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= periferia

@ Quéquierenlos albaneses? Selo
preguntan desde hace tiempo
los periddicos europeos, mien-
tras publican fotografias absur-
das que parecen publicidad de

Toscani/Benetton. Fotografias de miles de
hombres (éo tal vez no?) amontonados
(¢pudieran ser larvas o insectos?), apre-
tujados sobre desechos navales en alta
mar, en embarcaciones que ni la imagina-
cion de Conrad hubiera podido crear al
narrar el comercio de coolies chinos en el
Pacifico... Fotografias increibles, pudieran
ser montajes o un espectaculo creado por
los medios de comunicacion como las

Toni NEGRI

“masacres * de Timisoara o la “guerra in-
cruenta” del Golfo. {pero quienes son es-
tos desesperados albaneses?, estaban ya
los chechenos, los kurdos y los indigenas
de Chiapas, que nos causaban, gracias a
nuestro desconocimiento, un cierto em-
barazo geografico... en estos casos, atin
y como respuesta a nuestra curiosidad,
podiamos identificar los enemigos de es-
tos pueblos. El imperialismo ruso para los
chechenos, el racismo genocida blanco
con los indigenas en Norteamérica y por
ultimo, el odio nacionalista de todos los
vecinos contra los kurdos (que son mu-
chos y ninguno especialmente favorable).

{Pero, qué quieren estos albaneses?, no
son famosos, no se pelean entre ellos, nin-
gun enemigo les ataca... {porqué enton-
ces se agitan tanto, porqué ésta falta de
autocontrol y este expandirse sobre el
mar? &Y porqué se van hacia el mar y no
hacia los cercanos Balcanes?. Evidente-
mente para los albaneses, Albania es una
isla..... ¢una isla de que continente?, es
dudoso. Por un tiempo, los albaneses se
declararon unidos a la Rusia asiitica de
Stalin, después, en un momento lejano, a
la China futurista de Mao.... Parece que
en estos momentos se identifican con el
Mediterrdneo, pero con tanto amor que
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la amada Europa les rechaza... {porqué
no se lanzan hacia otra parte?, por ejem-
plo hacia el Brasil de Cardoso, mas pre-
sentable que sus viejos amigos asidticos
y tal vez, por tradicion secular, menos as-
queroso que los arrogantes europeos por
su actitud para aceptar poblacion distinta.
Pero ahora, si apagamos la television y
cerramos el periddico, volviendo a noso-
tros mismos nos preguntamos: {porqué
estos albaneses actian asi?, {quienes
son?. Podemos respondernos sencilla-
mente. A primera vista son gente relega-
da a la periferia de Europa y que se ava-
lanchan hacia el centro. Cuantas veces,
caminando por las chabolas de El Cairo o
Estambul, hemos sentido la misma pre-
sion, el deseo de escapar, el ansia de en-
contrar una vida mejor... {porqué estos
proletarios, salidos de los campos de Gre-
cia o Turquia, han aceptado bloquearse
en los mérgenes del imperio? {Porqué ra-
zon su bisqueda de trabajo y bienestar
ha tenido que pararse, !dios mio!, alli,
sobre la terrible frontera, en aquel mons-
truoso gueto?. Quizas El Cairo y Estam-
bul formen parte de naciones bien orde-
nadas, donde la policia vigila, es omni-
presente y mantiene tranquilos a los mas
revoltosos. Y después, mas alld de los li-
mites del gueto, estdn los de los estados,
mas dificiles de cruzar. Todos lo piensan,
todos los intentan pero pocos se arries-
gan. La frustracion y el dolor se acumula
fuera de las fronteras de Europa, de estos
horribles muros, que si comparamos el
Muro de Berlin con ellos éste es una
bagatella.

Ahora, los albaneses, se encuentran en
una situacion nueva, excepcional. En esta
isla orgullosa y solitaria, a la caida del so-
cialismo no ha seguido la instauracion del



régimen capitalista. Sin autenticas inicia-
tivas de la comunidad internacional, se ha
impuesto en Albania, una especie de car-
naval caricaturesco del poder capitalista,
una banda de “banqueros”, la mitad pro-
motores de loterias y la otra mitad sim-
plemente ladrones. Este sistema rapida-
mente se ha descompuesto. Asi los alba-
neses se han quedado fuera de la “transi-
cién al capitalismo”, de esa introduccién
en el “camino de la historia” que no es
menos traumatica que la “transicion al
socialismo”. El aislamiento cultural ha sal-
vado a Albania de la suerte de los paises
socialistas, convertidos al capitalismo sal-
vaje. Con la caida del estado, el aislamien-
to geografico ha permitido a los albane-
ses identificarse inmediatamente con la
comunidad internacional, sin policia y sin
fronteras que los detuviesen.

(Este es el escdndalo?, este pueblo asiati-
co se ha convertido de repente en una
multitud postmoderna. Dentro del mer-
cado global, es por tanto obvio que se
ofrezcan a si mismos como mercancia y
por tanto, intenten ejercitar, con todos los
medios a su alcance, su derecho al éxodo
y ala biisqueda némada de trabajo que la
propaganda capitalista les habia prometi-
do en el escenario de la globalizacién.
Es un escandalo. El capitalismo, también
el neoliberal y mundializado de los tilti-
mos tiempos, debe estar ordenado. No se
puede admitir un pueblo no disciplinado
dentro de un estado, una multitud néma-
da que vaalli donde le parece, un mar que
sea como el Lejano Oeste con posibilida-
des para el enriquecimiento. Asi no son
las cosas. El posmodernismo no puede
dejarse a la interpretacion de una muche-
dumbre en busca de fortuna. Si todos son
liberales, entonces es la anarquia. La mu-

jer albanesa, fiel a la atadura patriarcal, si
huye por el mar, se convierte en una puta,
el hombre albanés, si se separa de las li-
gaduras feudales, se convierte en mafio-
so y por ultimo, équisiéramos que éstos
ninos de ojos negros cayesen en el mer-
cado de la pedofilia?.

Por esto, bajo mando italiano, hemos en-
viado una flota a Albania, para calmar el
furor postmoderno de este pueblo, con
el fin de reconstruir un estado, dar conti-
nuidad a una clase dirigente entre el des-
potismo asiatico y el posmodernismo neo-
liberal... y sobretodo bloguear estos nue-
vos deseos de libertad.... !Un espectacu-
lo barroco, del siglo diecisiete, hobbesia-
no, ferozl.

Ocurre lo contrario si observamos la rea-
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lidad de hace un siglo, la época de Lumi,
entonces, no se tenia interés en la seguri-
dad, los filésofos pensaban en la demo-
cracia. En otra isla del Mediterraneo, en
Cércega (un pais tan orgulloso y feroz
como pueda ser Albania), se intentaba
constituir un ordenamiento constitucio-
nal perfecto. De Rousseau a Bonarroti,
nos viene el consejo de no enviar a Alba-
nia a militares y curas (id est a periodistas)
para reorganizar el estalinismo de esta-
do. Mejor seria intentar abrir a éste pro-
letariado postmoderno los caminos
que le lleven de la periferia al centro del
imperio. {Utopia?, quizds. Pero, como en
el siglo SVIII, {quien podra parar ésta
muchedumbre en rebeldl’a?.J

ALBANA
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Superficie
28.750 Kmz

Longuitud de costas
405 Km.

Total de poblacion
3,44 millones (estimacion 1995)
341% urbana, 59% rural

Densidad de poblacion
119 hab/Kmz

- Mortalidad infantil: 30 por mil
- Esperanza de vida: 72
- Renta Per Capita (1993)
2200 S

Desarrollo humano
Indice elaborado por NNUU
N° de paises 174
Posicion Espaia 10 (0,93)
Posicién Albania 72 (0,78)
Posicion Niger 174 (0,37)

Red de carreteras
18.678 Km.

Red de ferrocarril
606 Km.

Idiomas
Albanés,
Dialectos del Albanés: Tosk (Sur del pais)
Geg (Norte del pais)
Griego

Religion
70% Islamicos, 20% Ortodoxos, 10% Catolicos

Principales ciudades
Tirana: 244.000
Durazzo: 85.400
Scutari: 81.900
Elbasan: 83,300
Valona: 73,900

Korcé:57,000
Fier: 37,000
Lushnjé: 24,000
Kavajé: 23,000




desconocida

Kosta Barjaba y Gigi PerroNE.

Docentes de las Universidades de Tirana
y de Lecce, RESPECTIVAMENTE

Junto al etnometodologo francés Lapasade se ha publicado hace algunos meses el volumen * ‘Ndufragos albaneses”, Ed. Sensibili alle Foglie, una de
las escasas obras de profindizacion sobre Albania. El libro analiza los factores que determinan la emigracion, contiene una larga entrevista a una
obrera sobre las condiciones de los trabajadores albaneses antes y después del cambio de régimen y describe las condiciones de Albania en el
momento crucial del paso del gobierno socialista al de Berisha, con un interesante escrito de 1996 sobre los cambios radicales de los tiltimos afios.
Conocer las raices culturales del pueblo albanés y el verdadero origen de la revuelta contra Berisha, es la tinica manera para frenar el creciente
racismo antialbanés e impedir que la aventura neocolonial al otro lado del Adridtico se transforme en la Argelia de Italia.
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LAS RAICES CULTURALES
DE ALBANIA

La aproximacién mds comtin a la cuestion
albanesa no hace un buen servicio a la
justa causa del conocimientoe de la reali-
dad, asi como estd presentada por la gran
mayoria de los rganos de informacion,
ésta esta construyendo las bases cultura-
les para hacer del Pais de las Aguilas un
protectorado italiano, pero no para en-
tenderlo. Si la informacién periodistica,
que segin algunas fuentes, es la principal
responsable del creciente racismo nacio-
nal, hace tan buen servicio a su propio
pais, la mayor parte de los articulos pre-
sentan una Albania fuera de su contexto
histérico cultural. Estamos por tanto obli-
gados a no hacer caso de las banalidades
y recordar el antiguo nudo gordiano de la
cuestién balcdnicay a ese contexto hay que
hacer referencia, para poder entender algo
de este pequefio y complejo pais, con un
futuro cada vez mas oscuro y preocupante.
Si se tiene ocasién de echar unvistazoala
produccion literaria albanesa, o mas senci-
llamente conversar con un albanés de cual-
quier estatus o tendencia politica, frente al
esquema occidental al uso, se aprende que
la poblacién albanesa no es de 3,6 millones
sino de al menos 8 millones; esto pertene-
ce a la conciencia histérica albanesa. En el
calculo estan incluidos, los habitantes del
Kosovo, albaneses de Macedonia y los emi-
grantes. Escuchards que todos son de es-
tirpe ‘iliria’, de la ‘misma sangre’ que Carlo-
magno. Cada albanés se siente usurpado
porlos vecinos y esta dispuesto a todo para
ampliar las fronteras de su propio pais, o
mejor, para redisefar los confines natura-
les y hacer justicia: ésta es la realidad cultu-
ral en la que el pais ha crecido.

Enver Hoxha habia apostado todas sus

cartas en la identidad nacional y el poste-
rior sistema pluripartidista se cuido de dis-
tanciarse sobre esta cuestion, demostran-
do muy pronto los limites de la democra-
cia. El timonel, sin embargo, conocia bien
a ‘su’ pueblo y no hizo otra cosa que in-
cluirse en el camino de la tradicion. Una
tradicién laica que penetraba sus raices y
sincretizaba en el espiritu religioso del
pais: ‘la religion de Albania es la causa al-
banesa’, decia el poeta catélico Vaso
Pasha; y afiadia: ‘no entreteneros en igle-
sias o mezquitas, pues hacia el cura o el
pope no tenéis ningtin deber, la Gnica ra-
zoén de esperanza es amar a vuestro pais’.
Es en este dmbito cultural donde hay que
buscar las posibles respuestas a la cues-
tién albanesa; quien tenga realmente in-
tencién de entenderla, tiene que darse
cuenta que la politica albanesa no se jue-

"La Comunidad internacional
no respeto el sagrado
principio de la
autodeterminacion de los
pueblos, tampoco lo hizo en
las elecciones de 1996,
documentada como
fraudulentas por los
observadores
internacionales”

ga en la inica mesa de la ‘Pequena Alba-
nia’; lo preocupante es que también entra
en juego la ‘Gran Albania’, y no se excluye
que ésta fuese la tltima carta que el des-
acreditado expresidente intentase jugar:
el miedo-amenaza de la extension del con-
flicto a todos los Balcanes.

LAS ESTRATEGIAS DE BERISHA
CONTRA LA PACIFICACION
Berisha hablé inmediatamente de ‘revuel-
ta étnica’ de un Sur dominado por ban-
das armadas y de comunistas que guia-
ban el conflicto contra el legitimo gobier-
no elegido democraticamente. Su objeti-
vo ha sido desencadenar una guerra civil,
enfrentando el Norte del pais con el Sur,
pero no lo logré: solo la prensa occiden-
tal dio eco a estd inexactitud. Desde aquel
momento Berisha, ‘apostd por el caos ar-
mado, abrié los depdsitos de armas ordenan-
do su abandono a quien los controlaba; hay
testimonios de muchos oficiales al respecto.
Cred un terremoto, porque cuando llega un
terremoto los conflicto politicos se aplazan
hasta después de la emergencia’, dice Fatos
Lubonja, del Forum Democratico Albanés.
La supervivencia politica de Berisha de-
pendia (inicamente de la intervencion oc-
cidental y sobre eso aposté todas sus car-
tas. Ha convencido a Italia, a través de su
amigo Dini (Presidente del Gobierno), del
clasico, ‘o yo o la catdstrofe’. Prueba de
ello es que inmediatamente después de
haber recibido el apoyo a su opcién, ade-
mas de reforzarse con una policia perso-
nal -pagada a 400 ddlares mensuales fren-
te a salarios medios de 100- ha llamado a
sus acélitos que ya habia puesto a salvo

en ltalia.

Todo esto le ha permitido:

- Usar la mano dura contra la oposicion
como venia haciendo desde 1992, nada
mds llegar al poder (del 1 al 7 de febrero
mas de 1.500 personas fueron arresta-
das y decenas murieron o fueron heri-
das, mientras Berisha declaraba que ‘la
situacién esta tranquila’).

- Suspender los minimos derechos politi-
cos existentes (el 4 de marzo se censura



la prensa, se promulga el Toque de Que-

da, se cierran las escuelas,..)
- Presentarse como el tinico hombre que

podia gobernar el pais.
Son estrategias politicas dignas de la peor
cultura autoritaria (‘enverista’ se dice en
Albania) de la cual el personaje Berisha es
el mejor intérprete.
Esta vez, sin embargo, debia ofrecer ga-
rantfas democraticas, teniendo encima los
ojos criticos de observadores occidenta-
les. También por esto Occidente continda
considerando inoportuna la suspensién
de los derechos constitucionales. Una po-
litica sostenida de forma ambigua por mu-
chos sectores italianos, especialmente los
medios de informacién, donde resulta
extremadamente dificil distinguir los limi-
tes entre la mala informacion y la desin-
formacion consciente.

EL EMBAJADOR ITALIANO, FORESTI

En 1992 la Comunidad Internacional no
respeté el sagrado principio de la auto-
determinacién de los pueblos, tampoco
lo hizo en la elecciones de 1996, docu-
mentadas como fraudulentas por los ob-
servadores internacionales, sin embargo
fueron avaladas por el embajador italia-
No, que se opuso a que se repitiesen como
muchos pedian, incluyendo los norteame-
ricanos. Una intromisién que impidié re-
conocer lo que era evidente y al Gobier-
no de Prodi emprender una politica con-
secuente; con Berisha se habia, en efecto,
apostado por la ‘transicion’ y ‘el desarro-
llo democrdtico del pais’. Los pasos si-
guientes fueron lineales y por lo tanto
desastrosos, asi Foresti se ha convertido
inoportunamente en actor principal en la
gestion de la crisis, perjudicando la obra
del Gobierno italiano, que cada vez esta-

ba mds enfrentado a la oposicién, en cuan-
to garante abierto de la politica de
Berisha. Debido a este complicado apo-
yo, el gobierno de Unidad Nacional de
Vashkim Fino nacié débil.

"En Albania estén los
hombres y la capacidad para
la reconstruccién. (...) La
gente Que no cobraba desde
hacia meses

(empleados, funcionarios,
médicos, enfermos,...)

tenia la capacidad de
distribuir la ayuda mejor que
cualquier personas que
viniese de fuera,..."

{Actuacion politica de dificil interpreta-
cién?. Berisha siempre se habia opuesto
a la posibilidad de su formacién: la elec-
cién le fue impuesta y desde ese momento
intentd aprovecharla para sus propios pro-
yectos, basta considerar todas sus manio-
bras, tendentes a anular cada accién politi-
ca del gobierno hasta el uso de las armas
para impedir que Fino visitara ‘su’ Norte.

Se puso en evidencia cada vez mas que
mucho dependia de la separacién con
Berisha, peticién que no viene tnicamen-
te de los ambientes de oposicién sino de
muchos otros; cualquiera que no estuvie-
ra comprometido en su gobierno de ‘de-
mocracia autoritaria’ sabia que el verda-
dero impedimento para la normalizacién
del pais era el Presidente, que continua-
ba impertérrito reforzando su propio po-
der personal y envenenando la vida poli-
tica del pais con un control privado de

los aparatos del Estado. Mientras conti-
nuaba el uso de la temida policia secreta,
que actuaba impunemente con fichajes,
amenazas y represion de los que no to-
maban partido. Pero en Italia no se escu-
chaba ni siquiera a la oposicién interna
del propio Partido de Berisha, que con un
llamamiento oficial de 20 diputados invi-
to al Presidente a no imponer su volun-
tad personal al resto del partido.
Durante las elecciones de mayo de 1996
la oposicién albanesa lanzé este llama-
miento a la comunidad internacional:
‘Mandar hoy 500 observadores politicos
a las elecciones, para no enviar mafana
5000 soldados para garantizar la paz’.
éDebemos deducir que el Gobierno ita-
liano preferia la politica de las armas a las
armas de la politica?.

Un pais en ruina por una politica feroz-
mente neoliberal y corrupta ha pasado de
‘un trabajo para todos al desempleo de
todos’, con una gestién clientelar y per-
sonalista. La ‘democracia albanesa’ ha
efectuado una eleccién negativa donde ha
prevalecido lo peor en todos los sectores
y no hay sector donde no este vigente la
corrupcion como método. Y hay que re-
cordar que todos los caminos de la co-
rrupcidn conducen al Estado: desde el tra-
fico de emigrantes clandestinos, al de la
droga o de armas. La Universidad ha sido
depurada de todos los criticos, obligados
a la pérdida de identidad para mantener
su trabajo, desapareciendo facultades
completas. La mitad de los estudiantestie-
nen plaza sélo mediante recomendacién.
Hasta el carnet de conducir o un simple
certificado se obtiene con el pago de favo-
res a pesar de no tener la titulacién. Por no
hablar de los visados para salir del pais o
de las concesiones gubernamentales.
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LAS CONNIVENCIAS DE LOS
EMPRESARIOS ITALIANOS

Los empresarios italianos, son presenta-
dos por los medios de comunicaciéon como
‘damas de la caridad’ y no como hombres
de negocio. Conocian bien todo lo que
sucedia, sabian de la connivencia entre el
gobierno y las empresas financieras. Y sa-
bian que se blanqueaba dinero, ante el
embajador italiano no presentaron ningu-
na queja antes de la crisis. El dia anterior
a que el pueblo se rebelase, para ellos
como Berishay el embajador italiano (igual
que para muchas ONG) todo marchaba
bien.

Han sido complices. Cuando en el otofio
de 1996, una delegacion del FMI denun-
ci6 a las empresas financieras como una
«barrera para el desarrollo» y habian acon-
sejado su clausura, ellos callaron, como
callaron cuando su amigo el Presidente
Berisha se dirigid a la nacion a través de
la television, presentandose como avalis-
ta y desmentia: «No es dinero sucio, es el
dinero mas limpio que hay en el mundo».
Muchos de ellos estaban cercanos al Par-
tido de Berisha, atin cuando este festeja-
ba cinicamente las falsas cifras oficiales:
la inflacion del 3%, la tasa de crecimiento
del 8,5% o la del paro del 12,1%; datos
ficticios que permitian al tirano Berisha
lanzar la campana de la ‘privatizacion to-
tal’ de la economia, dejando a un lado las
necesidades de la poblacion y por el otro,
permitiendo inmensos mdrgenes de bene-
ficio para sus empresas. Los empresarios
italianos bien sabian que eran castillos en
el aire, ya que un dia después, el FMI des-
mentia estos datos, hablaba de inflacion
del 6%, paro del 30% y tasas de crecimien-
to negativo del 5%. Todo iba bien también
el 1 de enero de este ano, cuando el FMI

hablaba de una Albania con una inflacion

del 17,4% y de un paro del 56%. Se necesi-
taba saber que para el pueblo, con sala-
rios y pensiones de hambre, las cosas iban
mal, sélo para algunos las cosas iban de
verdad muy bien.

El gobierno italiano no podia estar desin-
formado de todo esto, o si , paradgjica-
mente, no lo hubiese estado, hubiera sido
necesario cambiar al embajador. Un acto
necesario en una sociedad democratica,
ademds de una mensaje politico que el
Pais de las Aguilas necesitaba.

LOS QUE LLEGARON EN 1997

Estavez los albaneses no nos han golpea-
do con la espectacularidad de su aspecto

famélico, desnutrido y uniforme. Esta vez,
las diferencias eran patentes, la riquezay
la pobreza era visible, el bienestar de po-
cos y el hambre de la mayoria eran eviden-
tes. Las consecuencias de la economia de
mercado estaban a la vista.

Es cierto que, si no se ponia remedio a las
causas de la emigracion (politicas, econd-
micas y sociales), Albania corria el riesgo
de vaciarse, pero no por causa de los que
se iban, pues su salida ha sido obligada
por causas politicas, ni mas ni menos no-
bles que las econémicas, solo diferentes.
Seguin nuestra opinién, la suya fue una
eleccion personal, pero recuerden los que
favorecen la intolerancia y la discrimina-
cion que no hay barreras -por mds altas



que se levanten- que puedan defendernos
de los propios privilegios, contra el ham-
bre y el miedo.

La politica albanesa es un espejo para todo
Occidente neoliberal, un error que no se
puede pasar por alto. Una sociedad de-
mocrdtica deberia haber podido aprender
muchas cosas. Pero se ha preferido prio-
rizar el espectdculo, con la vista puesta
en una poblacién armada hasta los dien-
tes y presa de una locura homicida/suici-
da generalizada. En un escandaloso pro-
ceso que iba en aumento, un pueblo en-
tero que buscaba ayuda era estigmatiza-
do como ‘mafioso, delincuente y criminal’.
Nadie queria ver que los disparos se ha-
cian en regiones enteras, nadie se pregun-
taba por el hecho de que los disparos al
aire se hacfan también por la democra-
cia, una forma como otra para considerar
su cultura como subalterna, abusiva e in-
feriory para hacer el juego a Berisha. Este
pueblo se enfrentaba a una gran estafa que
habia hecho desaparecer los ahorros de
miles de familias, las remesas de 600 mil
emigrantes, un sexto de la poblacién, y
con estos la posibilidad de supervivencia.
De forma diferente al afio 1991, cuando
habia un entusiasmo participativo entre
la poblacidn italiana -lo que evité que el
gobierno italiano tomara la decisién de
repatriarlos en masa, cosa que se hizo
meses después- esta vez la acogida fue
fria. Las causas son diferentes, pero indu-
dablemente la accién de los medios de
comunicacion no ha sido ajena a esta nue-
va situacién, con su presién rutinaria para
que se identifique a los emigrantes alba-
neses con los males mds comunes de la
sociedad moderna (droga, prostitucién,
orden publico, etc,...). Segtin nuestra in-
vestigacion en la region de Puglia, los al-

Esta vez, las diferencias eran
patentes, la riqueza y la
pobreza eran visibles, lo
evidente, el bienestar de
pocos y el hambre de la
mayoria eran evidentes.

Las consecuencias de la
economia de mercado
estaban a la vista

baneses se sitiian en el primer lugar como
poblacién rechazada por delante de los
gitanos, desde siempre en la cumbre des-
agradable de la intolerancia.

Hoy se han hecho evidentes, de forma
parcial, las heridas creadas en el tejido
social italiano. La modificacién del senti-
do comiin se extiende en todas las direc-
ciones y es retérico e ideoldgico presu-
mir que [a ‘izquierda’ sea ajena, una iz-
quierda, cada vez mds, compuesta de ‘gen-
te comin’. Todo esto evidencia tanto la
falta de proyectos y programas intercul-
turales como la falta de una educacién
para la ‘descentralizacién del punto de
vista’ capaz de hacer de barrera preventi-
va frente a los desgarros de la barbarie.
La ‘informacién’ es hoy la principal res-
ponsable de la creacién de espacio imagi-
nario negativo del fenémeno de la emi-
gracion, llegando a ser uno de los princi-
pales ‘problemas’ de Italia.

LA INSIPIDA POLITICA ITALIANA

Esta emergencia ha sacado a la luz las ca-
rencias institucionales, muchas veces de-
nunciadas por diversas asociaciones. He-
mos asistido a las increibles ausencias de
estructuras publicas, con voluntarios ais-
lados que intentaban suplir las limitacio-
nes institucionales para gestionar el in-
fierno. Unas condiciones que han hecho

pasar por ‘invasion’ la llegada de peque-
nos grupos de personas que buscaban,
principalmente, salvar su propia vida.
Sin duda ha existido una cierta falta de
experiencia, y se ha dado una buena de-
mostracion de que nos encontrabamos
en pleno régimen del bajo imperio. El
gobierno ha vuelto a perder el protago-
nismo de las vergonzosas ldgrimas de un
actor consumado como es Berlusconi.
Pero basta ver el comportamiento del go-
bierno italiano frente a una tragedia como
la del Canal de Otranto (N. de la R.: ver
articulo en esta misma publicacidn), para en-
tender que se trataba de una cuestién de
ciudadania, hubiera sido dificil imaginar
al ministro Andreatta y a toda la élite po-
litica de vacaciones en la Semana Santa,
siaquellos 89 desgraciados hubieran sido
norteamericanos. {Cudntos se hubieran
apresurado a pedir su dimisién?.

El gobierno ‘amigo’ ha vuelto a cometer
una increible cadena de errores. Primero
retrasé la intervencion, después ha inten-
tado soluciones extra legales, declaré no
querer considerar a los afectados como
asilados en contra de las leyes estatales
existentes, mds tarde concedié visados
temporales, v luego la obra de arte del
patrullaje maritimo que acabé con el pre-
visible ‘incidente’.

El dltimo desacierto en orden temporal,
fue el envio del ejéreito sin ninguna defi-
nicién de sus objetivos, con la bendicién
de la derecha que, contrariamente, tenia
bien claros los suyos: apuntalar al ‘go-
bierno legitimo'. No era nada sospecho-
so que esta misma derecha que durante
anos envenenaba el clima social, que an-
teponia la escasez e indivisibilidad de los
recursos existentes difundiendo el ‘racis-
mo diferenciador’, fuera la misma fuerza
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que ahora aplaudia una iniciativa que cues-
ta mil millones diariamente. No creaba
tampoco sospecha la composicidn de la
fuerza de ‘paz’, formada principalmente
por soldados griegos, italianos y turcos,
es decir paises que tienen litigios pendien-
tes con Albania.

Una expediciéon militar no puede reforzar
las estructuras institucionales, en este caso
opacas, los aparatos de un Estado que se
escapaban del control democrético y que
han llevado al desastre actual. Porello no
hacia mds que destruir los ya anémicos
caminos democriticos de la sociedad ci-
vil, oprimida por la ‘democracia’ de
Berisha, hacerlos morir junto con la espe-
ranza de su renacimiento. Es la estructu-
ra de la sociedad civil la que necesitaba
vitalizarse, si realmente se deseaba un sis-
tema democratico en Albania. No nos pa-
rece que se hicieran esfuerzos en esta di-
reccidn, visto que no se pedia con firme-
za el regreso de la libertad de expresion,
lo que era condicién previa para unas elec-
cicnes democraticas. Parece que no se
sabfa que la tnica informacién que circu-
laba en Albania (periédicos, radio o TV)
era aquella agradable para el expresiden-
te Berisha: los albaneses estaban informa-
dos de lo que ocurria en su pais a través
de las televisiones italianas, donde tam-
bién Berisha era el mds alabado, obtenien-
do un espacio desmesurado, el cual lo
usaba para atacar a la oposicion, inten-
tando identificarla con las ‘bandas arma-
das’, coincidiendo con aquello que soste-
nian los medios de comunicacion occiden-
tales.

{Cudntos y cuales son los problemas que
esta intervencion estd creando en el teji-
do social?, ¢era posible hablar de eleccio-
nes inmediatas con la prensa con la boca

tapada?, Albania tiene entre sus ‘defec-
tos' el de que se leen los periédicos, como
es posible que no se hablase de la instau-
racién de la libertad de prensa, a partir
del ‘Koha Jone' cuya sede fue quemada por
los paramilitares de Berisha, y con la con-
tinta represion a directores y redactores.
Igualmente todos los colegios fueron ce-
rrados, de aquellas aulas donde salieron
los anhelos de libertad, primero contra el
monopartidismo y después contra
Berisha. Berisha sabia bien cual fue el pa-
pel de la universidad en Albania y cual es
la diferencia de llegar a unas elecciones
con los ateneos cerrados o abiertos. Su
ascenso politico se inicié con el encargo
dado por el entonces presidente Ramiz
Alia -del cual era un fiel aliado y que le
favorecié en su ascenso social, después
le abandond justo en el momento del cam-
bio del viento dominante-, como media-
dor entre los estudiantes que ocupaban
la universidad en 1990.

Enlos afios 1996 y 1997, siendo Presiden-
te Berisha, frente a la huelga de estudian-
tes de Agirocastro, ha intentado primero
olvidarse de ellos y después tratarlos con
los métodos de siempre, enviando la po-
licia secreta (SHIK), eficiente como en los
tiempos del dictador Hoxha.

En esta situacion, las fuerzas democrati-
casy de izquierda italianas, evidentemen-
te carentes de memoria histéricay habién-
dose olvidado de las intervenciones en
Bosnia y Somalia, no hacen nada mejor
que perderse tras la retérica de si la ex-
pedicién debia ser humanitaria y cuando
militar. Si querian salir de esta duda sélo
tenian que haber echado un vistazo al
puerto de Brindisi, a los barcos, los sol-
dados y los medios que iban a partir y si
no hubieran sido ciegos lo hubieran en-

tendido. Hagamos un calculo de los cos-
tes, calculemos que se puede hacer con
la misma suma y nos explicaremos para
que sirve. 770 paracaidistas de la Folgore
y del batallén Tuscania, los que entraron
en el Col Moschin, 500 infantes de mari-
na del batallén San Marcos, 300 del regi-
miento mecanizado Sassari, un contin-
gente de barcas y 16 tanques Leopard.
Quizds con estos se sintieron mds prote-
gidos nuestros ‘capitanes de la industria’
y su pequeiio ejército (y sus trabajadores)
que por 80 pesetas al dia ‘defienden su
puesto de trabajo’.

QUE TIPO DE AYUDA

Era conocido que Albania necesitaba ayu-
da inmediata, nadie puede desmentir esta
necesidad. En Albania estdn los hombres
y la capacidad para la reconstruccién. Fal-
tan los recursos financieros. La gente que
no cobraba desde hacia meses (emplea-
dos, funcionarios, médicos, enferme-
10s,....), tenia la capacidad de distribuir la
ayuda mejor que cualquier persona que
viniese de fuera, siempre que se pusiera a
su disposicion los medios de transporte
necesarios (écudntos camiones se hubie-
ran logrado por el precio de un tanque
Leopard?). Todas estas cosas se hicieron
publicas por amplios sectores de la socie-
dad y de la politica (Foro Democritico).
Una circulacion de mercancias que puede
hacer crecer una demanda de bienes y el
interés en producirlos. Pero sélo movia
dinero y medios el pequefo tirano que
estaba detras de la pirdmide financiera
VEFA.

Sospechosa por tanto la retérica de algu-
nos sectores, ain mas cuando sacan del
recuerdo la ‘Operacion Pelicano’, ejem-
plo emblemadtico de cooperacion. Hay



que decirlo de forma clara, esta ‘iniciati-
va' se empantandé en las redes de los po-
derosos, del clientelismo y de la corrup-
cion, y fue una espléndida oportunidad
para unir a los futuros grupos de presion
que no existian, como se sabe ahora, no
fue una etapa de transicion. No siendo el
caso de repetir la experiencia.

En esta situacion era necesaria una pausa
para la reflexion, ‘no tener prisa’, habia
dicho el responsable de la OCSE,
Vranitzky, y haber dejado de lado la ret4-
rica sobre la dignidad del pais, como ha-
bia hecho el Presidente del Consejo ita-
liano, Prodi. Esta ‘patridtica’ dignidad de-
beria haberse mostrado frente al espec-
taculo de pocos millares de personas, pre-
sentados al mundo entero como hordas
de invasores, que no se sabia como aco-
gerlos.

Creemos que no estd lejos de la verdad el
decir que Albania podrd llegar a ser la Ar-
gelia de Italia. Ir alli en ese momento y
sin la necesaria cautela y claridad, era sélo
una irresponsabilidad. Seria dramatico
tener un dia que recordar el fatidico: ‘lo
habiamos dicho’, después de algiin hecho

que haga precipitar los acontecimientos,
colaborando en una espiral de odio racial
del que hemos tenido en estos dias un
preocupante presagio.

Hay ante todo la necesidad de pacificary
‘recuperar la compostura’, écomo hacer
que se olviden los muertos del Canal de
Otranto y la gran cantidad se inmundicia
descargada sobre el orgullo albanés?. No
se quieren conocer las profundas raices
de este orgullo nacional que ha sido la
base de la tradicional ‘fiereza’ albanesa.
Nos chocaron, pero no nos sorprendie-
ron, las respuestas a algunas entrevistas
realizadas a ambos lados (Albania e Ita-
lia), si las comparamos con las llegadas
de marzo de 1997 y aquellas de 1991.
Tanta era la desilusién de un proyecto fa-
llido, el cuento televisivo miserablemen-
te hecho pedazos por brutalidad de la
policia italiana, que la mayoria gritaba
venganza y los desilusionados lo veian
como una ofensa nacional. Una reaccién

lineal por la cultura y tradicién de un pue-
blo que ha crecido en el aislamiento y la
autarquia: ‘Con pocos libros y la mayoria
ideologizados, los albaneses se educaban
en una filosofia autarquica, fundada so-
bre la creencia de tener las raices mas
antiguas respecto al resto de los pueblos
europeos y la secular tradicion de no do-
blegarse a los invasores’ (K. Barjaba).
Otro paso debio ser conceder visados para
trabajos estacionales o para los refugia-
dos que lo requisiesen. Servirfa, entre
otras cosas, sacar de las crceles a muje-
res, nifos y hombres culpables sélo de no
querer morir.

En el mundo moderno se muere por indi-
ferencia de los demds, es necesario y difi-
cil hacerse notar. Las condiciones de Al-
bania, paraddjicamente, se han hecho evi-
dentes sobre todo gracias a esta ‘desas-
trosa’ protesta, pero el grito de este pue-
blo, en estos dltimos afios, nunca habia
cesado.
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La eficacia de la reconstruccién del Esta-
do albanés ahora depende también de la
estabilidad regional en los Balcanes y de
la forma en que se encuentre una solu-
cién a la cuestion nacional albanesa. Una
cuestién que tiene una doble perspecti-
va. Se refiere tanto a las minorias nacio-
nales en el interior de Albania como a la
situacion de los albaneses en Kosovo, Ma-
cedonia y Montenegro.
Por una parte hace falta superar la vision,
difundida en los Balcanes, segtn la cual las
fronteras del Estado albanés son provisiona-
les, en espera de un posible acontecimiento ca-
tartico que restablezca el ‘principio étnico’ reivin-
dicado por los nacionalistas, pero en realidad nunca
aceptado por la comunidad y el derecho internacional.
Al mismo tiempo, esta la idea de la inamovilidad de las fron-
teras (inmovilidad fisica, pero también mental y cultural) que
es necesario revisar, por lo menos de acuerdo a las innovacio-
nes de las nuevas tecnologias, fundamentalmente el relanza-
miento del desarrollo, que puede tener repercusiones dificil-
mente imaginables en las relaciones interétnicas. A pesar de ser
estas las dimensiones del problema, es también verdad que en
lo relativo a la gestién politica de la situacién estamos muy
lejos de estas metas.

FRONTERA ‘FRIA’ AL NORTE....
Curiosamente, el periodo de gobierno de Berisha, se
ha caracterizado por una atencién irrelevante en re-
lacion a la situacion previsiblemente mds delicada,
ex-presidente Berisha como es la del Kosovo, mientras ha mostrado una
posicion agresiva en relacién con las minorias
griegas y con la relacion entre el Estado y las
iglesias cristianas.

fronteras_



Stefano Bianchini, (Il Manifesto) (*).

Condicionado por la politica norteameri-
cana por lo menos hasta 1995 (a la cual,
por otra parte, debe su triunfo electoral
de hace tres afios), Berisha ha mantenido
una fuerte relacién con la politica y la es-
trategia de Ibrahim Rugova, que junto a
Demagi y Bakali lideran a los albaneses
en el Kosovo. La apuesta de éste por una
postura no violenta y de no colaboracion
con el Estado serbio redimensiond la si-
tuacién temporalmente, ante el riesgo de
una explosién sangrienta del conflicto en
el momento en que la guerra devoraba
el Estado yugoslavo. De todas formas,
esto venia impuesto por la voluntad in-
ternacional, contraria a una continuacién
del conflicto y en consecuencia, favora-
ble al establecimiento de negociaciones
y alianzas para reducir el aislamiento de
los albaneses en Kosovo. De igual forma,
Berisha indujo a los partidos albaneses
en Macedonia a votar a favor de la ley del
censo y fue él quien se enfrenté con los
albaneses que no estaban de acuerdo con
el censo de 1994. .

Al mismo tiempo, Berisha abria la con-
troversia con Grecia, hace algin tiempo
olvidada, pero jamds superada. Ya en
1991 surgieron los enfrentamientos cuan-
do se negd a Omonia la constitucion de
un partido politico.

....Y EN ‘EBULLICION’ EN EL SUR.

Mds tarde las cuestiones étnicas y religio-
sas se entrecruzan, cuando el Patriarca de

Constantinopla nombré arzobispo de la
iglesia albanesa a un ciudadano griego, ar-
gumentando que no habia en Albania,
como consecuencia de la politica comu-
nista, sacerdotes albaneses capaces de
asumir esta funcién. Aceptado
Yannoulatos, el gobierno de Tirana deci-
de la expulsién del archimandrita
Maidonis con la excusa de haber querido
aprovechar su posicion para promover el
separatismo de la region que los griegos
de Albania llaman ‘Epiro del Norte'. La es-
calada que sigui6 es bien conocida y no
es necesario contarla. Recordaremos
como en el proyecto de Constitucién pre-
sentado a referéndum en 1994, no apro-

bado, se preveia una norma que impo-
nia no sélo la ciudadania albanesa sino
también la residencia en el pais durante al
menos veinte aios para ser jefe de una
organizacion religiosa, lo que hubiera in-
cidido negativamente tanto en la Iglesia
Catolica como en la Ortodoxa. Mds que
por las protestas del Vaticano fue el en-
frentamiento con Grecia lo que atizé el
fuego: cinco miembros de Omonia fueron
procesados en el otofio de 1994 y las pro-
vocaciones y los ataques militares grie-
gos en la frontera albanesa condujeron a
los dos paises a una situacién critica. Fue-
ron las presiones norteamericanas las que
indujeron a Berisha a soltar a los repre-
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sentantes de la minorfa griega: una acto
que permitié una rdpida mejorfa de las
relaciones con Atenas.

¢Pero por qué razon, Berisha fue tan mo-
derado con Serbiay Macedonia y tan agre-
sivo con la minoria griega?, es ésta una
pregunta a la que es dificil dar una res-
puesta definitiva, por lo menos de acuer-
do alo conocido. Mds alla de los cilculos
y las sugerencias de sus mds importantes
consejeros exteriores, la obsesidn antico-
munista parece que constituyé el princi-
pal pardmetro para evaluar los actos del
expresidente Berisha y siendo el Sur del
pafs la base social del Partido Socialista,
ademads de la region de donde era Enver
Hoxha y los mds importantes lideres
comunistas, la acusacién de separatis-
mo -utilizada de cuando en cuando- per-
mitia mantener controlados a sus adver-
sarios bajo la acusacién de traidores.

LAS DOS LINEAS DE BERISHA

Pero habfa mds, que surgia de las profun-
das convicciones de Berisha. Cuando explo-
té la revuelta de Zajedno en Serbia y los
estudiantes protagonizaron ésta protesta,
él no dudo en animar a los albaneses del
Kosovo a apoyar esta lucha contra el ‘co-
munista’ Milesevic, de acuerdo a un discur-
so que parecia sacado de los acontecimien-
tos de Tirana cuando fue abatida la estatua
de Enver Hoxha en la plaza Skanderberg,
Asi él desplazé a Rugova, modifico su apo-
yo a Demaqi, desequilibrando la situacion
en el Kosovo. Cuando la crisis de las finan-
cieras le distrajeron de los problemas ser-
bios, uno de los argumentos que preferia
utilizar contra el lider de los comités de in-
surrecion era la acusacion de comunistas,
sobre la que insistia con una vehemencia
tal que puso en peligro la unidad del pas.

Sorprende, también, que bajo esta argu-
mentacion, las organizaciones de albane-
ses en el exterior, y cercanas a Rugova,
habian aprovechado la ocasién para re-
lanzar la posicién de Berisha. En esta ac-
tuacién no estaba tanto el deseo de fa-
vorecer a un lider que se estaba tamba-
leando en al poder sino al temor a per-
der el referente etnocentrista represen-
tado por la existencia misma de Albania,
con la esperanza y la ilusién de que la
acusacion podria intimidar a los rebeldes
del Sur y favorecer una solucién répida
de la crisis, salvando la unidad del pafs.

LA BOMBA DE MACEDONIA

Ahora que la elecciones se han realizado,
Albania se encuentra atin lejos de haber
superado la crisis, una situacién de incer-
tidumbre y nerviosismo reina entre los al-
baneses de fuera de Albania, Rugova ha
tenido que convocar nuevas elecciones
para el parlamento paralelo del Kosovo
para final de afio, con la intencién de que
se definan los equilibrios de fuerza en Ser-
bia y entre Serbia y Montenegro. Entre
Rugova, Demaqi y Bekalli, es sobretodo
este Gltimo quien mantenia buenas rela-
ciones con los socialistas. Todo lo que él
ha logrado capitalizar con el nuevo go-
bierno albanés tendrad que comprobarse,
pero dependera de la posibilidad real de
actuacién que tendrd Tirana y que es aho-
ra muy pequena debido a la situacién in-
terna.

Ante esta duda, Macedonia puede llegar
a ser el epicentro de una nueva fase de
inestabilidad, a pesar de los esfuerzos del
gobierno de Skopje La presion del nacio-
nalismo macedonio y del grupo mas ex-
tremista de los albaneses de Macedonia,
puede dar lugar a tensiones descontrola-

das. Los recientes enfrentamientos con la
policia en Tetove y Gostivar son un testi-
monio de la fragilidad de las institucio-
nes y la paralizacién del Estado, lo que
puede repercutir en los paises vecinos.
Aun no esta demostrado que la existen-
cia de una Madre Patria fuerte pueda
agilizar la solucién de la cuestién étnica.
En un momento en el que todos son dé-
biles, cualquiera puede pensar ser el mas
fuerte y esto puede llevar a zonas muy
amplias a la ingobernabilidad y a la des-
estabilizacion.

El problema es que la reivindicacién na-
cionalista no se resuelve con soluciones
nacionalistas, en la medida que éstas no
tienen limites. En el puchero balcanico lo
nuevo y lo viejo se mezclan con fuerza e
imponen a sus lideres locales y a la co-
munidad internacional la blsqueda de
soluciones innovadoras, originales y pa-
cientes por un periodo largo que facili-
ten la ‘laiquizacion’ y la ‘secularizacién’
de laidea de Nacién. No es por negar de-
rechos colectivos, sino para impedir que
la sociedad se transforme en un conjunto
de ‘enclosers’, de recepticulos étnicos in-
capaces de respetar los derechos de las
personas. La cuestién nacional albanesa,
como la cuestion nacional en el resto de
los Balcanes y en Europa del Este, requie-
re una respuesta que redefina la identi-
dad de los Estados y el significade de las
fronteras, es decir una respuesta sin la que
no se dara una reconstrucciéon democra-
tica y de seguridad.

Es esta la apuesta que la democracia eu-
ropea debe saber recoger.

(") Resumen de la intervencion en el seminario in-
ternacional ‘Albania: colapso y reconstruccion’. 18y
19 de julio de 1997. Reggio Emilia
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Aspirante al trono de Albania. Nacié en
Tirana hace 58 afios, es hijo de Ahmed
Zogu quien inventd la monarquia en
1928, el trono fue donado a Italia en 1939,
coincidiendo con la invasion fascista y
abolido en 1944.

Estudié en Francia, Suiza, Egipto y Gran
Bretafia, donde ingresé en la academia
militar de Sandhurst. Vivié en Espaiia du-
rante la época franquista y fue expulsado
en 1980 por estar implicado en negocios
relacionados con el trifico de armas, fi-
jando su residencia en Suraffica.
Retorné a Albania a principios de ano,
coincidiendo con las revueltas producidas
por la crisis de las empresas financieras,
con la pretension de lograr el retorno de

Z0GU

la monarquia. Se convocd un referéndum
que se celebré el mismo dia de las elec-
ciones generales del pasado mes de ju-
nio. El resultado de este referéndum, de
acuerdo a los datos de la Comision Elec-
toral Central, fue de 904.359 votos (66,7%)
a favor de la reptblica y 450.478 votos
(33,2%) favorables al retorno monarquico.
De los 115 colegios electorales existen-
tes, el SI gand en 23 en la region norte
del pais -bajo control de Berisha- en 2 en
el centro y en uno en la poblacién de Fier
en el sur. La lentitud en el proceso de es-
crutinio favorecio las acusaciones de Leka
sobre las supuestas irregularidades de la

votacién. El dia anterior al referéndum,
Leka habia anunciado ya su triunfo. Du-
rante la semana posterior a la votacion,
partidarios de Leka armados protagoni-
zaron diversas concentraciones frente a
las oficinas de la Comision Electoral Cen-
tral, en una de ellas los seguidores de Leka
dispararon contra la policia, segtn testi-
gos oculares, produciéndose un muerto y
cinco heridos en los enfrentamientos.

Unos dias antes de estos incidentes, Leka
declaré: ‘He ganado y no abandonaré el
pais, a pesar de que el resultado de la co-
mision electoral me sea desfavorable’. El
dia 12 de julio abandond Albania y retor-
né a Surafrica, al tomar el avién hizo pa-
blico un mensaje grandielocuente donde
decia, usando el plural mayestatico, ‘De-
jamos temporalmente la patria para no dar
el pretexto a los provocadores

antinacionales de usar nuestra presencia
para empeorar la situacion en Albania’, el
mensaje iba firmado por ‘Leka [, rey de

los albaneses’. J



Primer Ministro, encarcelado y ahora Jefe de Gobierno. Hijo del ex-
director de la Television Albanesa, de 45 afos. Entré en el Partido del
Trabajo al principio de los afios ochenta y fue uno de sus principales
reformadores. Al transformarse el Partido del Trabajo en Partido Socia-
lista, llegd a ser su lider en el afio 1992. Fue Consejero Econémico
después de haber trabajado en el Instituto para el Marxismo Leninis-
mo, su peso politico aumenté enormemente en 1991, cuando junto
al comunista Ramiz Alia formo un comité presidencial del cual
formaba parte Berisha, llegé a ser Primer Ministro del Gobierno
que inicio la transformacion democratica en Albania, proce-
diendo a la preparacion de las primeras elecciones.
Estas fueron ganadas por el Partido Democratico de
Berisha que después promulgé la Ley “sobre el geno-
cidio”, un contrasentido juridico, denunciado por di-
versas organizaciones, entre otras por Amnistia In-
ternacional, que le permitié enviar a la carcel a su
antiguo colaborador, el propio Fato Nano, utili-
zando la acusacién de corrupcién. Después de
un juicio fraudulento se le condeno a doce afios
de carcel, por haber “substraido” supuesta-
mente siete millones de ddlares de la co-
operacion italiana, durante el periodo que
fue Presidente (febrero-julio de 1991). La de-
bilidad de las pruebas presentadas, suscita-
ron amplias protestas dentro y fuera de Al-
bania, éstas solicitaban su excarcelacién y
la celebracion de un nuevo juicio.
El 14 de marzo de 1997 se evadio de la
carcel. En 1995, Berisha habia aprobado una
ley que impedia el acceso a cargos piiblicos
hasta el aino 2002 a todos los “comprometi-
dos” con el régimen anterior, con la inten-
cion de dejar fuera a Nano, pero la presién
popular e internacional obligé a modificar
la ley, Nano fue amnistiado.

4
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MALASIA QUEMA A SOROS. En Malasia, la crisis financiera tiene rostro, el del finan-
ciero y especulador George Soros. Miembros de la comunidad india local quemaron
a Soros en efigie, en Kuala Lumpur, para simbolizar que el pais esta "unido" frente a
las "amenazas externas

George

robablemente muy pocas perso-
nas conozcan a George Soros,
un millonario de origen htinga-
ro que en la actualidad posee
una fortuna superior a los 2,5
mil millones de ddlares (390 mil millones
de pesetas), y que es uno de los persona-
jes claves para entender los mecanismos
de reinstauracion del sistema capitalista
en la Europa del Este y en particular en
Albania.
Soros nacié en Budapest en 1930 y emi-
gro a Inglaterra en 1947, a los dos anos
de la creacién de la Reptiblica Popular de
Hungria. En 1956 se instala en Estados
Unidos donde inicia sus actividades como
especulador financiero. Su primer fondo
de inversion lo crea en 1969 y en la actua-
lidad controla el fondo Quantum Group.
Cercano a la actual administracion norte-
americana. Su biografia oficial resalta su
cardcter de ‘filantropo’ y ‘filésofo’, su ob-
sesién es la constitucion de ‘sociedades
abiertas’ en los paises del Este mediante
la introduccién de la economia de merca-
do. A partir de 1979, con la creacion de la
Fundacion Soros, dedica ingentes canti-
dades de fondos a la financiacién de acti-
vidades de la oposicion interna en los
antiguos paises exsocialistasy a partir de
la caida del muro de Berlin, a la promo-
cion de redes que potencien el nuevo sis-
tema econdmico y social. Financié, como
ha publicado la revista Times, a los firman-
tes de la Carta de los 77 en Checoslova-
quia y al sindicato Solidaridad en Polo-
nia. Actualmente se ha denunciado su im-



SOROS

plicacién en las especulaciones financie-
ras que han tenido como resultado la cri-
sis de las bolsas de los paises de Asia, cuya
consecuencia econdmica es la devaluacion
de las monedas y la implantacién de los
modelos de ajuste del FMI, como conse-
cuencia social la expulsion de millones de
trabajadores emigrantes (Malasia, Tailan-
dia) o las dificultades para el suministro
de alimentos (Indonesia).

Soros utiliza tres mecanismos para sus fi-
nes ‘humanitarios’ en el Este, una red de
fundaciones, el control de medios de co-
municacion y la formacion de las élites
emergentes de estos paises.

Fundacién Soros.

La Fundacién Soros con sede en Estados
Unidos cuenta con organizaciones filiales
en mas de 30 paises, la mayor parte del
Este y de las repiiblicas que surgieron de
la antigua Union Soviética, sélo cuatro
existen en otros paises. La primera filial
en fundarse fue la de Hungria en 1984 y
las ultimas en Georgia y Haiti. Los fondos
destinados para estas fundaciones por
parte de Soros alcanzaron la cifra de 300
millones délares en 1994, de 350 millo-
nes en 1995y de 362 millones en 1996,
se espera que en el afio 1997 alcance una
cifra similar. La Fundacién Soros en Alba-
nia se cred en 1992.

Esta red de fundaciones funcionan en cada
pais como una ONG y estédn integradas por
personalidades de la vida politica, acadé-
mica, econémico o cultural local, quienes
disefan sus programas de actuacién en

base a los objetivos marcados por la di-
reccion nerteamericana, que no son otros
que favorecer la economia de mercado
dentro una ‘Sociedad Abierta’. En Albania
financia como programa prioritario la in-
troduccion de ordenadores para su co-
nexion en redes internacionales.

OMRI

Soros financia una amplia e intrincada red
de medios de comunicacion a través de la
Open Media Reserch Institute (OMRI), este
organismo se cred a partir de las antiguas
instituciones Radio Free Europa y Radio
Liberty, cuyas emisiones eran dirigidas
hacia el Este durante la época de la Gue-
rra Fria.

Hoy en dia, la OMRI financia periédicos,
emisoras, institutos de medicion de au-
diencia y servidores de informacién en
Internet. Tiene su sede en Estados Uni-
dosy oficinas en Praga. Recientemente ha
llegado a un acuerdo con la cadena de la
administracion norteamericana "United
States Board for International Broadcasting”
con el fin de continuar las tareas que an-
tiguamente realizaban las cadenas Radio
Free Europa y Radio Liberty, de cara con-
trolar el estado de opinién de la pobla-
cion de los paises del Este.

La OMRI se ocupa también de adiestrar a
periodistas y analistas de esta regién.
Soros financia en Albania el periddico
‘Koha Jones' (que cuenta con versién en
Web alojada en un servidor en Londres) y
en Macedonia el periddico en lengua al-
banesa ‘Dnevnilk’,

Central European University

Soros utiliza esta universidad con sede en
Budapest, para la organizacién de semi-
narios, talleres, cursos y el procesamien-

to de millones de documentos. Entre los

programas impartidos se incluyen cursos
sobre el papel de la disidencia en el mun-
do contemporaneo, los medios de comu-
nicacion en el Este o sobre el futuro de la
Organizacion para la Seguridad y la Co-
operacion en Europa (OSCE). El alumnado
esta formado fundamentalmente por di-
plomadticos, empresarios o profesores
universitarios.

Ademds de estas organizaciones
instrumentales, Soros financia otros or-
ganismos como el International Helsinki
Federation for Human Rights (IHF). Esta
organizacion, de cuyo Consejo Directi-
vo forman parte destacados exmiem-
bros de las administraciones norteame-
ricanas, realizé en el pasado mes de
abril un viaje de dos dias de duracién a
Macedonia para la emisién de un infor-
me sobre la situacion de la minoria al-
banesa en este pais.
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el desarrollo econémico

del I(OSOVO

(informacion obrenida de [a pagina de InTernET, wwiw.yugoslavia.com)

El Kosovo hered6 una economia subdesarrollada con las caracteristicas propias de
una regién agricola atrasada, con unas fuerzas productivas subdesarrolladas y una
renta nacional muy baja. El sector agricola ocupaba un lugar predominante en la eco-
nomia regional y la poblacién ocupada en la agricultura representaba el 80% del total.

La industria inclufa explotaciones de magnesio, cromo y lignito en pequefias instlaciones
y minas de zinc y plomo en Trepca, unas cuantas fabricas de ladrillos, serrerias y
molinos eran el resto de instalaciones.

Con el crecimiento desde la Segunda Guerra Mundial se han realizado cambios signi-
ficativos en la estructura econémica y la industria se ha constituido como el sector
principal.

Al mismo tiempo la poblacién agricola ha descendido, a pesar de esta disminucién
sigue siendo uno de los sectores principales. La economia contintia teniendo en el
sector primario una de las bases mds importantes.

El desarrollo de la industria se basé en la explotacién de las materias primas halladas
en la region, en las grandes reservas de carbon existentes y los yacimientos de minera-
les. Las reservas de lignito en el Kosovo representan el 57% de las existentes en el
Estado serbio.

La industria eléctrica representa en,la actualidad el 30% de la produccién industrial. La
metalurgia ferrosa se concentra en el complejo minero-metaliirgico de Trepca Yy es otro
de los sectores mds destacados. El sector quimico produce fundamentalmente acido
sulfurico, fertilizantes, fibras sintéticas, productos farmacéuticos, pinturas y produc-
tos pldsticos. Han sido modernizadas las empresas dedicadas a la fabricacion de mate-
riales de construccion. La industria de la madera y el sector textil representa el 10 del
sector industrial, la industria de celulosa cuenta con dos instalaciones importantes en
Pristina y Lipjan.

El desarrollo agricola en el Kosovo se ha visto condicionado por la fertilidad del suelo,
la climatologia y en cierta medida por la estructura de la posesi6n de la tierra. La
superficie agricola ocupa 550 mil hectareas, el 53% son terrenos cultivados, un 3%
dedicado a frutales y un 45% son prados. El sector privado representa el 82% de la
tierra con una importante fragmentacion de las explotaciones. El 50% de los terrenos
esta en explotaciones de menos de 3 hectareas. El sector mas importante es el de la
produccién de alimentos y de tabaco, se produce aziicar, vino, cerveza y aceite. Estan-
do en aumento la importancia de la cabafa ganadera.
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Kosovo- Metohija:

una bomba demografica en el sur de Serbia

Zivorad lgich

SITUACION

excepcion de un periodo bre
ve durante la reconstruccion
de después de la guerra en los
afios cincuenta, el indice de
acimientos para la Republi-
ca de Serbia ha ido cayendo. Sin embar-
g0, son dos los modelos demograficos que
existen: uno de alta natalidad en la Pro-
vincia de Kosovo-Metohija y algunos de
los municipios colindantes, donde la
poblacién crece rapidamente y, se podria
decir que se rejuvenece, y un modelo de
decrecimiento de la natalidad en
Vojvodina y Serbia central donde el indi-
ce de natalidad ha bajado y se ha acelera-
do el envejecimiento demogréfico. Estos
dos modelos no son simplemente feno-
menos territoriales, tienen su cardcter
étnico, religioso e idiomatico. La natali-
dad mas alta se da entre la poblacién de
origen albanés, gitana y las comunida-
des musulmanas, el nivel mds bajo es pre-
dominante entre las otras comunida-
des de origen serbio, hiingaro, eslovaco,
rumano, bilgaro y de otras nacionalida-
des.
Los datos de los censos entre 1981-1991
ilustran muy bien la dramatica naturaleza
del proceso demografico en Serbia y el
desequilibrio extremo en la regeneracién
de la nacion y de sus grupos étnicos. La
poblacion de la Reptiblica de Serbia au-
ment6é en 478.000 habitantes en este pe-
riodo de diez anos, 370.000 personas
nacieron en el Kosovo-Metohijay 130.000
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en Serbia central, considerando la po-
blacion de Vojvodina que disminuyé en
22.000 personas.

Asi, en una area geografica relativamente
pequena de 88.361 kms cuadrados, que
es el area de la Repiblica de Serbia, la
poblacién en 1994 lleg6 a 9.903.000 ha-
bitantes con un aumento anual de la po-
blacion del 2.9 por ciento. La poblacién
del Kosovo-Metohija era de 2.098.000
habitantes y su poblacién aumento un
17.1 por ciento. Esto significa que la po-
blacién de la region se ha duplicado cada
20 anos, a pesar de la salida de serbios y
montenegrinos durante estos afios por
causa del crecimiento del nacionalismo
albanés y de la presion separatista. Segtin
datos disponibles, 400.000 serbios y Mon-
tenegrinos habian salido de la regién en
los dltimos 40 afios.

Los demografos han demostrado que en
los sesenta anos del periodo que va des-
de 1931 a 1991 el niimero de serbios y
montenegrinos que viven en Serbia ha
aumentado un 60 por ciento (de
4.195.670 habitantes en 1931 a 6.765.894
habitantes en 1991), por otra parte, el
nimero de albaneses aumenté cinco ve-
ces durante el mismo periodo (de
355.517 habitantes en 1931 crecid a
1.674.353 habitantes en 1991). La densi-
dad de poblacién en la region es asimis-
mo tres veces mayor, al crecer de 66.9
habitantes por Km. cuadrado a 179.9.
En comparacion con estadisticas interna-
cionales, la poblacién aumento en un 450
por ciento en este periodo de sesenta
anos, el caso de la comunidad de etnia
albanesa, es tinico en el mundo.

Los albaneses boicotearon el tiltimo cen-
so de poblacion en Serbia, efectuado en
marzo de 1991, por esto su nimero se

Este aumento de la
poblacion albanesa est4
estimulando politicamente y
cuenta con el apoyo de los
lideres secesionistas y
nacionalistas de esta
minorfa nacional

puede considerar una estimacién estadis-
tica. Se supone que habia 1.954.747 ha-
bitantes en el Kosovo-Metohija, entre
1.650.000 y 1.700.000 de origen albanés
y 214,555 de origen serbio y montenegri-
no, que constituian un 11 por ciento de
la poblacion de la regién.

Cinco de anos después, el Kosovo-
Metohija representa el 50 por el ciento
de los valores totales de la Repiiblica,
mientras su poblacién aumento mds del
90 por el ciento por encima del crecimien-
to total de Serbia.

Por ejemplo, los nacidos en Kosovo-
Metohija cada afio -55.000- son cinco
veces y media mds de los nacidos en
Belgrado, capital de la Repiiblica Federal
de Yugoslavia, donde la poblacién es igual
a la del Kosovo-Metohija. El impacto de
esta region sobre la poblacién total del
pais es también una excepcién compa-
randola con otras regiones del mundo.
La alta natalidad de una comunidad étni-
ca que constituye sélo la quinta parte de
la poblacién de Serbia, y cuyo comporta-
miento reproductivo es bastante invaria-
ble con respecto al tiempo y el lugar don-
de viven, conlleva que la situacion de la
comunidad se vea agravada por conse-
cuencias socio-econdmicas, y en un Esta-
do multiétnico como Serbia, se da tam-

bién el problema de que amenaza los de-
rechos de las otras nacionalidades.

Este aumento de la poblacién albanesa
esta estimulado politicamente y cuenta
con el apoyo de los lideres secesionistas
y nacionalistas de esta minoridad nacio-
nal. La idea es crear un region étnicamen-
te ‘limpia’ poniendo en peligro la estabi-
lidad de Serbia. Anteriormente, los caci-
ques locales eran quienes decidian la
natalidad de los habitantes albaneses, en
estos momentos estas decisiones son
reguladas por la intelectualidad y los li-
deres religiosos. Estos sostienen la tesis
de que los serbios sélo pueden ser expul-
sados de esta region mediante el creci-
miento de la poblacién propia, sin pre-
ocuparse por criterios humanos o éticos,
ya que el crecimiento natural de la po-
blacién no deberia ser superior a la capa-
cidad de produccion alimentaria de la
comunidad.

La expansion demogréfica del Kosovo-
Metohija ha tenido como contrapartida
un enorme esfuerzo financiero y de in-
versiones materiales por parte del la Re-
publica de Serbia y de la RF de Yugosla-
via.

Desde el inicio de la reconstruccién del
pais después de la guerra, en los afnos
cincuenta, y especialmente a partir de
1957, se han garantizado la llegada de
inversiones, produciendo un acelerado
desarrollo del Kosovo-Metohija, la region
conto con considerable asistencia del Go-
bierno Federal y de la Repiblica de Ser-
bia. Hacia la mitad de los afios setenta se
creo un Fondo de Créditos Federal para
las regiones y republicas auténomas de
menor desarrollo.

Las provincias que contaron con inversio-
nes para su desarrollo economico e infra-
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estructuras fueron Bosnia-Herzegovina,
Macedonia, Montenegro y Kosovo-
Metohija. El Kosovo-Metohija tuvo un tra-
tamiento especial y en el periodo entre
1981 y 1985 obtuvo 146 millones de di-
nares mas que el resto de las regiones jun-
tas.

Sobre la base de estas y otras formas de
la ayuda, el GFR de Yugoslavia y la Repti-
blica de Serbia enviaron como promedio
para el Kosovo-Metohija, 1.500.000 dé-
lares diarios. La totalidad de este aporte,
sin embargo, no fue suficiente para qui-
tar su «epiteto» de provincia mas atrasa-
da del pais. La capacidad agricola se mo-
dernizo, se implantaron nuevos sistemas
de produccion y se aporto personal pro-
fesional, pero esto no pudo producir el
crecimiento suficiente para cubrir las ne-
cesidades de la poblacién de la provin-
cia, que permanecié en una situacién de
dependencia, constituida mayoritariamen-
te por niios y jovenes.

Los diversos criterios que se utilizan para
determinar el nivel de desarrollo «per
capita» estan en una discusion que no se

IBRAHIM RUGOVA

puede obviar. Sin embargo, la renta per
capita crecié mucho mas rapidamente en
esta region que en el resto. A pesar del
fuerte aporte financiero, este fue inferior
ala explosion demografica y l[a Adminis-
tracion del Kosovo-Metohija no hizo
nada para pararlo y situarlo en estanda-
res mas modernos.

Los expertos demograficos estan de acuer-
do y advierten que los modelos demogra-
ficos de la poblacion de Serbia son, a la
vez, como los de paises econémicamente
mas subdesarrollados y como los de los
mas desarrollados, aunque el desarrollo
necesario no esta en ninguna de estas ca-
tegorias. La politica oficial estatal a este
respecto se dirige a una reproduccion ra-
cional de la poblacién con vistas a elimi-
nar las grandes diferencias en los indices
de natalidad, y hacia una estabilizacion
de crecimiento cero. La planificacion fa-
miliar debe llegar a la poblacion de ori-
gen albanesa en el KosovoMetohija con
el propdsito de compartir la vida comu-
nitaria con el resto de la poblacion de la

provincia./

Nacio en 1944 en el pueblo de Crnka Kod Istoka, comenzo a ir al colegio a los nueve anos,
hasta ese momento y segtin cuenta el mismo era «un nifio de mama». Procede de una familia
de terratenientes (kulaki) de la region de la frontera, en la tierras de su propiedad habia 12
pueblos.

Su padre, su abuelo y dos de sus tios fueron muertos después de la Segunda Guerra Mundial
acusados de contrarevolucionarios. En 1971 se licencia en lengua albanesa por la Universi-

dad de Pristina y cursa estudios de especializacion en la Escuela de Altos Estudios Sociales de
Paris. Al regreso al Kosovo forma parte de la Union de Escritores y milita en la Liga de los
Comunistas, de donde es expulsado por firmar el <Llamamiento 215» contra la enmienda a
la Contitucion de Serbia por la que se abolié la autonomia para el Kosovo.

En 1989 funda la Liga Democrdtica del Kosovo, que es la mayor fuerza politica en la provin-
cia. Fue elegido presidente de la Reptiblica del Kosovo con el 95% de los votos.
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la Univel‘Sidad Paralela de

Manifiesto de los estudiantes de la Universidad de Pristina

|

La Universidad de Pristina se fundé en el
1970. Desde su creacién, mas de 43.000
personas se han graduado (7.000 desde
1991). En 1991 ésta Universidad fue ce-
rrada para los estudiantes albaneses y
desde entonces funciona de forma para-
lela sin el reconocimiento de las autori-
dades. Mas de 1.000 profesores y 27.000
estudiantes fueron expulsados. La Univer-
sidad y las Escuelas Superiores comenza-
ron a impartir sus clases fuera de las ins-
talaciones, en casas particulares, sin re-
cursos materiales. Esta situacion conti-
niia después de siete de anos.

En Septiembre de 1996 y debido a la pre-
sion internacional se firmo un «Acuerdo
Educativo» entre los presidentes Rugova
(Kosovo) y Milosevic (Yugoslavia). Este
acuerdo no se ha cumplido hasta la fecha.
Algunos edificios de la antigua universi-
dad se usan como alojamiento para los
refugiados procedentes de Croacia.

La Unién Independiente de Estudiantes de
la Universidad de Pristina ha realizado
diversas camparias de protesta, la dltima
en diciembre de 1997, con un tnico fin:
la vuelta a los edificios universitarios y a
las escuelas superiores. Los estudiantes
albaneses no quieren que los estudiantes
serbios salgan de estas instalaciones; sélo
quieren usar el 80% de las instalaciones
que han permanecido vacias desde 1991.
El 10 de septiembre se constituyo el Co-
mité de Movilizacién de la Universidad.
Este comité esta formado por 9 miembros,

5 estudiantes y 4 profesores. /
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todas las OpCiones para el

Basado en el articulo de Zoran Lutovac, investigador del Instituto de Ciencia
Social de la Universidad de Belgrado, publicado en la revista Vreme el 10 de

AUTONOMIA

La instauracion de una autonomia si-
milar a la existente en 1974, es una pro-
puesta auspiciada en ambientes de la
“Comunidad Internacional”, o por lo
menos por algunos de sus miembros
mas influyentes. De acuerdo a esta pre-
sién la autonomia de 1974 es aceptada
como una forma de compromiso tam-
bién por Albania, en cuanto a un nivel
“minimo del cual no se puede pasar”,y
es la “base de partida” para las relacio-
nes entre Serbia y Albania en lo relati-
vo al Kosovo.

Esta propuesta tienen dos posibilida-
des, la primera de una autonomia “me-
nor que la del 74”, que pretende quitar
de la antigua autonomia los elementos
estatutarios, esta posibilidad esta bien
vista por el actual gobierno de Serbiay
algunos partidos de la oposicion. Re-
presenta una modificacion al actual au-
tonomia mediante una combinacion
entre la Constitucion de 1991 y la ley
de 1974. La segunda posibilidad “ma-
yor que la del 74", es un paso adelante
respecto a la de 1991, la diferencia se
da en el reforzamiento de la base esta-
tutaria y constituye una solucién tran-
sitoria en el camino hacia la indepen-
dencia del Kosovo. Esta opcién es acep-
tada por la llamada corriente reformis-
ta de los albaneses fuera de Albania.

mayo de 1997.

KOS

REGIONALIZACION

La idea ha sido argumentada y elabo-
rada de forma completa por el acadé-
mico Miodrag Jovicic. Proponiendo,
como él mismo explica de forma ex-
tensa, unir “los lados buenos del es-
tado unitario y del federal, eliminan-
do algunos puntos, al mismo tiempo,
débiles de ambos modelos”. (...) El aca-
démico propone la division de la Re-
publica en trece regiones, donde el
Kosovo y la Metohija serian dos re-
giones separadas. A diferencia del res-

LA BALCANIA

Una federacion nueva de la Republica
Federal Yugoslava, de la que hablan al-
gunos intelectuales independientes de
orientacion democrdtica civil, de acuer-
do a esta solucion Serbia, Montenegro
y el Kosovo tendrian el status de una
federacién. Es lo que pedian los alba-
neses con la manifestaciones del afio
1981 y que con el desmembramiento
de la Reptiblica Yugoslava se conside-
ra superado. El énfasis de esta varian-
te estd en el estatuto interno que en
perspectiva debera transformarse en la
creacién de un estado independiente.
La confederacién se asocia normalmen-
te al nombre de Adem Demagi, presi-

dente del Partido Parlamentario del Ko-
sovo y con su proyecto de confedera-
cion balcdnica, conocido con el nom-
bre de Balcania.

to de los parlamentos regionales, los
de estas regiones estarian formados
por dos camaras, una de ellas seria

elegida mediante un sistema directo,

mixto mayoritario-proporcional y la
otra de un numero paritario de repre-
sentantes albaneses, por un lado y del
resto de nacionalidades por el otro.

DEMOCRACIA CONSORCIADA
Quienes hablan de consorciacién, normalmente tedricos orientados hacia el concep-
to de la “sociedad civil”, planteada como solucion en los estados supranacionales o
heterogéneos. Son cuatro las principales caracteristicas de la democracia consorcia-
da: a) una gran coalicién de lideres politicos de todos los sectores, b) principio de
consenso con la posibilidad de veto, ¢) principio de paridad y proporcionalidad en la
representacion y d) alto grado de autonomia en las decisiones internas de cada gru- 1
po. Las criticas a esta solucion parten tanto del lado serbio como albanés, afirmando
que una cierta consorciacién existia en la autonomia de 1974, que se ha demostrado ‘
como ineficaz. i




KOSOVO INDEPENDIENTE
También se contempla la opcién de un
Kosovo independiente, que no es des-
cartada por la “Comunidad internacio-
nal” como inaceptable, pero sostenien-
do que es necesario respetar el princi-
pio de la modificacion de las fronteras
de forma pacifica, mediante un acuer-
do de la partes interesadas. Al mismo
tiempo, teniendo en cuenta la situacion
real, los mas importantes actores poli-
ticos serbios y de la Repiblica Yugos-
lava se oponen a esta opcion, la reali-
zacion de la misma sélo es posible pa-
gando el precio de un conflicto que
nadie desea.

DIVISION DEL KOSOVO

La division en base a criterios étnicos,
economicos y socio culturales es una
propuesta que implica muchos proble-
mas de tipo conceptual y practico, rela-
tivos a las fronteras aceptables por to-
das las partes. Un motivo por si mismo
suficiente a convertir la regién en un
escenario de alto riesgo. Esta propues-
ta ha venido a colacién después de la
implantacion del acuerdo sobre Bosnia
firmado en Dayton.

EL KOSOVO EN ALBANIA

La union del Kosovo a Albania es la idea
que defiende el sector mas radical del
nacionalismo albanés, el representado
por el académico Redzep Cosja. Segtin
esta idea, el Kosovo seria parte de un
estado unitario albanés En torno a la
actual Albania, se reagruparian los te-
rritorios de Macedonia Occidental, una
parte de Montenegro, la region de
Bujanovac, Presevo y Medveda en el sur
de Serbiay la parte de Grecia habitada
por albaneses. Después de la crisis de
las financieras piramidales estd pro-
puesta ha acabado arrinconada en un
segundo plano.

PROTECTORADO

El protectorado internacional como
“modus vivendi” representa una solu-
cién transitoria que haria posible una
integracion o una separacion indolora
hacia otra solucion durable. Esta pro-
puesta ha sido realizada principalmen-
te por los albaneses del Kosovo El Ko-
sovo seria desmilitarizado y puesto bajo
control de una autoridad civil que redi-
ria cuentas frente a un 6rgano interna-
cional por un periodo de tiempo deli-
mitado, después del cual sus habitan-
tes decidirfan la forma de su status
posterior. Esta opcion la ha planteado
Ibrahim Rudova, lider del LDK, hacien-
do énfasis en la necesidad de un perio-
do corto de duracién. Y un objetivo fi-
nal, un estado soberano.

ESTRUCTURA ECLECTICA

Una combinacién de descentralizacion,
regionalizacion y consorciacion (el au-
tor de esta propuesta es el profesor
de la facultad de Jurisprudencia de
Belgrado, Dragoljub Popovic) seria la
base de una reorganizacion de la Re-
publica. La idea es crear un nimero de
provincias, entre cinco y siete, y en
cada provincia de tres a siete regiones
con estatuto de autonomia. Las regio-
nes se dividirian en municipios, que se-
rian menos de los actuales. En esta es-
tructura se incluirian algunos elemen-
tos consorciativos como es la facultad
de veto para las minorias nacional. Es
una propuesta muy reciente (abril de
1997) y atin no se han oido voces criti-
cas sobre la misma.

CONELICTO BELICO

Un conflicto armado es un escenario
que se puede plantear como dltimo,
pero por un criterio de posibilidad ,
mds bien en base a un criterio de no
deseabilidad. Es un escenario no de-
seado ni por la parte serbia ni alba-

nesa, con excepcion de algunos gru-
pos radicales. Un conflicto bélico no
es deseado por nadie en la comunidad
internacional, pero es un escenario
posible, si cualquiera de las partes -no
importa cual- afronta de forma irres-
ponsable el problema del Kosovo.

ESTADO UNITARIO

La transformacién de la Repiblica en un estado unitario y la transformacién de la
constitucién de una forma radical no tienen una base politica amplia y clara.

A parte del Partido Radical Serbio de extrema derecha, dirigido por Vojislav Seselj, nin-
gtin partido parlamentario yugoslavo se declara favorable a esta opcién. En esencia esta
opcion es contraria a las tendencias democraticas contempordneas sobre organizacion
territorial del poder, que sustentan una amplia descentralizacion del mismo.

7
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Entrevista . Albin Kurti,

Kosovo

SITUACION

Albin Kurti, Miembro de la Union
Independiente de Estudiantes de
Kosovo y Miembro del Comité
Organizador de las protestas
tltimas, nacio en Pristina. Es el
portavoz oficial de los estudiantes
de Pristina. Estudia cuarto de
Ingenieria Eléctrica en la
universidad paralela albanesa,
prohibida por Belgrado.
Nosotros hablamos con él un de
dia antes de las protestas.

32
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VREME: Rugova (Administracion del Ko-
sovo) le dijo a usted la semana pasada
que él no estaba de acuerdo con la fecha
para las manifestaciones, usted dijo que
seguiria adelante con la fecha anuncia-
da. Usted se enfrenté a Rugova, cosa
hasta ahora impensable.

KURTI: Las preparaciones de las protes-
tas se decidieron hace un mes y medio.
Nadie nos puede decir dos ¢ tres dias
antes de que comiencen: «Vosotros te-
néis que aplazarlas». Nosotros las decidi-
mos el dia 15 de agosto y hablamos con
el Presidente y él nos dio su aprobacion.
Nosotros somos la Union Independiente
de Estudiantes, pero no la Universidad.
El Consejo de la Universidad unanime-
mente apoyo las movilizaciones. Ahora
mismo la Gnica autoridad para tomar de-
cisiones son los nueve miembros del Co-
mité Organizador, donde los estudiantes
son la mayoria. Todos los demas pueden
aconsejar. Si en algunas facultades, el
Decano ha sido elegido como miembro

Portavoz de los Estudiantes Albaneses en el

Dejan Anastasijevic y Zoran B. Nikolic («Vreme», Octubre 6, 1997)

del Comité Organizador, él es, para noso-
tros, antes que nada, un miembro del Co-
mité.

VREME: Tal actitud ha producido una in-
quietud politica. ¢Son sus objetivos po-
liticos?

KURTI: Nosotros tinicamente queremos
locales para la universidad. Todo nues-
tro interés es la Universidad. Todas las
organizaciones de albanesas del Kosovo
nos han ofrecido su apoyo y muchos de
ellos también quieren unirse. Nosotros
los rehusamos. Sila protesta crece ha-
cia fuera, llegaria a ser algo completa-
mente diferente. ()

VREME: éPor qué entonces son las pro-
testas tan importantes para todos?

KURTI: Desde 1992 nadie se habia mani-
festado. Nada sucedia. Los albaneses eran
indtiles y estaban atemorizados de la po-
licia. Por ello, todos los partidos perdie-
ron credibilidad. La gente pensaba que



nosotros queremos retomar el tema del
Kosovo. Estas expectativas para los ciu-
dadanos son el resultado de la pasividad
de los politicos.

VREME: ¢Les ha ofrecido apoyo algtin par-
tido politico?

KURTI: Todos los partidos politicos nos
dan su apoyo, como dije, se ha converti-
do en una moda.

VREME: ¢ Se siente motivado para estu-
diar en una Universidad prohibida?

KURTI: Las clases de la Universidad tie-
nen lugar en condiciones de muy escasos
recursos. Se estudia en casas particula-

res, lo que se pensd lUnicamente como
una solucion temporal, pero se ha prolon-
gado desde hace seis aios. Por esto, cada
afio hay menos estudiantes en los prime-
ros cursos de la Universidad. Un nime-
ro creciente de estudiantes estudian en
el extranjero, en Austria, en Alemania y
Suiza. Desde 1991, aproximadamente
300.000 albaneses del Kosovo se han ido,
la mayoria gente muy joven.

VREME: Hay quien opina que la Universi-
dad ni siquiera formaba parte del acuer-
do entre Milosevic y Rugova.

KURTI: En el texto del acuerdo entre
Milosevic-Rugova , el punto de la Univer-

sidad no se resolvid. ( .) Slobodan
Milosevic, qu'e no respeta ni el acuerdo
de Dayton, firmé un acuerdo sobre edu-
cacion. El texto del acuerdo es incierto,
pero nosotros queremos creer en la bue-
navoluntad de Slobodan Milosevic. Pen-
sados que la firma significa algo.

VREME: Su entusiasmo recuerda el de los
estudiantes de Belgrado el invierno pa-
sado. ¢Piensa que las protestas podrian
tener una conclusion similar?

KURTI: Yo siento pena por las protestas
de los estudiantes de Belgrado. Ellos, al
haber permitido la injerencia de los par-
tidos politicos, quedaron expuestos a su
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El miércoles, Kurti fue el primero en ser
conducido al furgén de la policia y brutalmente
golpeado frente a los periodistas.

manipulacién. Nuestro protesta no es
politica y nosotros no tenemos nada en
comtin con los partidos politicos, y nadie
nos puede boicotear desde fuera. Lo que
sucedi6 con la protesta de los estudian-
tes en Belgrado es sumamente vergon-
zoso para la Coalicion Zajedno.

VREME: (Traté usted de establecer con-
tactos con los estudiantes de la universi-
dad estatal local?

KURTI: Uno de ellos recientemente ha
dicho en Koha Ditore que no hay estudian-
tes albaneses en Pristina. Aqui, los estu-
diantes servios piensan de la misma ma-
nera que sus padres. No ha habido con-
tactos.

VREME: éCuales son sus planes después
de terminar la universidad? {Permane-
cera usted aqui?

KURTI: Yo no permaneceré aqui () tuve

oportunidad de conseguir una beca, pero
no quise perder un ano estudiando el idio-
ma para poder estudiar en Viena. Preferi
seguir aqui. Pero pienso ir extranjero para
los estudios de doctorado.

VREME: {Qué sucedera si hay enfrenta-
mientos con la policia?

KURTI: Nosotros pensamos sentarnos y
esperan el tiempo previsto para la pro-
testa, que es de dos o tres horas. Aun,
cuando ellos nos digan que «en cinco mi-
nutos nosotros debemos irnos», no nos
Mmoveremos.

VREME: {Usted espera que les desalojen?
KURTI: Ellos no nos echaran.

VREME: &Y como reaccionara usted si lo
hacen?

KURTI: No sé, porqué las reacciones son
espontaneas.

Una pote

esde 1981, al antiguo gobier-
no del Kosovo y a partir de
1989 el actual, han actuado
(o mas bien han interveni
do), sin mirar adelante,
como un rinoceronte a la carrera, llenos
de fuerza brutal, con la vana esperanza
de que los albaneses estarian tan aterro-
rizados como para aceptar cualquier pro-
puesta. (Pero qué significa “cualquier pro-
puesta?, nadie se ha hecho esta pregun-
ta. Un ensaya de Koca Popovic nos ha
puesto inttilmente en guardia con la afir-
macién de que: “mediante un gran esfuer-
zo, es posible hacer de los albaneses
yugoslavos. Pero no hay esfuerzo capaz
para convertir a los albaneses en serbios”.
éQué alternativas han ofrecido estos dos
gobiernos, tanto el yugoslavo como el al-
banés, a los albaneses?
Cuando en 1981 se produjeron en el Ko-
sovo importantes movilizaciones, con vic-
timas y danos materiales, el esttipido go-
bierno comunista de entonces, de forma
inmediata y necia, con una actitud rutina-
ria, identificé la crisis socio-demografica
como una “contrarrevolucion”. La crisis en
el Kosovo ha sido erréneamente definida
y por tanto afrontada de forma
inapropiada. A nadir le interesaban las
verdaderas razones de los desordenes,
nadie se ha preguntado que era, lo que
en realidad, pedian los albaneses. Se que-
ria que permaneciesen tranquilamente
sentados, con ciertas peticiones moral y
politicamente aceptables. Cuando hacia la
mitad de la década de los 80, ha comen-
zado la campana de las amenazas sobre
los serbios en el Kosovo, todo ha ido mal.
Slobodan Milosevic ha visto una oportu-
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nidad favorable para él, e hizo dos pro-
mesas: “Nadie tiene derecho a rebelarse”
y “arrastraré a Vlasi” (el entonces secreta-
rio de la Liga de los Comunistas del Koso-
vo). De esta forma los albaneses y los ser-
bios del Kosovo se han visto atrapados
en la maquina politica de Milosevic, sin
que a nadie le hubieran preguntado su
opinién. Hoy en el Kosovo viven menos
serbios de los que habitaban en 1987,
Azem Vlasi fue detenido y después libe-
rado por una sentencia judicial y nadie se
siente mejor después de esta pantomima.
En esos momentos, los albaneses eran

acusados en bloque de “terroristas” y “ge-
nocidio” y se promulgaban leyes
discriminatorias. Hoy hay una oposicién
armada contra las autoridades serbias en
el Kosovo, las previsiones una vez mas se
han cumplido.

* Los recientes conflictos en la zona Srbica
nos muestran que la situaciéon esta ma-
durando. Si se atreviesen a afrontar la
verdadera situacion socio-demografica
del Kosovo, si se analizase la situacién
aplicando criterios militares y policiacos
profesionales, basandose en la costosa
experiencia del pasado para situaciones

similares, todo seria distinto. Ha sido
fatal dejar pasar el tiempo, mientras las
variables socio-demograficas fundamen-
tales se nos escapaban de las manos
hasta el punto de no retorno. Estos son
los aspectos importantes:

* El 60% de la poblacién albanesa del Ko-
sovo (también de Macedonia occiden-
tal, donde tres municipios tienen ma-
yoria de poblacién albanesa -Bujanovac,
Presevo y Medvedje-) tiene menos de 30
anos de edad, un factor que constituye
un elemento clave en el Kosovo. ¢Por
qué?, porque significa que se ha creado
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una concentracion critica de jovenes que
en este momento no ven futuro para
ellos mismos, encontrandose en una
edad en que desean legitimamente edu-
cacion, trabajo y poder formar una fa-
milia.
La sociedad albanesa en el Kosovo esta
atravesando un periodo de transicion de
una sociedad agricola-tribal a una més
moderna. La explosion demogréfica es el
resultado de esta transicion, del mejora-
miento de la calidad de vida y del aumen-
to dramdtico de la esperanza de vida. En
vez de producirse una mayor integracion
de los albaneses del Kosovo en la econo-
mia y en la sociedad yugoslava, en los ul-
timos anos son relegados a un gueto ét-
nico (y lingtiistico). Garantizdndose el con-
flicto, un proceso natural como una ex-
plosion demografica, no puede ser aco-
metido con medidas administrativas. La
excusa mezquinay chovinista, del tipo “se
estan multiplicando sélo para sobrepasar
a los serbios”, estdn vacias de seriedad
moral, politica o legal. Cuando la situa-
cion esta en el punto de ebullicién, desde
el punto de vista de la opinién publica
serbia dominante, sélo hay una solucidn:
la propuesta de Seselj y Arkan, expulsar a
los infieles de suelo serbio y reeducarles
a bastonazos. Se ha ya probado una vez
con resultados negativos. En la escena po-
litica serbia no hay una propuesta mejor,
algo desconsolador. Las fabulas de una di-
vision mecanica no pueden ser conside-
radas como serias.
La opinion puiblica de los albaneses no es
uniforme, como deja entender la tesis sui-
cida de los nacionalistas serbios. La opi-
nién ptblica representada por Ibrahim
Rugova hasta hoy, que incluye a la mayo-
ria de los miembros de la Liga Democrati-

Mediante un gran esfuerzo, es
posible hacer de los

albaneses yugoslavos. Pero
no hay esfuerzo capaz

para convertir a los
albaneses en serbios.

ca del Kosovo, se encuentra en crisis, la
presion de la juventud, formados e impa-
cientes, que estan cansados del clientelis-
mo politico de Rugova, se vuelve cada vez
mas fuerte. Rugova, vanidoso y estéril, se
considera un personaje histérico, no en-
tiende que no hay mds tiempo y los jove-
nes no pueden esperar hasta que la Repui-
blica del Kosovo llueva del cielo como el
mana de Abraham. Los afios van pasando
y tienen todo que perder.

Estos tres elementos constituyen la base
de la moderna teoria de las guerras de
contrainsurgencia y de los conflictos de
baja intensidad -basada en costosas expe-
riencias- que considera como precisas y
suficientes estas condiciones para que se
de un conflicto amplio y violento que pue-
de ser considerado una guerra civil. Tene-
mos una situacion socio-demografica que
se vuelve insostenible, tenemos un gobier-
no que cinicamente ignora los aconteci-
mientos politicos y los problemas reales
de la poblacién, apostando simplemente
por la represién brutal. Tenemos unos ele-
mentos humanos ideales (jovenes sin fu-

Estdn dadas todas las
condiciones para una guerra
abierta, una larga y
sangrienta guerra civil...

turo) para el reclutamiento de unos com-
batientes en un movimiento de resisten-
cia. Tenemos la motivacién psicologica
que es percibida como una guerra de li-
beracion nacional, tenemos una sociedad
reprimida que habla una misma lengua y
que dificilmente puede ser infiltrada. Te-
nemos una tradicion de conflicto y de con-
trabando, como armas y por si fuera bas-
tante, hay un evidente deseo de los ricos
emigrantes albaneses de financiar guerra
en su patria. Por dltimo, tenemos una or-
ganizacion armada ilegal, cuyos miembros
son detenidos y procesados y cuyas ac-
ciones contintian creciendo en intensidad.
Estdn dadas todas las condiciones para
una guerra abierta, una larga y sangrienta
guerra civil cuyo desenlace serd desfavo-
rable para el actual gobierno. Pero no nos
preocupemos, nosotros hemos estado
implicados en una guerra, hasta hoy mis-
mo, donde hemos obtenido importantes
victorias en Eslovenia, con el plan Vance y
Dayton. Veremos el dia en que Milosevic
aparecera en la television con la buena
noticia de que al fin ha logrado desemba-
razarse de la patata caliente que es el
Kosovo: iSe can!, que la paz del Senor sea
con ellos. Rapidamente intercambiaremos
embajadores, se firmaran acuerdos para
el trafico rodado y ferroviario y otros so-
bre los aranceles, sobre cooperacién en-
tre los ministerios de interior, sobre la
doble nacionalidad y asi se acabard.

Los muertos, los heridos, los traumatizados,
los arrestados, los tratados de forma in-
justa, los exiliados y las otras victimas de
este “conflicto de baja intensidad” serdn
considerados como dafos colaterales in-
evitables del gran proyecto estatal.
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Albania

PARTIDO DEMOCRATICO

Fue fundado en 1990 en la ciudad
universitaria después de las protestas
estudiantiles, ciudadanas y de los
intelectuales de Tirana. Desde febrero
de 1991, hasta la llegada a la
presidencia de la reptblica en 1992, fue
liderado por Sali Berisha y en segundo
lugar por Eduard Selami. Desde marzo
de 1995 es el presidente del partido
Tritan Shehu. EI PD es miembro de la
Unién Europea de partidos
Cristianodemdcratas y Populares.

Se define como una fuerza de centro
derecha.

PARTIDO DE LA ALIANZA DEMOCRATICA
Es una escision del PD. Apoyo las revuel-
tas de enero a marzo y participa en el Foro
Democratico. Desde 1992, Neritan Ceka
es su presidente. Se declara de centro
derecha.

‘




PARTIDO REPUBLICANO

Formado en enero de 1991, desde 1995
participa en la Liga de la Derecha
albanesa. Apoyd las revueltas 1997.
Preside el partido Sabri Godo, importan-
te escritor, ha participado en las eleccio-
nes en un frente de derecha.

POlitiCOS e

PARTIDO SOCIALISTA

Se constituyd en junio de 1991, con la
refundacién y la sustitucion de los
dirigentes del antiguo Partido del
Trabajo. Ha apoyado las revueltas de
enero a mayo de 1997. Firmante del
acuerdo por un Gobierno de
Reconciliacion Nacional. Proclive a una
alianza con los partidos que forman el
Foro Democrdtico, ha ganado la
elecciones de julio de 1997.

PARTIDO SOCIALDEMOCRATICO
Desde 1993 forma parte de la Interna-
cional Socialista. Apoy0 las sublevacio-
nes de principios de 1997, participé en
el gobierno de reconciliacion Nacional
con un Secretario de Estado. Su presi-
dente desde 1992 es Skender Gjinushi.
Se presento a las elecciones con un
acuerdo con el PS.

PARTIDO UNION DE LOS

DERECHOS DEL HOMBRE

Constituido en febrero de 1992 y
mantienen una posicion de centro. Su
objetivo es la defensa de los derechos
de las minorias étnicas, en particular la
de origen griego. Su lider es Vasil Melo.

PARTIDO DEL FRENTE NACIONAL
Formado en 1942 como fuerza naciona-
lista, vuelve a surgir en 1991. Apoy6 la
rebelién de principios de afo. Su
presidente es Abaz Ermenji, uno de sus
fundadores. Forma parte de la coalicion
de derechas.
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el mundo aSOCiatiVO en

Ibania

n Albania la libertad de asociacion se

proclamo en 1990, desde ese momen-

to nacieron centenares de organizacio-
nes no gubernamentales, de las cuales solo
una pequena parte han logrado sobrevivir
después de estos aros, otras se han reforza-
do y han logrado un mayor protagonismo
en la sociedad.

En este pais que viene afrontando, con ob-

-vias y notables dificultades, el paso a un sis-
tema politico multipartidista y al sistema
econdmico capitalista, las organizaciones no
gubernamentales se han convertido en
promotoras de debates e innovaciones im-
portantes en el ambito social como son la
realizacion de investigaciones, la constitu-
cion de redes de comunicacion y de inter-
cambio de experiencias a nivel internacio-
nal. Especial importancia tienen el papel de
las ONG en la prestacion de servicios y en
el didlogo con la Administracion.

Entre los grupos de organizaciones mas re-
levantes, destacan las organizaciones de mu-
jeres, de jovenes, de defensa del medio am-
biente y las que trabajan en el area de la sa-
lud.

(INFORMACION GENERAL DE ONG EN ALBANIA)
Hrrp:/fwww.TiRaNA. Al/NGO/NGO. HTM)

ASOCIACIONES DE MUJERES

La primera en fundarse fue el Foro Independiente de las Mujeres albanesas, con
representacion en toda la geografia nacional, trabaja sobre los derechos civiles y la
participacion democrética, la economia doméstica, la salud de las mujeres y de los
nifos/as, promocionando la creacion de pequefias empresas. Otras organizaciones
desarrollan una labor interesante sobre estos u otros temas, siendo las organizacio-
nes de mujeres las que tienen una relacién mayor con la base social.

Directorio
Http:jwww.tirana.al/ngo/women.html

Forumi i Pavarur i Gruas Shqiptare (Foro Independiente de Mujeres Albanesas)
Rr»Myslim Shyri», Kati V, Pall 46/1, Shk.6, Ap.15

Tel/Fax : 272 68 or 28309

Diana Culi/President Tel: 282 07

Raimonda Prifti/Vice-President Tel: 330 16

Klubi i Grave «Refleksione» ( Club de Mujeres «Reflexiones»)
Rr. «Brigada VIII « , Nr.7 Tel : 283 23
Valdete Sala/President

Shoqata e « Dobishme per Gruan Shqiptare» (Asociacion «Utilidades para las Muje-
res Albanesas”)

Rr. «Qemal Stafa «, Nr. 170

Tel/fax (office): 230-01

Sevim Arbana/President

Shogata e Planifikimit Familjar (Asociacion de Planificacion Familiar)
RrMuhamet Gjollesha, P.71, Shk.3, Ap.22 Tirane.

Tel/Fax: 249 64; 266 63

Contact: Ms.Valentina Leskaj/Project Coordinator
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®, uando las financieras piramidales
3 albanesas comenzaron a entrar en
crisis, los gobiernos occidentales y
el propio expresidente del pais Berisha,
se negaron a afrontar la realidad. Occi-
dente consideraba las pirdmides como un
testimonio de la ignorancia de los alba-
neses de los mecanismos del libre merca-
do. E inmediatamente nos han recordado
que en 1992 habian puesto sobreaviso a
Berisha. El expresidente por su parte, echd
la culpa de las revueltas al llamado Frente
Rojo, a los excomunistas.
Hace tiempo esta teoria hubiera sido su-
ficiente para explicar la situaciony Berisha
y sti partido habrian continuado gozando
del apoyo de Occidente, a pesar de su
pésimo curriculum en el campo de los
derechos humanos.
Occidente ha apoyado a Berisha basando-
se en la idea de que Tirana controlaba las
facciones politicas proalbanesas de Ma-
cedonia y Kosovo, en Serbia. Berisha ha
explotado habilmente esta conviccién,
obteniendo a cambio mano libre para
poder garantizar su posicion en el inte-
rior. Hasta el momento en que ha mante-
nido alejadas sus manos en Kosovo y
Macedonia, Occidente ha estado dispues-
to a concederle el beneficio de la duda.
Su posicion siempre cambiante ante este
problema, le ha ayuda también a asegu-
rar la conviccion de Occidente de que con-



trolaba a los lideres albaneses detris de
las fronteras.

EL CHANTAJE DE BERISHA
Occidente estaba dispuesto a olvidarse de
los derechos humanos en Albania para
mantener la estabilidad regional, mientras
Berisha los sacrificaba para mantener su
poder. Después de la victoria del Partido
Democriético en las elecciones de 1992,
aplaudidas por Europa y hasta hace poco
por los EE.UU., Berisha hizo un viraje en
Albania desde un sistema totalitario de
izquierda a una ‘aceptable’ dictadura de
derechas. Durante este proceso, el gobier-
no ha aniquilado a la oposicién, anulado
las voces independientes imponiendo un
severo control sobre todos los aspectos
de la sociedad, incluidos los diversos sec-
tores econdmicos existentes.

Mientras todo esto acontecia, los EE.UU.
y Europa miraban hacia otra parte y ben-
decian las reformas econémicas de Alba-
nia, dando a la opinién piblica la clara
impresién de que la politica de Berisha
tenia el apoyo occidental. Los albaneses
tenian fundamentalmente razén. Ningu-
na organizacion no gubernamental inter-
nacional presente en Tirana y ningtin go-
bierno occidental se han opuesto abier-
tamente a Berisha hasta las elecciones
fraudulentas de mayo de 1996.

Contrariamente a la opinién que prevale-
ce en Occidente sobre la ignorancia de
los albaneses del sistema de funciona-
miento en una economia de mercado, las
complejas estructuras de las pirdmides al-
banesas ofrecian soélidas posibilidades
para las inversiones. A diferencia de las
financieras piramidales surgidas en 1991
Y que entraron en crisis a los pocos me-

Berisha se hizo reelegir
Presidente por un parlamento
fantoche elegido ilegalmente

ses, las nuevas tenfan el apoyo del gobier-
no. La aparicion en publico de los promo-
tores de las pirdmides junto a funciona-
rios del Gobierno fue un claro incentivo
para las inversiones. En realidad, a dife-
rencia de las financieras piramidales de
otro paises del Este, que se basaban en
una continua afluencia de nuevos capita-
les, las pirdmides albanesas estaban rela-
cionadas con el Gobierno en el contraban-
do de armas, en el comercio de la droga,
en la violacion de las sanciones a Serbia y
en toda una serie de actividades ilegales.

ILUSORIAS GARANTIAS
DE OCCIDENTE

Si bien muchos inversores eran conscien-
tes de estas actividades ilegales, ellos en-
tendian que el apoyo a ciegas dado por
Occidente a Berisha era una garantia para
sus inversiones. Crefan que en el caso de
que las pirdamides entraran en crisis, Occi-
dente habria avisado a Berisha y a su
Partido y sus inversiones serian rescata-
das. Las repetidas advertencias de las
prensa albanesa y de algunos periodistas
occidentales sobre las actividades ilega-
les del Partido de Berisha pasaron inad-
vertidas.

Berisha ha echado la culpa de la crisis de
las financieras a las manifestaciones de
protesta que comenzaron en enero ‘or-
ganizadas' por el ‘Frente Rojo’ y a la ac-
cion de ‘agentes extranjeros’ que tenian
la intencién de desestabilizar el pais. Sus

acusaciones no encontraron a nadie dis-
puesto a oirlas y muchos manifestantes
comenzaron a pedir la devolucién de sus
inversiones. Frente a estas peticiones,
Berisha recurrié a su policia secreta, la
Shik.

Para descubrir a los presuntos culpables,
la Shik amenazé, agredié y detuvo a lide-
res de la oposicién y a muchos indepen-
dientes criticos con su Partido. Pero esta
tdctica no tuvo éxito y la agitacién conti-
nué creciendo, sobre todo en el Sur.
Con el pais al borde del caos, Berisha pi-
di6 la intervencién del ejército contra los
manifestantes. La mayor parte de los
miembros del ejército que se negaron a
seguir las ordenes, fueron expulsados y
sustituidos por hombres fieles a Berisha.
La apuesta mds fuerte de Berisha ha sido
la de nombrar a Bashkim Gazeideda, un
funcionario leal a su partido, como jefe
de la policia secreta y del Ministerio del
Interior. Gazeideda inmediatamente pro-
hibi6 todos los periédicos de la oposi-
cién o independientes, bloqueando por
un tiempo las transmisiones de radio des-
de el exterior. El 2 de marzo, un dia des-
pués de decretar la ley marcial, las ofici-
nas de ‘Koha Jone’, el principal periédico
independiente, han sido quemadas, con
la participacién evidente de agentes de
la Shik. Después, la mayoria de los perio-
distas de este medio tuvieron que escon-
derse por temor de su propia vida. Cuan-
do Berisha intensificé sus ataques, mos-
trando su completa oposicién a cualquier
acuerdo, Occidente llegé al tardio consen-
so de que él era realmente un dictador,
En una actuacion que recordaba la época
de Enver Hoxa, después de haber procla-
mado la Ley Marcial, Berisha se hizo re-
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elegir Presidente por un parlamento fan-
toche elegido ilegalmente. Sélo los EEUU
asumieron una posicién de condena a esta
accion. Los gobiernos de Europa mantu-
vieron una posicion incierta sobre la pos-
tura a adoptar.

COMO EN LA EXYUGOSLAVIA
La tradicional retérica diplomatica de los
gobiernos de Furopa Occidental, en cuan-
to al didlogo con la oposicion y a la mo-
deracion de todas las partes, ha sido
parecida a la politica adoptada en la
ExYugoslavia. Cuando la crisis ha sal-
tado, la Organizacién para la Seguri-
dad y la Cooperacion Europea
(OSCE) y la Unién Europea manda-
ron misiones de emergencia
por tres motivos: Perdo-
nar a Berisha por haber
criticado el informe de
la OSCE sobre las elec-
ciones fraudulentas de
1996, persuadirlo de
que tuviera un dialogo
con la oposicién y prevenir un éxodo
masivo hacia los paises de la Unién Euro-
pea.

Algunos paises de Europa Occidental con-
tinuaron viendo en Berisha un factoer de
estabilidad en muchos aspectos. Este pun-
to de vista se basaba en el hecho de que
Berisha, procedente del Norte, controla-
ba y mantenia esta region en cierta tran-
quilidad. Por este motivo Berisha ha in-
tentado repetidas veces presentar el con-
flicto como un enfrentamiento entre el Sur
y el Norte.

Cuatro hechos contradicen sus posicio-
nes. En 1994, Berisha prometié un refe-
réndum sobre la Constitucion que conclu-

y6 con su derrota en todo el pais. En se-
gundo lugar, la VEFA, la mayor de las fi-
nancieras piramidales, donde muchos ha-
bitantes del Norte habian invertido su di-
nero, no estaba oficialmente en bancarro-
ta, en contraposicion de las financieras del
Sur. En las elecciones del 1996, Berisha
perdié en Scutari, la mayor ciudad del
Norte. El partido politico de derechas que
gobernaba Scutari se mostrd de acuerdo
con las reivindicaciones de los distritos
del Sur. En realidad, todas las du-

das del Norte nos conducen di-

rectamente a la
SHIK, cuyos miem-
bros en gran parte
proceden del Norte fiel a Berisha.
Para satisfacer a la OSCE y la UE, Berisha
se ha sentado en la mesa de negociacion
con la oposicion y ofrecié una rama de
olivo -un gobierno provisional, un alto el
fuego de 48 horas y una amnistia para
aquellos que hubieran cogido las armas-.
Pero no deseaba ningin acuerdo sobre
nuevas elecciones, sobre la cancelacion
del toque de queda, sobre la libertad de
expresion y de prensa, sobre la elimina-
cion del control estatal de la television y
la radio, sobre su dimision o sobre el cese
de las vejaciones de la Shik, y las presio-
nesy arrestos a los periodistas y oposito-
res politicos.

OPOSICION DESACREDITADA
Berisha se presentd en la television esta-
tal y anunci6 el acuerdo el 8 de marzo.
Como respuesta, las cuatro provincias del
Sur bien armadas dijeron que solo deja-
rian las armas en el caso de que Berisha
dimitiese, se formase un gobierno provi-
sional compuesto por los partidos de la
oposiciéon y que se convocasen nuevas
elecciones en un plazo no especificado.
La oposicion de Tirana perdio toda la cre-
dibilidad que tenia en el Sur al no poner
sobre la mesa de negociaciones las de-
mandas del Sur. Los tinicos resultados con-
cretos fueron la
concesion de mas
tiempo a Berisha
para continuar ma-
nipulando, poner
en evidencia la
desorganizacion
dela oposicidényla
demostracién de hecho de que no habia
ninguna linea directa con el Sur insurrec-
to. Como respuesta, las cuatro provin-
cias del Sur se organizaron en el Comite
de Liberaciéon de Albania. Comenzaron a
actuar esperando la eliminacién politica
de Berisha.

Berisha declard que no habria elecciones
hasta el ano 2001, pero luego se supo que
seglin los mediadores norteamericanosy
de la UE, habia aceptado la realizacién de
nuevas elecciones en el verano de 1997.
Deberia autorizar a una oposicion sin nin-
gun dinero para organizarse. Ningin par-
tido politico, independientemente de las
concesiones de Tirana, tenia influencia
sobre el Sur. Gracias a la liberacion de su
lider Fatos Nano, solo se habia reforzado
el Partido Socialista. Fatos Nano en la pri-




mera conferencia de prensa, pidi6 de for-
ma inmediata la dimisién de Berisha.

LA UNICA PETICION: DIMISION

La tnica peticion politica de los civiles
armados fue la dimision de Berisha. Ade-
mds de la carencia de alimentos o medici-
nas, los deseos de orden y legalidad llega-
ron a ser la mayor preocupacion. El precio
del kilo de pan llegd a 1300 pesetas, mien-
tras un fusil costaba sélo 1000 pesetas.
La repetida peticion de dimision
inmediata de Berisha era un reto gran-
de, conocidos sus métodos autorita-
rios en la resolucion de conflictos. El
temor era que Berisha preferia llevar,
junto a él, al abismo al pais antes que
dimitir.

La familia de Berisha y de otros exmiem-
bros de su partido escaparon a Italia, pero
el expresidente aparecia en la television
afirmando que no dimitiria. Muchos con-
sideraban estas afirmaciones como una
demostracién de haber elegido la via de
no abandonar el poder sin resistencia ar-
mada. Segtin un diplomatico occidental,
Berisha era mentalmente inestable y es-
taba creando su pequefio ejército com-
puesto en su mayoria por exagentes
del Shik.

La principal preocupacién de Occi-
dente era impedir un nuevo éxodo
masivo de Albania. Dado que la
mayor parte de los albaneses re-
siden en el Sur y estaban arma-
dos hasta los dientes, la UE y los
Estados Unidos tenian que afron-
tar el viejo dilema del problema
balcanico que ellos habian ali-
mentado.

regimen
af10s0 que

cidente financio

Andrew Gumel (THe Independent)

El gobierno de Albania, la nacién mds pobre de Europa, que se encuentra en
/ estos momentos en el caos, ha traficado con armas, violando sanciones inter-
nacionales y blanqueando dinero negro. Y hasta hace poco gozaba del apoyo
de las democracias occidentales, incluida Gran Bretafia. Fuentes de los servi-
cios secretos, que han estado vigilando en vano estos hechos de un gobierno
mafioso, han hecho llegar a “The Independent’ pruebas detalladas de la com-
plicidad de miembros del Partido de Berisha en el gobierno hasta agosto, entre
ellos algunos ministros responsables de una serie increibles de delitos. Docu-
mentacion reservada ha dado vueltas por las capitales occidentales en los dlti-
mos anos, dando pruebas de la complicidad y de la participacién activa, por
parte de algunos miembros del gobierno, en el tréfico de drogas y de armas, y
también en la violacion hasta la finalizacién de la guerra en Bosnia, del embar-
go para la venta de petréleo a Serbia y Montenegro. Mientras tanto Occiden-
te'y Europa en particular, ha continuado con su politica de apoyo incondicio-
nal al expresidente Berisha y su gobierno.

COSAS INCREIBLES
Con el pais, que estaba yendo hacia el caos, después de la crisis de una
serie de fondos de inversion ‘piramidal’, la conviccién de que Berisha
podia garantizar la estabilidad en esta parte de los Balcanes, es algo
que Occidente debe aclarar, asi como el hecho de que no fuera capaz
de ver el desastre que se estaba produciendo. ‘He quedado estupe-
facto por el hecho de que nadie queria denunciar lo que estaba suce-
diendo en Albania, porque se trata de cosas realmente increibles’,
afirmaba una fuente de los servicios secretos. ‘Hemos hechos circular
estos materiales, pero nadie en el gobierno quiere hacer nada’. Politi-
cos franceses, alemanes e italianos continuaban alabando en piiblico a
Berisha como un hombre comprometido con la paz, el mercado y el
camino hacia la democracia. Berisha ha pagado su tributo de felicita-
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ciones a . Major, durante la visita del secre-
tario de exteriores, al declarar: ‘Agradezco
a todos los contribuyentes britanicos por
la ayuda prestada a mi pais’. El Partido de
Berisha es aliado del Partido Conservador
en la Union Democratica Europea, una agru-
pacién de partidos de centro derecha .
Pero también los servicios secretos de otros
paises han sefialado de forma clara que Al-
bania habia llegado a ser un estado mono-
partidista y represivo, donde la corrupcion
estaba en todos los niveles de la economia,
en muchas partes basadas en la actividad
mafiosay se encuentra bajo el control cien-
telistico del partido de Berisha. Los baro-
nes de la droga en el Kosovo, la region de
mayoria albanesa controlada por Serbia,
operan con impunidad en Albania y se sabe
que la mayor parte de la heroina y otras
drogas que pasan por Albania, por Mace-
donia y por Grecia en direccién a Italia es-
taban facilitadas o reguladas porla SHIK, la
policia secreta del estado albanés, en cola-
boracién con las policias de los paises fron-
terizos de Albania. Agentes de los servicios
secretos estan convencidos de que la cade-
na de mando en este trafico ilegal llega a
los mds altos niveles y en sus informes dan
el nombre de algunos ministros. Un minis-
tro sospechoso de estar detrds del tréfico
de droga fue relevado de su cargo, pero otro
que ha sido acusado de haber abusado de
su posicién para colaborar en el tréfico de
drogas continud en su cargo. Durante la
guerra en Bosnia, la empresa que tenia el
monopolio sobre la exportacién de petré-
leo, gestionada directamente por el Parti-
do de Berisha, ha sido utilizada para comer-
ciar con drogas y armas y este tréfico conti-
nué bajo otras maneras. Las famosas finan-
cieras piramidales llevaban la huella del
gobierno en todas sus partes.

A LA SOMBRA DE LAS PIRAMIDES
La mas grande de las ‘pirdmides’ era la VEFA
Holding, estaba ligada estrechamente con
el gobierno y habia financiado la campana
electoral del Partido de Berisha. Esta bajo
investigacion en Italia por estar relaciona-
da con la mafia siciliana, calabresa y pullesa.
Pier Luigi Vigna, jefe de la antimafia italia-
na, ha confirmado un informe redactado
por una asociacion de pequenos empresa-
rios italianos segun los cuales grupos
mafiosos italianos han obtenido dinero de
las empresas financieras piramidales para
capitalizar nuevos negocios. Ellos han re-
velado que Albania ha llegado a ser un im-
portante productor de marihuana y cocai-
na. Nada de lo ocurrido aparece como una
sorpresa para los ciudadanos albaneses, que
conocen desde hace tiempo la falta de de-
coro de su sistema politico y han confiado
en la corrupcion tradicional de su pais, en-
carnada en las pirdmides financieras, para
intentar salir de la pobreza. Si cerca de un
millén de personas han confiado su dinero
con esfuerzo durante anos a estas empre-
sas, lo han hecho sobre la base de la pre-
suncion de que el gobierno apoyaba las ac-
tividades que se hacian con el dinero ne-
gro. El expresidente Berisha y su gobierno
eran profundamente impopulares desde
hace més de dos afios. Su reputacion de
campeones de la democracia y del sistema
de mercado se manchaba cada vez mas con
la creciente represion hacia la oposicion
politica, los medios de comunicacion inde-
pendientes y las instituciones del estado,
utilizando la judicatura, donde habia sido
eliminada cualquier voz antigubernamen-
tal. Las elecciones generales de mayo de
1996 habian sido denunciadas en Albania y
en el resto del mundo a causa de las irregu-
laridades vy de la intimidacién de los ob-

servadores de OSCE. Desde entonces Alba-
nia llegd de hecho a un régimen monopar-
tidista y también las elecciones municipa-
les que se celebraron en octubre fueron
con toda certeza fraudulentas.




Ascensoycaida
de las pil"mides i Basc

CRISIS

El surgimieto de las piramides en Albania
fue 1994 y se atribuye a dos motivos: las
grandes deudas de la sociedades comer-
ciales y la necesidad de acumular capita-
les de una forma rapida. Durante el bie-
nio 1992-94, la economia albanesa fue
completamente liberalizada, pero el mer-
cado permanecio vacio porque la produc-
cién interna aun no se habia recuperado
de los dafios econémicos causados por el
régimen comunista. Ninguna reglamenta-
cién legal de la economia de mercado se
habia introducido. En esta situacién eco-
nomica, los albaneses se lanzaron a la ac-
tividad comercial, considerdndola mas
rentable. El mercado se saturd rapidamen-
te, sobre todo en el sector de los electro-
domésticos, y algunas empresas comen-
zaron a entrar en crisis. Es en este mo-
mento, durante 1994, cuando algunas de
estas empresas comenzaron a hacer fren-
te a sus necesidades financieras explotan-
do los ahorros de la gente. Prometian el
pago de altisimos intereses -cercanos al
80-100% al afio-. Cuando estas empresas
empezaron a firmar préstamos de forma
masiva, la actividad empresarial podia 47
garantizar beneficios que llegaban hasta

el 100% anual. Por ejemplo, el sector de

la construccion tuvo rendimientos en el

ano 1995 para las inversiones cercanos al

120%. También el comercio de alimentos

generaba beneficios altos. Estos grandes

beneficios eran posibles gracias a un dé- pLE
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bil sistema fiscal y una cierta credibilidad
en las primeras empresas piramidales.

FINAL DE LA AYUDA'Y DE
LAS PIRAMIDES

Un cambio radical se produjo en 1995,
cuando Occidente redujo drdsticamen-
te las ayudas a Albania y, como conse-
cuencia de una radical y compleja re-
forma fiscal, las empresas privadas vie-
ron sus beneficios reducirse a la mitad
respecto al pasado. En la segunda mi-
tad de 1995 muchas de la piramides se
encontraron por primera vez frente a
la bancarrota. Para sobrevivir comen-
zaron a hacer publicidad.

Entre las actividades promocionales se
han incluido la compra de lineas de pro-
duccién para hacerle ver al inversionis-
ta que su dinero estaba bien invertido.
Este desarrollo ha animado la creacién
de nuevas sociedades empresariales.
Mitad financieras y mitad empresas,
estas sociedades daban la impresion
que sus fabricas eran en realidad gran-
des lineas de produccién. Entre estro
grupos estaba VEFA Holding, Kamberi,
Cenaj&Co, Mheka o Silva. Durante el
bienio 1995-96 estas sociedades firma-
ron créditos con la promesa de tasas
de interés entre el 100 y 120% anual.
Este hecho ponia en peligro la existen-
cia de las pirdmides como tales, que ne-
cesitaban elevar los intereses hasta li-
mites inimaginables.

Fundaciones ‘caritativas’ como Populli
y Xhaferri prometian durante el ano
1996 intereses del 300%. Todas estas
actividades, con un desconcierto total
entre la poblacion, hacian que se cam-
biase el dinero de una sociedad a otra,

seguin coyunturas de confianza o de
acuerdo a las tasas de interés. Hacia la
mitad de 1996, comenzd una guerra
competitiva entre las diversas socieda-
des, que hizo que se acelerase su pro-
pia crisis, que llegd a final del ano.

UNA CAIDA APLAZADA

De acuerdo a los datos puramente eco-
nomicos, la crisis de las piramides de-
beria haberse producido entre julio y
agosto de 1996. Pero el régimen politi-
co permitié su supervivencia. El lema
electoral del Partido Democrético en la
campana de la elecciones de mayo de
1996 era: ‘Con nosotros todos ganan'.
Las pirdmides llegaron a ser los finan-
ciadores oficiales del PD, mientras los
medios de comunicacién oficiales con-
trolados por Berisha los consideraban
‘los gorriones del capitalismo’. Esta in-
terconexién entre el partido del gobier-
no y las empresas financieras creé en-
tre los inversores la conviccién de que
estas contaban con un fuerte apoyo de
los primeros. La Gnica institucién esta-
tal que pidié el cierre de la socieda-

des de inversion fue el Banco de Al-
bania, que denuncié al gobierno la

ilegalidad de estas sociedades fi-
nancieras.

La primera sociedad en sufrir la crisis
fue Sude, después vinieron las crisis de
Gjallica, Xhaferri, Populli, Vefa Holding
y Kamberi que entraron en bancarrota.
El colapso del mercado financiero in-
formal albanés destruy6 cinco afios de
trabajo y de ahorros de la mayor parte
de la poblacion. En 1996 en este mer-
cado el circulante alcanzo la cifra de 42
mil millones de délares. La crisis de la
primera sociedad produjo la pérdida de
500 millones délares. Las pérdidas glo-
bales se pueden valorar en mas de mil
millones délares.

" VEFA Holding
Kamberi
Cena&Co

Mheka o Silva




Karol Killary

a revuelta

fue SOCial

Alan Wood

Ibania es posiblemente el pais
mas pobre y menos desarro-
llado de Europa. El 55% de la
poblacion trabaja en el sector
gricola frente a un 20% en
Grecia, que es uno de los paises capitalis-
tas europeos mas retrasados. Estas cifras
no reflejan la situacion existente antes de
la crisis del régimen estalinista ya que des-
pués de esta muchos trabajadores se vie-
ron obligados a volver al campo para so-
brevivir.
La mayor parte de la poblacion esta cons-
tituida por campesinos pobres, o mas atin
por braceros agricolas. Los obreros indus-
triales han sido diezmados, si bien algu-
nos sectores extractivos contintian con
cierto peso especifico (petrdleo y cromo)
y hay una serie de pequenas empresas que
han nacido en los dltimos afnos donde se
trabaja por salarios de miseria. La utiliza-
cion de la capacidad productiva ha caida
hasta el 10%. Esto significa que sectores
industriales enteros han sido cerrados o
permanecen parados.
La renta per capita anual es de 360 ddla-
res, existen 400 mil parados para una po-
blacién de 3,4 millones de habitantes. Se-
gtin el ‘1l Sole 24 Ore’, es dificil contar con
cifras fiables de la economia albanesa.
Aparentemente existen 500 nuevas em-
presas abiertas por empresarios italianos.
Se observa una crisis general de la eco-
nomia, mientras una minoria se enrique-
ce sobre la base de los bajos salarios.
Hubo una limitada llegada de inversiones
extranjeras, que buscaban las ventajas de
salarios escandalosamente bajos. La ma-
yoria de las inversiones proceden de Ita-
lia, Alemania y Grecia, por este orden. El
capital alemédn se ha centrado en la indus-
tria estratégica del cromo y parcialmente
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en infraestructuras. El capital griego e ita-
liano se ha centrado en pequenas empre-
sas (bdsicamente textiles) y en algtin sec-
tor de la construccién. La mayoria de la
industria estatal existente ha sido destrui-
da. La desocupacién resultante no pudo
ser absorbida por las empresas privadas.
Asi, a pesar de que alguno se ha enrique-
cido, la mayoria se ha visto obligado a salir
adelante como ha podido. Como resulta-
do una parte de la poblacién ha sido obli-
gada para sobrevivir a incorporarse en la
economia ilegal que habia florecido en
torno al trafico de drogas, al contraban-
do (especialmente el contrabando de pe-
tréleo con Serbia, en contra del embargo
decretado durante la guerra de Bosnia).

DOBLE EXPLOTACION
También donde hubo un cierto crecimien-
to, éste se efectud a costa de la clase obre-
ra. La actitud del capital extranjero hacia
Albania es de superioridad nacional, se
podria definir como racista.

Existen ejemplos interesantes a proposi-
to de los enfrentamientos entre empresa-
rios mafiosos italianos y la poblacién lo-
cal. Una de las industrias que han sido
exportadas desde Italia a Albania es la del
calzado y los tejidos, donde predominan
las mujeres como fuerza de trabajo. En
Albania millares de mujeres son emplea-
das en estos sectores, donde se trabaja
seis dias a la semana, ganando 10.000
pesetas al mes netas. Los costes de pro-
duccién para los empresarios italianos que
invierten en Albania son la mitad que en
Italia.

El periédico italiano ‘La Stampa’ informa-
ba sobre las condiciones de los trabaja-
dores. El articulo citaba un empresario de
la Albaco Shoes que declaraba: ‘¢Sabes lo

Karol Kallary

dificil que es hacerles aprender a estar senta-
das siete horas al dia?.... Pero ahora produ-
cen ya el 180% de las obreras italianas, con
un coste de 10.000 pesetas al mes’. El mismo
empresario afiadia: ‘Me siento rejuvenecido en
20 afios. Soy un maestro para estas jovenes
que cuando llegamos iban con el pelo largo
hasta las piernas y ahora se ponen todas, digo
todas, un pintalabios de 80 pesetas como sig-
no de libertad {(....) Cuando has probado la
mujer albanesa no te vuelves jamds atrds’.

Otro capitalista llamado Cortellino de la
empresa Cofra di Barletta, dijo: ‘Hablemos

claro, estas se te vienen encima porque los
hombre albaneses comen pan con cebolla y
no les dan la misma satisfaccion que los euro-
peos bien alimentados. Pero son feas y sucias.
Se de un colega que entre 300 ha cogido a
una. La ha hecho adelgazar. atusado, vestido
y se la llevé con él....

Pocos dias después de la publicacién de
estas entrevistas, estas mismas trabajado-
ras hicieron una huelga de 48 horas. La
produccién se paralizé y los empresarios
italianos improvisadamente se sintieron
menos seguros. Notaron la hostilidad de
la poblaciéon. Algunos de los trabajadores
italianos de las fabricas pidieron ser tras-
ladados.

Este simple incidente muestra que las pro-
testas estaban madurando, revela el ver-
dadero comportamiento de los trabajado-
res albaneses hacia los empresarios ita-
lianos. Si lo juntamos a la pobreza que se
ha ido extendiendo con la pérdida de los
ahorros de toda una vida de numerosas
familias, podemos llegar a entender las
razones de la explosién social.

LOS MALOS CONSEJOS DEL FMI
La gente ha tenido una leccién muy
amarga de como funciona el capitalis-
mo. Los problemas de antes no son
nada si los comparamos al desastre eco-
némico sucesivo que los intentos de
restaurar el capitalismo han tenido. Hay
400 mil parados segtn las cifras oficia-
les, pero en realidad la situacion es
mucho peor. El empobrecimiento es
general. Ain vemos la nauseabunda hi-
pocresia de los medios de comunica-
cién occidentales, que intentan presen-
tar a los albaneses como criminales, nar-
cotraficantes, contrabandistas,...

Lo que no nos explican es como la na-




ciente clase capitalista albanesa, con el
apoyo de los gobiernos occidentales y
del FMI ha destruido la base industrial
del pais, llevando a muchisimas perso-
nas a la mendicidad. En estas condicio-
nes, no sorprende que la gente se las
arregle para sobrevivir como pueda. Si
tantas personas invirtieron en las pira-
mides fue porque en la situacién de
desesperacion en que estaban, la pro-
mesa de intereses muy elevados por los
ahorros, era irresistible.

Que casualidad que el FMI, que se ha
mostrado siempre critico con las poli-
ticas de los gobierno de ‘irresponsabi-
lidad financiera’ (sobre todo cuando
usan los recursos para fines sociales) ha
sufrido un ataque imprevisto de mio-
pia en los escdndalos financieros en Al-
bania.

La cita siguiente es de un articulo de la
prensa albanesa titulado ‘El FMI cém-
plice de la usura’, ‘Ha sido sélo en sep-
tiembre del afio pasado (1996), cuando
las piramides albanesas han perdido
todos los ahorros, que llegaban a la
suma de 1200 millones délares, cuan-
do el director general del FMI, Michel
Camdessus escribi6é al expresidente
Berisha para advertirlo de las catastré-
ficas consecuencias que ahora se hacian
inevitables. Las pirdmides han absorbi-
do al menos un tercio de los fondos
existentes en el pais, anulando toda po-
sibilidad de inversién seria. El FMI es-
peraba que el pais al cual habfan dado
tanta publicidad controlase la situacién,
pero no preveia que Berisha habia liga-
do su futuro politico al de los usure-
ros. En cualquier caso, el FMI prefiere
no hacer declaraciones publicas, por

respeto al celo que Berisha y Meksi,
alumnos aventajados del FMI, habian
demostrado’. (Tirana Koha Jone, 29/1/
97).

La complicidad de estos respetables se-
nores bien trajeados del FMI parece ha-
berse extralimitado. Un comentarista
aleméan, F. Mynzel, comentaba que el
FMI, en su empefio de sostener a
Berisha y al sistema de mercado en Al-
bania ha de hecho impedido que la le-
gislacion que hubiera evitado el escan-

El temor era que Berisha
preferia llevar, junto a él, al
abismo al pais antes que
dimitir

dalo de las pirdmides, ‘El equipo del
FMI cercano a la Banca Central albanesa
obstaculiz6 la legislacién, a punto de
ser aprobada, para garantizar los de-
positos. Por el contrario aconsejé abo-
lir la legislacién existente sobre este
tema, en febrero de 1996, cuando la
amenaza representada por los bancos
defraudadores llegé a ser evidente,
para cualquiera que tuviera un minimo
de experiencia en materia bancaria en
cualquier pais, por no hablar de los pai-
ses del Este europeo.

Parece también evidente que el equi-
po del FMI no ha usado su influencia
para presionar a la Banca Central y lle-
var adelante las propias competencias
en materia de vigilancia y haber para-
do a tiempo las piramides, quizds por-
que creian que Albania: ‘necesitaba de

todos los recursos que pudieran obte-
ner, honestos o fraudulentos’. Sélo en
el otofio de 1996, cuando las pirdmi-
des llevaban dos afios actuando, el FMI
pide al expresidente Berisha actuar, Ese
momento era demasiado tarde, y cual-
quier solucién suave era imposible. Si
los albaneses inexpertos se volvieron
locos al creer en las pirdmides, écémo
podemos definir el estado mental de los
expertos del FMI?, {Quién tiene la cul-
pay quien debe pagar por el dafio cau-
sado?.

ES EL CAPITALISMO,
QUE BELLEZA

Después de anunciarse la primera ban-
carrota, el ministro de Finanzas, R.
Bode dijo: ‘Esto es el capitalismo, las
empresas pueden fallar’. Cuando se le
pregunté porqué no se habia tomado
alguna medida, declaré que las empre-
sas piramidales eran 'instituciones de
caridad’, y que é] no tenia el control so-
bre ellas.

Estas ‘instituciones de caridad’ han roba-
do alos albaneses al menos dos mil mi-
llones de délares y al mismo tiempo han
enriquecido a unos cuantos. No es sélo
que el expresidente y su partido no hu-
bieran hecho nada para controlar las fi-
nancieras, donde millares de personas
han perdido (mas del 33% de la poblacién)
todos sus ahorros. El exgobierno estaba
acusado no sélo de negligencia sino de
haberse lucrado. Una de las mayores fi-
nancieras, la VEFA dirigida por Vebia
Alimucaj, financié la campana electoral
de 1996 del partido de Berisha. Alimucaj,
uno de los hombre mds ricos de Albania
era uno de los representantes albaneses
ante la OTAN en Bruselas.
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o+ amanecer del nuevo modelc

La Operacion Amanecer donde han participado fuerzas espafiolas, es la primera aplicacion practica de la filosofia
elaborada por los estrategas militares de la OTAN que ven el Mediterrdneo tutelado por las fuerzas militares de los
paises riberefios europeos. Una intervencion disefiada por el mando supremo de las fuerzas armadas italianas dentro

del ‘Nuevo Modelo de Defensa’.

| presidente italiano Prodilo ha
definido como ‘un modelo para
el futuro’ Estamos de acuerdo.
La Operacion Amanecer es sin
duda un modelo. Se trata de po-
nernos de acuerdo en el significado del
término.
Se ha presentado como una mision hu-
manitaria bajo la cobertura de una fuer-
za multinacional de proteccién comanda-
da por Italia. En otras palabras, el objeti-
vo de las fuerzas militares deberia ser sim-
plemente un medio para ayudar a un fin
humanitario y para lograr la paz. ¢Si fue-
se asi, como se puede explicar el envio
de una fuerza militar absolutamente des-
proporcionada con respecto a las accio-
nes que se habia declarado?.
En la Operacion Amanecer se han utiliza-
do helicépteros y aviones militares, bar-
cos de desembarco y dragaminas, tanques
y transportes blindados, infantes de ma-
rina, paracaidistas y hasta el crucero lan-
zamisiles Vittorio Veneto. Un potencial
militar adaptado a una verdadera inter-
vencién militar de ocupacién de un terri-
torio defendido por un ejército bien per-
trechado y organizado.
Surge por tanto la duda: ¢El uso de la fuer-
za militar es el medio o el fin de esta ope-
racién?. Para encontrar la respuesta de-

beremos mirar, mas alld de la situacién
coyuntural, a esa concepcion, no sélo en
lo que se refiere a la accién militar, elabo-
rada por el mando de las fuerzas milita-
res sobre la experiencia de la Guerra del
Golfo.

LA MODERNA POLITICA DE
LAS CANONERAS

La primera tarea de las fuerzas armadas
italianas, afirma el Estado Mayor de la De-
fensa, es la ‘defensa de los intereses ex-
ternos’ que ‘se ejercita en todas las dreas
de intereses estratégicos donde puedan
haber situaciones de inestabilidad, de ten-
sion o de crisis, para salvaguardar los in-
tereses nacionales y en el contexto de una
intervencién multinacional’ (Modelo de
Defensa, 1995).

‘La seguridad’, explica el general Franco
Angioni, Secretario General y Director Na-
cional de Armamentos, ‘en definitiva no tie-
ne que limitarse al interior de determina-
dos limites geograficos: necesitamos tener
la voluntad y los medios de proyectarnos a
media y larga distancia, en todos aquellos
lugares donde surjan situaciones de riesgo
que puedan degenerarse rapidamente,
comprometiendo la seguridad y los intere-
ses nacionales’ (47? Sesion del Centro de
Altos Estudios para la Defensa, 1996).

La relacién entre ‘seguridad’ y los 'intere-
ses nacionales’ nos la explica la Marina que,
subrayando en el informe de 1995 la ‘co-
nexion entre la situacién econémica y la
geoestratégica’, advierte que ‘no existiran
economias fuertes sin una politica exterior
potente y de seguridad’.

Se necesita para este objetivo ‘un instru-
mento militar cualificado que pueda sus-
tentar la politica exterior perseguida por
Italia’, dotado de la ‘capacidad de desen-
cadenar intervenciones rapidas alli donde
la erisis surja e integrandose en mecanis-
mos internacionales’ (Modelo de Defensa,
1995).

La construccién de este instrumento ya se
ha puesto en marcha. El ejército esta re-
forzando la parte profesionalizada median-
te el reclutamiento de soldados volunta-
rios por “periodos mds largos. Seglin el
general Bonifazio Incisa di Camarena, se
deben reclutar 36 mil frente a los 11 mil
existentes, ‘proponiendo el producto ejér-
cito, como oferta competitiva en el merca-
do de trabajo’. Alos jovenes reclutas que
realizan un servicio prolongado se les ga-
rantiza un optimo trato retributivo. Inclu-
vendo el sueldo y el plus de peligrosidad
por estar en Albania, el ingreso para un
soldado profesional llega a los 2000 ddla-
res al mes, unas 300.000 pesetas netas,




de d e fe n S a _ Manlio Dinucci
Detras de la ovbias
referencias a la ayuda
ademas al final del servicio se les garanti- humanitaria_y ala paz, el
za de forma pricticamente automatica su ’ s
ingreso en los carabineros, los bomberos nicleo de este Pcnsamlento
o las policias municipales, o bien en pues- Unico nos muestra sus
tos civiles del propio ejército o en otros sustancia con toda clarida:
organismos de la Administracion. :
Italia debe relanzar el uso
de la fuerza militar

Para sostener la necesidad de reclutar
iprofesionales de calidad’, el General

humanitaria, comprometida
y en funcién del

Incisa dei Camarena afirmo: ‘Recordemos
que la organizacion militar interviene cuan-

poder de sus
=8 capitales.
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do el resto de otras instituciones del Esta-

do no pueden afrontar la situacion’ .

La Marina ha dotado al portaeronaves
Garibaldi de aviones Harrier de despegue
vertical -adaptados para operaciones de
desembarco- y tendrd un segundo portaa-
viones de mayor tonelaje, la Nueva Unidad
Mayor (NUM.). El coste, en parte ya presu-
puestado por Hacienda, esta previsto en

no menos de 180 mil millones de -
pesetas, ¢si anadimos a estas seis
unidades de la fragata lanza-
misiles que Italia constru- -4
ye junto a Francia y 4488
Gran Bretana?. Esta
nueva unidad, expli-
ca el Jefe del Esta-
do Mayor Almi-
rante Matiani,
permitenala
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Marina ser ‘proyectada sobre esto que he-
mos llamado frontera avanzada’, aunque
‘fuera de los limites regionales’ para ‘dar
credibilidad y fortaleza a la politica exte-
rior’ de nuestro pais.

El Ejército del Aire se estd dotando de
los cazabombardeos Tornado adecuados
a la guerra electrénica, y participa en el
EFA -nuevo caza europeo, cuyo coste se
estima en 1000 pesetas el gramo, un pre-
cio mayor que el del oro.

Seglin el General Arpino, Jefe del Estado
Mayor del Ejército del Aire, el ‘poder aé-
reo’ que ha demostrado ser el ‘determi-
nante mds eficaz en la guerra del Golfo
(...) podréd contribuir de forma primordial
a ser un factor de fuerza y junto al resto
de armas, un flexible instrumento de po-
litica nacional. Garantizando de forma sig-
nificativa a Italia, sea en el ambito Euro-
peo como transatlantico, el peso politi-
€O que queremos tener, que quizds ya nos
toca, pero que atin no se ha reconocido’.
‘La funcién de las Fuerzas Armadas’ con-
cluye el documento del Estado mayor,
‘hoy mdés que nunca transciende el estre-
cho ambito militar para estar a la medida
del status y el rol del pais en el contexto
internacional’.

‘Se trata de verificar’, afiade el almirante
Venturoni, Jefe del Estado Mayor de la Ar-
mada, ‘En que medida el modelo puede
ser realizado, y con esta respuesta, sera
posible definir el papel que podra tener
Italia en su posicién internacional’.

EL PENSAMIENTO UNICO

Sobre estad base, la Operacién Amanecer
nos muestra su verdadera finalidad. Se tra-
ta de verificar el ‘papel’ que podra tener
Italia que confia a la fuerza militar, la de-
fensa de sus ‘intereses exteriores' y por
consiguiente, su status y rol internacional.
Que esta concepcién se proponga por el
mando militar no es tan sorprendente. Lo
que choca, es que esta postura sea la de
los Gobiernos de la primera y segunda Re-
publicay, en los dltimos afios, sea la pos-
tura del gobierno de Berlusconi y también
de Prodi. Esta concepcién, no sélo de la
politica militar sino de la politica exterior
y, por tanto, del modelo de sociedad que
queremos construir en nuestro propio
pais, se estd transformando en una espe-
cie de pensamiento tinico que transver-
salmente unifica a la derecha y a una par-
te de la‘'izquierda’.
Detras de las obvias referencias a la ayu-
da humanitaria y a la paz, el ndcleo de
este pensamiento Ginico nos muestra su
sustancia con toda claridad: Italia debe
relanzar el uso de la fuerza militar hu-
manitaria, al compromiso de la fuerza eco-
némica de sus capitales y estar en fun-
cién de éstos.

Por ésto no es suficiente discutir sobre la
Operacién Amanecer desde una perspec-
tiva de coyuntura. Debemos abrir un de-
bate que entre en la cuestion de fondo y
las perspectivas. De cualquier manera,
algo es cierto: esta operacién se usara
para justificar la potenciacién de las fuer-
zas armadas y la dotacion de nuevos re-
cursos financieros, valorados en 7,5 bi-
llones de pesetas, para sumodernizacién.
Como siempre los trabajadores, directa
o indirectamente, pagardn la potencia-
cién del ejército y su capacidad de inter-
vencion en defensa de los ‘intereses ex-
teriores’. Seran siempre ellos quienes
paguen, con los recortes de las presta-
ciones del Estado Social, la potenciacién
del gran capital para que pueda partici-
par con mayor competitividad en el re-
parto de los recursos globales. /




wedefensa ...

ademas al final del servicio se les garanti-
za de forma practicamente automatica su
ingreso en los carabineros, los bomberos
o las policias municipales, o bien en pues-
tos civiles del propio ejército o en otros
organismos de la Administracion.

Para sostener la necesidad de reclutar
iprofesionales de calidad’, el General
Incisa dei Camarena afirmo: ‘Recordemos
que la organizacién militar interviene cuan-
do el resto de otras instituciones del Esta-
do no pueden afrontar la situacion’ .

La Marina ha dotado al portaeronaves
Garibaldi de aviones Harrier de despegue
vertical -adaptados para operaciones de
desembarco- y tendra un segundo portaa-
viones de mayor tonelaje, la Nueva Unidad
Mayor (NUM.). El coste, en parte ya presu-
puestado por Hacienda, estd previsto en
no menos de 180 mil millones de
pesetas, ¢si anadimos a estas seis
unidades de la fragata lanza-
misiles que Italia constru-
ye junto a Francia y
Gran Bretana?. Esta
nueva unidad, expli-
ca el Jefe del Esta-
do Mayor Almi-
rante Matiani,
permitenala

Detras de la ovbias
referencias a la ayuda
humanitaria y a la paz, el
niicleo de este pensamiento
Unico nos muestra sus
sustancia con toda clarida:
Italia debe relanzar el uso
de la fuerza militar
humanitaria, comprometida
_yen funcién del
I poder de sus
= capitales.

Legionario del Ejército EspaNol en el desembarco en el Puerto de Durres (Albania), integrado €N [a fuerza Internacional de PROTECCION
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Marina ser ‘proyectada sobre esto que he-
mos llamado frontera avanzada’, aunque
‘fuera de los limites regionales’ para ‘dar
credibilidad y fortaleza a la politica exte-
rior’ de nuestro pais.

El Ejército del Aire se esta dotando de
los cazabombardeos Tornado adecuados
a la guerra electrénica, y participa en el
EFA -nuevo caza europeo, cuyo coste se
estima en 1000 pesetas el gramo, un pre-
cio mayor que el del oro.

Segtin el General Arpino, Jefe del Estado
Mayor del Ejército del Aire, el ‘poder aé-
reo’ que ha demostrado ser el ‘determi-
nante mas eficaz en la guerra del Golfo
(...) podré contribuir de forma primordial
a ser un factor de fuerza y junto al resto
de armas, un flexible instrumento de po-
litica nacional. Garantizando de forma sig-
nificativa a Italia, sea en el &mbito Euro-
peo como transatldntico, el peso politi-
€O que queremos tener, que quizds ya nos
toca, pero que atin no se ha reconocido’.
‘La funcion de las Fuerzas Armadas’ con-
cluye el documento del Estado mayor,
‘hoy mds que nunca transciende el estre-
cho dmbito militar para estar a la medida
del status y el rol del pais en el contexto
internacional’.

‘Se trata de verificar’, afade el almirante
Venturoni, Jefe del Estado Mayor de la Ar-
mada, ‘En que medida el modelo puede
ser realizado, y con esta respuesta, sera
posible definir el papel que podra tener
[talia en su posicién internacional’.

EL PENSAMIENTO UNICO

Sobre esta base, la Operacién Amanecer
nos muestra su verdadera finalidad. Se tra-
ta de verificar el ‘papel’ que podra tener
Italia que confia a la fuerza militar, la de-
fensa de sus ‘intereses exteriores’ y por
consiguiente, su status y rol internacional.
Que esta concepcidén se proponga por el
mando militar no es tan sorprendente. Lo
que choca, es que esta postura sea la de
los Gobiernos de la primera y segunda Re-
publicay, en los dltimos afos, sea la pos-
tura del gobierno de Berlusconiy también
de Prodi. Esta concepcidn, no sélo de la
politica militar sino de la politica exterior
y, por tanto, del modelo de sociedad que
queremos construir en nuestro propio
pais, se estd transformando en una espe-
cie de pensamiento Unico que transver-
salmente unifica a la derecha y a una par-
te de la‘izquierda’.
Detras de las obvias referencias a la ayu-
da humanitaria y a la paz, el nicleo de
este pensamiento Gnico nos muestra su
sustancia con toda claridad: Italia debe
relanzar el uso de la fuerza militar hu-
manitaria, al compromiso de la fuerza eco-
némica de sus capitales y estar en fun-
cién de éstos.

Por ésto no es suficiente discutir sobre la
Operacion Amanecer desde una perspec-
tiva de coyuntura. Debemos abrir un de-
bate que entre en la cuestion de fondo y
las perspectivas. De cualquier manera,
algo es cierto: esta operacién se usard
para justificar la potenciacién de las fuer-
zas armadas y la dotacion de nuevos re-
cursos financieros, valorados en 7,5 bi-
llones de pesetas, para su modernizacién.
Como siempre los trabajadores, directa
o indirectamente, pagardn la potencia-
cién del ejército y su capacidad de inter-
vencion en defensa de los ‘intereses ex-
teriores’. Serdn siempre ellos quienes
paguen, con los recortes de las presta-
ciones del Estado Social, la potenciacion
del gran capital para que pueda partici-
par con mayor competitividad en el re-
parto de los recursos globales. «




operacion pelicano:

Alberto Spagnoli

un precedente para recordar

INTERVENCION

Un documentado articulo de como la operacién militar ‘humanitaria’ Pelica-
no realizada entre 1991 y 1992, enriqueci6 a los especuladores, reforzo a
Berisha y empobrecié Albania.

‘El primer deber de un amigo es el de de-
cir a su amigo sus flaquezas. Este libro
(Albania una y mil) serd util especialmen-
te para el pueblo albanés. Pero espero que
lo lean con algtin interés los italianos, por-
que éstos han asumido, en lo referente a
Albania, un gran compromiso. Este com-

promiso, que estén seguros nuestros ami-
gos albaneses, la Italia de Mussolini lo
cumplird. Lo cumplird plenamente’.

Estas palabras de Indro Montanelli, envia-
do a Albania previamente a la invasion fas-
cista de 1939 para realizar un ‘informe’
para quien ‘debia’, testimoniaba el frene-
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si nunca acabado de los grupos dominan-
tes italianos, de ‘ayudar’ a toda costa a
Albania. La forma con que la Italia de
Mussolini asumio este ‘gran compromi-
so' es ya historia: la guerra, 28 mil muer-
tos sobre una poblacién de menos de un
millén de habitantes, la destruccién del
80% de la edificaciones y un pais que des-

El gasto realizado, (...)
"asciende a mil millones de
pesetas mensuales por cada
doscientos millones de
ayuda distribuida"

pués de la victoriosa lucha de liberacién
se debid reconstruir partiendo de cero.

Después durante cuarenta afios el afan de
ayudar debid pararse porque, como decia
la Constitucién albanesa de 1976, ‘en la
R.P.S. de Albania estan prohibidas las con-
cesiones econdmicas, la creacién de so-
ciedades u otras instituciones econdémi-
cas y financieras extranjeras o mixtas con
los monopolios y los Estados capitalistas,
burgueses y revisionistas, y la aceptacién
de créditos de estos dltimos'. Y en su te-
rritorio ‘no se permite la instalacion de
bases o tropas extranjeras’. La Albania
socialista, contrariamente a lo que se dice,
no practicaba la autarquia, tenia relacio-
nes diplomaticas con 90 paises y relacio-
nes comerciales con 60 y estaba dispues-
ta a tener relaciones econémicas con to-
dos los paises del mundo (excluidos los
EEUU, la URSS, Israel y Surafrica). Pero
ponfa como condiciones la no injerencia,
la dignidad conjunta y los intereses mu-
tuos. Y asi Italia no pudiendo ‘ayudar’ al
pafs vecino como queria, compraba el cro-
mo, por ejemplo, en la Surdfrica del

apartheid a pesar de que Albania era el
segundo productor del mundo.

Pero después de 1990 y con el cambio de
régimen, los grupos dirigentes italianos
pudieron finalmente ‘ayudar’‘a manos lle-
nas’, al vecino pais con su ininterrumpida
presencia y al menos en cuatro momen-
tos criticos: la ‘ayuda inmediata’ entre
1990-91, la Operacién Pelicano -que ana-
lizaremos profundamente-, los afios de las
‘empresas italianas’ y del ‘milagro albanés’
y la dltima intervencién militar ‘humani-
taria’ bajo mando italiano.

COMIENZA LA OPERACION
PELICANO

De la Operacién Pelicano se ha hablado
mucho sin explicar casi nada. Se trat6 de
un momento muy importante de la inter-
vencién italiana en Albania, ttil también
para comprender mejor las intervencio-
nes actuales, que hacen énfasis en algu-
nas cuestiones bdsicas, dentro de una si-
tuacion distinta.

En base al acuerdo firmado en agosto de
1991 entre el primer ministro albanés YIli
Bufi y el ministro de exteriores italiano
De Michelis, Italia implantaba un progra-
ma de ayuda econdmica con una duracién
de tres meses. En relacién a este acuer-
do, segin el mismo De Michelis decia en
una conferencia de prensa en Tirana,
como inform¢ ‘Zeri i popullit’ el 13 de
agosto, [talia se comprometia a enviar ayu-
da alimentaria por 8 mil millones de pe-
setasy otro tanto en materias primas para
la industria albanesa. Se organizaria un
‘puente naval con base en los puertos al-
baneses de Vlora y Durres, para garanti-
zar la continuidad del avituallamiento’, v
a estudiar con el gobierno albanés, la for-
ma de distribucién de la ayuda, a enviar

ayuda para garantizar la apertura del ailo
escolary a determinar ‘'las vias y los me-
dios de colaboracién para evitar una cri-
sis social, politica y economica’. Esta par-
te del acuerdo preveia el envio de mate-
rial logistico y entrenamiento para la po-
licfa albanesa por parte de instructores
italianos, asi como el intercambio cultu-
ral entre ambas policias.

Estas, son las decisiones tomadas el saba-
do pasado por el gobierno italiano’ ana-
dia De Michelis, ‘Entre todas las principa-
les fueron: la colaboraciéon de nuestras
Armadas para patrullar nuestras costas,
para informatizar el sistema de senales,
para desplegar dos grupos de especialis-
tas en Durres y Vlora, y para controlar la
comunicacién maritima entre ambas por
una parte, y con Italia por otra'.

En este ambito estaba incluida la Opera-
cién Pelicano, que preveia el envio de un
contingente de 1000 hombres, 700 de los
cuales se instalarian en Durres (en el ‘Cen-
tro de Veraneo de Pioneros’ estructura

Por cada 100 pesetas de
ayuda, 17 se destinaba
teéricamente a la ayuda
propiamente dicha, y 83 se
dedicaban a gastos y
quedaban en las cajas de los
gestores o los militares.

utilizada anteriormente por los nifios al-
baneses) y 300 en Vlora.

La Operacion se inicié el 30 de septiem-
bre de 1991 y deberfa finalizar el 31 de
diciembre, luego fue prolongada por
otros nueve meses -de forma semiclan-
destina de cara a la opinion publica de



ambos paises-y deberia de nuevo concluir
en septiembre de 1992 (Pelicano 2). Pero
el general Ciacci, comandante de las fuer-
za italianas en Albania, en una conferen-
cia de prensa en agosto de 1992, aclaré
que la operacion finalizarfa en octubre (no
se entendia con que legitimidad y por de-
cision de quien) y después se organizaria
en la renovada ‘Pelicano 3'.

MIL MILLONES DE GASTO
PARA DOSCIENTOS
MILLONES DE AYUDA

Los militares estaban encargados en Alba-
nia de la distribucién de la ayuda italiana,
pero habiendo esta acabado en 1991, se
encargaron de distribuir la ayuda de la CEE.
En total, durante los primeros diez meses
de la Operacion, fueron distribuidas 143 mil
TM de ayuda alimentaria italiana, 52 mil
TM de ayuda de la CEE y 9 mil TM de otros
paises. El gasto realizado, de acuerdo a lo
declarado por Ciacci en la misma conferen-
cia de prensa, ‘asciende a mil millones de
pesetas mensuales por cada doscientos
millones de ayuda distribuida’.

AYUDA PARA LOS
COMERCIANTES ALBANESES

Estas ayudas no fueron directamente a las
familias albanesas. Segiin un acuerdo en-
tre las administraciones italianas y alba-
nesas, fueron distribuidas por los milita-
res italianos en algunos almacenes en
varias zonas del pais. Estos fueron des-
pués distribuidos, o mejor dicho ‘vendi-
dos’ por el gobierno albanés y por los co-
merciantes privados que los comerciali-
zaron con el objetivo declarado de ayu-
dar al desarrollo del mercado privado en
Albania. En cuanto a los ‘comerciantes’ al-

Se dijo que los albaneses no
tenfan la capacidad técnica y
organizativa para gestionar la
operacion. {codmo se
explica... Que lograran en
seis meses, sin ayuda
externa, reconstruir las
destrucciones provocadas
por el terremoto de 1997,
Que en pleno "periodo
socialistas" dejo a cien mil
personas sin casa?

baneses, figura no existente y que no po-
dia ser inventada de la nada, muchas ve-
ces no eran otra cosa que personajes en-
riquecidos por el contrabando o testafe-
rros relacionados con italianos o griegos.

AYUDA A LA PROSTITUCION
Ademds de la distribucién de la ayuda ali-
mentaria, otro de los objetivos declara-
dos de la misién italiana era el ‘cultural’:
familiarizarse con la poblacién autéctona
y propagar el papel salvador de Italia en
Albania (una misién con muchos prece-
dentes historicos). Para este fin se utilizé
un supuesto ‘fondo para la cultura’, inver-
tido en la difusién de algunas historietas
creadas para el uso del gran publico ita-
liano.

No podia faltar la historia de amor entre
el suboficial Bruno y la albanesa Valbona,
muy difundida por la prensa y utilizada
para tapar la realidad. Mucho menos rosa,
fue el crecimiento de la prostitucién en
Durres, ligado a la presencia de la tropas
italianas, sea de forma espontdnea o de
forma controlada por mafias y con el en-
frentamientos de bandas rivales. El perié-

dico albanés ‘Alternativa’, el 26 de junio
de 1992, denunciaba cémo con la presen-
cia de la tropas italianas habfan aumenta-
do substancialmente el niimero de abor-
tos provocados, casi 120 cada mes, lo que
afectaba a muchachas muy jovenes.

LA AYUDA PARA LOS
QUE AYUDAN

En muchos casos el dinero publico gasta-
do para la ayuda se ha quedado o havuel-
to en gran parte a Italia de forma legal (por
cada 100 pesetas de ayuda, 17 se desti-
naban tedricamente a la ayuda propia-
mente dicha, y 83 se dedicaban a gastos
y quedaban en las cajas de los gestores o
los militares italianos) o de forma ilegal.
En este sentido se pueden identificar cua-
tro fases de malversacion y especulacién.
1. Por una parte el dinero destinado a
cooperacion, se ha ido en comisiones a
los partidos politicos italianos y albane-
ses, pagadas por los gestores italianos o
extranjeros deshonestos, con el fin de te-
ner las mercancias que después eran re-
vendidas al gobierno italiano.
2.- Una parte de la mercancias adquiridas
por el gobierno italiano han sido robadas,
seglin la denuncia de la Fiscalia de Tropoja
en Albania, y vendidas antes de llegar a
los almacenes albaneses.
3.- Una parte ha sido robada de los alma-
cenes y vendida en Grecia o Montenegro.
4.-Una parte comprada normalmente por
los ‘comerciantes’ nunca ha sido incluida
en la red comercial formal, desviandose al
mercado negro a precios de especulacion.
La mayor parte de la ayuda ha acabado
en manos de los especuladores o de los
partidos italianos. Y también en manos
de los ‘comerciantes’y de los partidos al-
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baneses, que muchas veces han sido tes-
taferros en manos de especuladores y par-
tidos italianos. Lo que ha quedado, si algo
llegé a quedar, se vendié a las familias al-
banesas.

LA AYUDA AL TRAFICO
CLANDESTINO

Uno de los objetivos de la Operacion Peli-
cano, sino el fundamental, era impedir el
éxodo masivo de albaneses hacia Italia,
tanto a través de la mejora de la situacion
econdémica, como mediante el control
conjunto de las costas.
En realidad la situacion de los albaneses
no se mejord, sino que empeoro ostensi-
blemente durante el tiempo que durd la
Operacion Pelicano. Dado que las mate-
rias primas para la industria no se manda-
ron o no se utilizaron, las industrias y toda
la economia albanesa permanecieron pa-
rada. La desocupacidn creci6 vertiginosa-
mente. Después de un afio de ayudas, las
condiciones que habian llevado a miles de
albaneses a ir a Italia, no sélo continua-
ban sino que se agravaban.
A pesar de los costosos controles mariti-
mos y para beneficio de los especulado-
res con la miseria y la desesperacion, el
éxodo continud sin molestias, aunque sin
llegar a ser masivo. Millares de albaneses
llegaban a Italia atravesando el canal con-
trolado por contrabandistas pulleses y con
el trafico de visados, segtin diversas fuen-
tes periodisticas, al que no eran ajenos
funcionarios de la Embajada de Italia.

¢{POR QUE LOS MILITARES
ITALIANOS?
Frente a estos acontecimientos cabe pre-
guntarse porque se decidié que los mili-
tares italianos fueran quienes distribuye-
sen la ayuda. Se dijo que los albaneses

carecian de medios técnicos para realizar-
lo. Pero en Albania habia medios, sin con-
tar con los civiles; el ejército albanés con-
taba con camiones, grias y otros medios
idoneos. En cuanto a los helicopteros, que
los albaneses jamas tenian, el ejército al-
banés, en los tltimos afos del periodo
socialista, se habia dotado de ellos para
utilizarlos muy a menudo en acciones ci-
viles y ayudas de emergencia,... De hecho
un helicoptero del ejército albanés se puso
al servicio, un poco antes, para un repor-
taje aéreo de la television italiana, épor
qué no podian usarse para distribuir las
ayudas?.

Incluso admitiendo que en Albania no exis-

tieran estos medios, {no hubiera sido mas
oportuno o simplemente menos costoso,
dotarlos?. Con mil millones de pesetas de
gasto al mes: {cuantos camiones y otros
medios se podrian haber adquirido y que-
dado en Albania?. Encargando a los alba-
neses la distribucion de la ayuda, con mil
millones de pesetas mensuales se podrian
haber pagado sueldos a......500 mil traba-
jadores, la mayor parte de la poblacién
activa.

Se dijo que los albaneses no tenian la ca-
pacidad técnica y organizativa para ges-
tionar la operacion, Pero {como se expli-
ca que han podido reconstruir un pais
feudal (con el 70% de sus infraestructuras
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destruidas por la guerra), creando un sis-
tema de ensenanza y de sanidad gratuito
para todos, viviendas a precios simboli-
cos, construyendo terrazas en las monta-
fias, cultivando montafas enteras y edifi-
cando cientos de fabricas; que fabricardn
en Fierza, con sus propios medios, una
de las mayores presas de Europa. O que
lograran en seis meses, sin ayuda exter-
na, reconstruir las destrucciones provo-
cadas por el terremoto de 1979, que en
pleno ‘periodo socialista’ dejé a 100 mil
personas sin casa?.

Bajo un régimen definido como despdti-
coy feroz, el pueblo albanés fue capaz de
todo ésto. Ahora, con el capitalismo, ca-
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recian sorprendentemente de la capaci-
dad de descargar en los almacenes unas
cuantas toneladas de alimentos.
Admitiendo el absurdo de que la realidad
sea esa, Lcomo podemos explicar que des-
pués de utilizar los recursos del ejército
italiano para llevar la ayuda a los almace-
nes, se deje a los propios albaneses la
compleja tarea de distribuir la ayuda por
todo el pais de forma capilar?. &Y por qué
para una operacion que no tenia nada de
militar, no se encargé a organizaciones
humanitarias, pudiendo ser aquellas ex-
tranjeras que ya, tenian presencia en Al-
bania?. {Por que se utilizé personal mili-
tar italiano y no civil?.

La respuesta, sin falsos argumentos, la di6
el comandante de la misma mision, el ge-
neral Todaldo, subrayando en una confe-
rencia de prensa la ‘importancia de la mi-
sién no sélo desde el punto de vista huma-
nitario, sino para la instauracion de la de-
mocracia, evitando una guerra civil en Al-
baniay eliminando la contrarrevolucion’ (3/
9/1993). La democracia instaurada fue la de
Sali Berisha y su régimen antipopular. La
salvacion de Berisha, o por lo menos de su
régimen autoritario y neoliberal, es visto
por muchos, tanto en Italia como en Alba-
nia, como el objetivo fundamental de la
actual mision militar ‘humanitaria’.

LA ALBANIA DEL
EMBAJADOR FORESTI
Albania, sali6 de la ayuda de la Operacion
Pelicano mas pobre que antes (aunque no
faltaban los nuevos ricos y los lujosos ‘Bar
Berlusconi'). Lo demuestra el éxodo con-
tinuo para salir de un pais que en aque-
llos afios fue el paraiso de la nueva crimi-
nalidad albanesa y de la vieja criminali-

dad italiana.
Un éxodo que se ha intentado silenciar,
tanto, que el embajador italiano Foresti

declaraba: ‘Hay una tendencia a la dismi-
nucién del niimero de emigrantes clan-
destinos (....) Yo mismo he notado la sen-
sible mejoria de las condiciones internas
del pais. Por ejemplo, han comenzado ha
llegar remesas de divisas de los emigran-
tes y con su ahorro se esta iniciando una
actividad comercial en el pais. Se necesi-
tan sumar otras actividades ilegales que
aseguran unas ganancias hace tiempo ini-
maginables’ (4/9/94).

Eran las ganancias inimaginables del con-
trabando del petréleo durante el embar-
go a Serbia, el trafico de emigrantes clan-
destinos, de drogas y armas, de la explo-
tacion escandalosa de la mano de obra
local por parte de los empresarios italia-
nos, de las ‘pirdmides’. Para [talia todo iba
bien también cuando la estafa de las fi-
nancieras llevaba al pais a una verdadera
catastrofe anunciada, de la que Italia era
conocedora si no responsable.

A éste propésito, el periddico de la opo-
sicién ‘Koha Jones’, comentaba en no-
viembre de 1996 la maniobra del embaja-
dor italiano que convocd a los ‘hombres
de negocio’ italianos en Albania, para avi-
sarles que tuvieran cuidado con las inver-
siones en estas ‘financieras’: ‘El embaja-
dor Foresti, enamorado de los albaneses,
(...) habria tenido el deber de avisar pri-
mero a los albaneses de la tragedia que
se avecinaba (...), en vez de prodigarse
en elogios sobre Berisha y de las buenas
relaciones con Italia, Occidente y el Parti-
do Democrdtico, sistematicamente pre-
sentado a la poblacién albanesa como la
flor y nata'.

Por todo esto se refuerza la opinién de
que la mayor ayuda de [talia al pueblo al-
banés seria la de dejar de ‘ayudarlo’ como
ha hecho hasta ahora y durante toda la
historia de la Albania contemporanea.
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Albania wa tierra de

conquista

partir de 1994 el Consejo de
Europa se habia comprometi-
do, en el intento de hacer una
contribucién sustancial, a
rear una estructura estatal
minima en Albania también desde el pun-
to de vista del sistema juridico. En este
empefio se habian involucrado directa-
mente el Ministro de Justicia y el Consejo
Superior de la Magistratura italiana, has-
ta el punto que se puede decir que el c6-
digo de procedimiento penal y el codigo
penal albaneses, que entraron en vigor en
1995, son practicamente copia del siste-
ma penal italiano y en parte del francés.
El sistema econémico albanés, atin basa-
do en una estructura parasitaria ha favo-
recido peligrosisimas ilusiones, determi-
nadas bien por las emisiones televisivas
de “supuestos paraisos” econdmicos ita-
lianos, bien por la falta de capacidad de
los albaneses para evaluar el sentido de
la economia de mercado.
Intentemos, ahora, analizar los “oscuros
sucesos” albaneses. Es una imagen recu-
rrente, usada demasiado a menudo como
coartada. En Albania estd en curso, por lo
menos desde noviembre de 1994 (cuan-
do Sali Berisha perdi6 el referéndum por
él propuesto sobre la Constitucion) un
enfrentamiento politico entre el Partido
Democrdtico en el poder, por un lado, y

Roberto MarcHETTA, periodisTA y
colaborador de SODePAZ en Roma

la oposicion, y una parte cada vez mayor
de la poblacion por el otro. Las razones
del enfrentamiento son la crisis econémi-
ca debida a la terapia de shock impuesta
por el Banco Mundial y el FMI, la intro-
duccion del liberalismo mds descarado, el
trafico ilicito (contrabando de petréleo y
armas durante el embargo a Serbia, las
drogas y los emigrantes), el desmantela-
miento del Estado social que ha reducido
el pais a la situacién de crisis actual. Un
pafs con un sistema productivo destrui-
do, un desempleo del 40%, amplias capas
de la poblacién reducidas al hambre y a la
desesperacion, con un régimen cada vez
mas autoritario y liberticida, un régimen
corrupto a todos los niveles.

En este marco las reivindicaciones de las
fuerzas de la oposicién de centro y cen-
tro izquierda, después de las elecciones
fraudulentas de mayo de 1996 eran: nue-
vas elecciones, creacién de un parlamen-
to realmente representativo, aprobacion
de la Constitucién con las mayoria de los
dos tercios y por tltimo nuevas eleccio-
nes presidenciales. A todo ello se habia
anadido la reivindicacién, con la crisis de
las financieras estafadoras, de la creacion
de un gobierno de técnicos. Pero debido
a la rapidez de los acontecimientos, el
motivo principal del enfrentamiento po-
litico de la absoluta mayoria de la pobla-
cién eray sigue siendo, la dimision de Sali



Berisha. El rechazo de Berisha de apar-
tarse y el apoyo que le concedieron las
diplomacias occidentales, mas alla de
todo sentido politico y moral, son la
verdadera causa de esta crisis.

Las potencias occidentales han sido
muy activas en Albania desde 1990. La
Italia de Craxi y Andreotti habia des-
embarcado en masa de forma inmedia-
ta para gestionar la “transicién” en su
favor, para sus propios negocios
neocoloniales. Al final llegaron también
los Estado Unidos, interesados sobre-
todo en “experimentar” en Albania
todas las politicas ultra-neoliberales. El
entonces embajador norteamericano,
en todos los mitines, habia dirigido la
campana electoral del Partido de
Berisha. Pero también la Alemania de
Kohl no se quedé mirando, y discreta
pero sistemdticamente, organizaba los
centros del poder financiero, econémi-
cos y politicos para planificar su
redefinicion y penetracién en el drea
de los Balcanes. Observado atentamen-
te el problema del Kosovo (Yogoslavia),
la situacion de Macedonia (Ex- Yugos-
lavia) y el contencioso del Epiro del
Norte, se podria concluir que detras
de Berisha este justamente Alemania.
Las fuerzas politicas de la derecha ita-
liana, de centro y de centroizquierda,
a la vista de las tltimas elecciones po-
liticas, se han peleado entre ellos para
correr a Albania a apoyar la campana
electoral del propio Berisha. El gobier-
no y la diplomacia italiana, encabeza-
do por el embajador Paolo Foresi (di-
mitido recientemente a causa de la
vergonzosa implicacién en el asesora-
miento a Berisha para evitar acuerdos
con la oposicion -grabaciones de las

Los empresarios italianos,
normalmente reunidos en la
Embajada italiana, siempre
han defendido la colosal
mentira de un pais en
condiciones excelentes,

con el "mayorcrecimiento

de Europa"

conversaciones se han hecho pablicas por
la prensa albanesa, han cerrado los ojos
ante la rapina y las actividades antidemo-
créticas del régimen de Berisha. Los em-
presarios italianos, normalmente reunidos
en la Embajada italiana, siempre han de-
fendido la colosal mentira de un pais en
condiciones excelentes, con el “mayor cre-
cimiento en Europa”, han cerrado los ojos
como el resto de Occidente en lo relativo
al negocio de las financieras estafadoras.
No parece que en Albania se esté dando
una guerra entre bandas y ni siquiera una
guerra civil, aunque sea esta la imagen a
la que se quiere dar crédito. En Albania se
desarrollaba una revuelta popular, en gran
medida espontdnea, una revuelta con ob-
jetivos claros pero falta de cierta coheren-

cia en su direcccion. En todo el Sur de
Albania los Comités de los Insurgente pa-
recian convertirse, cada vez mads, en la
“tercera fuerza” con un cierto control de
la situacion, no obstante algunos grupos
de irresponsables marginales. Pero de he-
cho no ha habido enfrentamiento entre
la poblacién. Y es en ese momento que
se arma la milicia de Sali Bersiha con el
inicio de una acion terrorista de gran en-
vergadura, con el fin probable de hacer
parecer que Albania se disuelve y se re-
quiere la intervencién “salvadora” de
aquel Occidente responsable de esta cri-
sis o cuando menos que no ha movido un
dedo para evitarla. De esta forma se estd
intentando ir hacia la destruccién de un
pueblo, de una nacién y quizas hacia una
crisis mas grave en los Balcanes.
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28 de marzo.

[talia no esta acostumbrada a responsabi-

®
lidades directas a nivel internacional. Por
esto no esta preparada a asumirlas. En la
situacion albanesa estd pagando este re-

traso en la experiencia.

Hace sesenta anos, el pueblo italiano te-
nia un rey al que afectuosameﬁte se co-
nocia con el apodo de “Pippetto”; rey de
[talia y de Albania. En suma, nosotros fui-
mos donde ellos, donde los albaneses, a
ocupar su tierra. Después, tras la caida del
sistema comunista albanés, volvimos, esta
vez con nuestros atrevidos empresarios
de “asalto”. Todo esto modulado desde
las ondas de UHF y VHF de nuestras her-
mosas televisiones, que mostraban a los
albaneses nuestro bello y ficticio mundo,
las bonitas canciones, “le belle fiche” (N.T.:
los preciosos cofos), ricos premios y con-
cursos, en fin, también nuestra bellas y
preciosas financieras.

Los albaneses no como criminales sino
como ingenuos polluelos han cafdo en la
trampa. Naturalmente también ayudados
por sus y nuestras mafias. Las mismas te-
levisiones que contaban nuestros buenos
sentimientos, en el espejo deformado de
nuestra envilecida sociedad, empezaron
diciendo que los albaneses sind son men-
digos, seguramente son criminales.

Y asi empezo a tomar cuerpo, una obsurda
sicosis colectiva entre la moralizante so-
ciedad italiana: los albaneses eran feos y
malos.

Asi, se decide el control naval del Adriati-
co. No queremos a los albaneses. Lo deci-
de la gente, lo quiere el gobierno italia-
no; pero en la mas absoluta concordia
nacional.

Era el 28 de marzo, Viernes Santo. El bar-




=
2
w
(]
=
£
S

co Kater Y Rades, repleto de albaneses
intenta alcanzar las costas de Piglia. La li-
nea de flotacion estd a un sélo metro, el
fondo de la nave era plano -no estaba pre-
parada para la navegacion de altura-. La
corbeta italiana Sobilla se acerca. No quie-
ren que la embarcacién albanesa continue
su viaje. Embiste su casco, todos los pro-
fugos son lanzados hacia el otro lado. La
embarcacion se alza. Recibe una segunda
embestida, ahora en la proa. Todos los
hombres en la cubierta gritan aterroriza-
dos, hacen senales para indicar que en la
bodega hay mucha gente, mujeres, nifos
y ancianos.

Es tarde, la embarcacion albanesa zozo-
bra.

Desde este momento, hacinados en las
bodegas, para defenderse del frio y del
viento del Adridtico los nifios y ninas abra-
zados a sus madres, y los ancianos sien-
ten el terror. Luego encuentran la paz en
el fondo del mar, en este humedo atatd.
iDicen que se trato de un incidente!

Es el resultado de una campana contra los
desheredados de siempre de la Tierra.
Que habra sentido aquella jovenzuela, ya
Presidenta de la Camara de los Diputa-
dos, Irene Pivetti, que de manera explici-
ta pronuncié aquella terrible ‘broma’:
“echémosles al mar a esos albaneses”.
Ordenes cumplidas diputada Pivetti, po-
dria decir el capitdn de la Sibilla. Les he-
mos realmente echado al fondo del mar.
Casi un centenar de muertos, todavia den-
tro del barco yace en el fondo del mar a
ochocientos metros de profundidad. Atin
con la bandera blanca sobre el méstil que
parece hondear debajo del agua. Es difi-
cil la recuperacién de los cuerpos, se esta
pensando bajar un robot.

ONG BAJO EL
MANDO MILITAR
(...) Es preocupante el
papel que una buena par-
te, no todas naturalmen-
te, de las ONG han acep-
tado para poder ir a Al-
bania bajo el mando mi-
litar del cuerpo de la
Folgore italiana, dando
una serie de justificacio-
nes, unas mds risibles que
las otras. El Hecho es que
cualquier comunicado y
toda iniciativa debe ser
primero validada por la
autoridad militar, lo que
quita cualquier justifica-
cién a estas organizacio-
nes. La despolitizacion y
las propuestas falsamen-
te caritativas que llevan
les hace cémplices de la
intervencion militar. Tam-
bién en el afio 1939, la

Cruz Roja italia-

na seguia a los
‘Bersaglieri’ con
la retorica fascis-
ta. Ha cambiado
seguramente el PP%
lenguaje utiliza- {88
do (no del todo, |
va que el Presi-
dente Prodi ha
hablado en el
Parlamento de la
‘vocacion geo-
grafica y del pa-
pel natural de
Italia en Albania’)
pero la esencia
es siempre la

misma.




un CAMINO para

Fortalecer la

agricultura y el turismo,
eliminando la

especulacion internacional.

Solo asi Albania
saldra de la
pobreza.

Tirana

Tonino Perna

Aln tenemos delante la mirada dulce vy
desesperada de Nadia, la nifia de 4 afios
que trataba de animar a su madre antes
de desaparecer. El enésimo naufragio de
albaneses en las aguas malditas del canal
de Otranto nos hace algunas preguntas
que no se pueden aplazar. {Que empuja a
una madre albanesa a llevar consigo a su
hija a bordo de una especie de zodiac en
aguas agitadas?.

Me viene a la cabeza la primera vez que

ey

POSTA VLORE

(Profesor de la Universidad de Mesina v
miembro de la ONG Cric de Regio Calabria)

fui a Albania, en el verano del 92, el de-
creépito hotel "Alberto Tirana" encontré
unacamarera que me pregunto: «.eres ita-
liano?», si, contesté perplejo. Sus ojos se
iluminaron y me dijo con orgullo: éMi hijo
profugo en Bolonia”. Lo dijo como si su
hijo fuese un héroe nacional o le hubiese
tocado la loteria. Moviéndome por el pais
me di cuenta que para una madre lograr
hacer llegar a su hijo a Italia era como
ponerle a salvo, como hacerle salir del in-
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fierno. Lo que es mas grave, incluso es-
candaloso, es que las cosas no han cam-
biado, mas bien han empeorado. A pesar
de las ayudas internacionales recibidas en
el pasado (45 mil millones de pesetas en
cinco anos), a pesar de las altas tasas de
crecimiento que se han registrado entre
1992 y 1996, el pais ha registrado una
constante perdida de empleo, derrumbe
de los salarios reales, un creciente déficit
de la balanza comercial. El colapso de las
financieras y el terror desencadenado por
las bandas de Berisha han infligido el gol-
pe de gracia a este martirizado pais.

LAS AYUDA Y EL FONDO
El gobierno de Fatos Nano ha retomado
el control del territorio, ya no se dispara
y las carreteras son relativamente segu-
ras. Ciertamente este nuevo gobierno tie-

ne el mérito historico de haber salvado
Albania de la guerra civil y evitado el des-
membramiento del pais. Lastimosamen-
te, en el Plan econémico y social nada ha
cambiado. No sélo por los exiguos recur-
sos del presupuesto ptiblico, sino también
porque el Estado albanés como todos los
paises periféricos, estd de hecho privado
de soberania real y autonoma: es el FMI,
con su corte de expertos colocados en
todos los puestos clave quien decide la
politica econdmica, financiera y fiscal. Si
el FMI ha logrado en estos meses trans-
formar los “tigres asidticos” en timidos
gatitos, imaginémonos qué autonomia
real puede tener el Gobierno albanés. La
lnica capacidad de maniobra que tiene el
gobierno de Fatos Nano es dirigir los fon-
dos de la cooperacion internacional que
ascienden a unos 25 mil millones de pe-
setas, hacia actividades para conservar y
valorizar el patrimonio del pais. Pero este
cambio de actitud, para ser eficaz, tienen
que ir acompanado de una accion enérgi-
ca que impida las intervenciones de rapi-
fia y esquilmacion del territorio actual. Es
esta una ultima ocasion que no se puede
desperdiciar si se quiere pensar realmen-
te en construir un futuro para el pais de
las dguilas.

Desde la caida del régimen de Enver
Hoxha, Albania ha sido entre los paises
del Este, el que se ha abierto mds rapida-
mente a Occidente, tan rdpidamente que
ha sufrido un impacto desastroso en tér-
minos sociales y ambientales. La caida del
Estado ha trasformado el pais en tierra de
conquista donde aventureros de todas las
especies han saqueado todo lo que po-
dian. Durante el periodo de Berisha, el
cruce entre organizaciones criminales y la

clase politica no ha sido menor al que se
registrd en Sicilia en los anos setenta y
ochenta.

DIVISION DEL TRABAJO
Admitido que el nuevo gobierno logre
recuperar un minimo de legalidad y con-
tener el papel de las organizaciones cri-
minales, queda el drama de un pais en el
que las condiciones economicas de la
mayoria de la poblacion son pésimas.
Donde los salarios reales no permiten un
nivel de vida minimo: con 80 ddlares al
mes, que representan el salario medio, no
se pueden cubrir los gastos para alimen-
tacion de una familia de cuatro personas
durante mds de diez dias. Las casi sete-
cientas empresas, creadas por empresa-
rios extranjeros, en su mayoria italianos,
habian creado trabajo para cerca de
25.000 personas, pero en condiciones ta-
les que estos trabajadores pensaban sélo
en la manera de escaparse del pais para
crearse un porvenir. Los cerca de 270 mil
funcionarios, casi una cuarta parte del
total de la fuerza de trabajo oficialmente
ocupada, sobreviven solo gracias a un sis-
tema de corrupcion capilar que alcanza a
todos los servicios vy elimina de hecho
cualquier derecho de los ciudadanos.
Sin considerar todo esto, se piensa que
“la emergencia albanesa” pueda ser supe-
rada con los 18 mil millones puestos a
disposicion por la Unién Europea. Nadie
se hace la Unica pregunta que realmente
cuenta, {qué espacio real tiene este pais
en la division del trabajo euro-mediterra-
nea?.

Si pensamos que sea suficiente ofrecer
mano de obra a bajo coste para salir de la
dependencia, de la ayuda internacional y



de la miseria, estamos de verdad absolu-
tamente desencaminados. Aceptando sim-
plemente la actual division del trabajo en
-la cuenca del Mediterraneo, Albania po-
dréd atraer sélo empresas que buscan un
saqueo de los recursos naturales (el corte
indiscriminado de bosques es un ejemplo
de ello) o que se sirvan del territorio al-
banés como basurero (como hizo Alema-
nia en 1991) o finalmente empresas de
tecnologia obsoleta, que buscan una ex-
plotacion intensiva de la mano de obra
local y estdn dispuestas a irse al primer
brote de reivindicacién salarial o crisis
social y politica.

Cuando por ejemplo, la fabricacion de un
zapato deje en Albania 200 pesetas (igual
al 5% de su valor medio al por mayor en

Occidente) hay bien poco que esperar que
se inicia un mecanismo de desarrollo au-
tosostenido.

Solo identificando sectores en los que una
parte importante del valor anadido que-
de en el pais es posible pensar la cons-
truccién de un modelo econdmico que
permita a las personas vivir en el pais don-
de han nacido.

POR UN FUTURO SOSTENIBLE
Si estamos de acuerdo en que sélo una
nueva ubicacion de Albania, en el ambito
de la division internacional de trabajo,
puede crear las bases para un desarrollo
socioeconomico duradero, entonces de-
bemos preguntarnos cuales son y como
crear estos sectores. Partimos de un he-

cho, Albania es un pais agricola (el 50%
del PIB y cerca del 60% del empleo), con
importantes recursos ambientales y cul-
turales. Este patrimonio ha sido parcial-
mente destruido y en parte aun recupe-
rable si se interviene a tiempo. Conser-
var y valorar el pais es un acto no solo
necesario en el plano de la dignidad e
identidad del pueblo albanés, sino que re-
presenta también en el aspecto econémi-
co una eleccion posible. Hay por lo tanto
que apostar por acciones de largo plazo:
a.- El turismo puede convertirse en un
sector importante siempre que se salva-
guarde los recursos ambientales. La com-
petencia en la cuenca del Mediterrdneo
es fuerte y el factor ventajoso para Alba-
nia lo pueden representar aquellas par-
tes de la naturaleza que alin no estan
contaminadas. También los bienes cultu-
rales pueden construir un componente de
valor anadido para el sector.

Pero hay que impedir el modelo capitalis-
ta de rapina que ha prevalecido hasta aho-
ra, crear zonas protegidas y recuperar una
parte importante del territorio. Nunca lle-
garan las grandes masas que invaden otras
zonas mediterrdneas, pero si aquellos que
se autodenominan ecoturistas, un fend-
meno creciente en todo el mundo.

b.- La agricultura. Si prevalece nuestro
obsoleto modelo de modernizacion-me-
canizacién agricola, Albania se encontra-
ra con unas pocas y grandes empresas
agricolas y una masa de desempleados
expulsados del campo que en los préxi-
mos diez afos podrian alcanzar el millén
de personas, un tercio de la poblacion al-
banesa. En cambio si pensamos en un
desarrollo de la agricultura biolégica, en-
tonces es posible pensar en mantener la
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pequenia propiedad campesina (en Alba-
nia el 75% de las propiedades agricolas es
inferior a las dos hectéreas) con niveles
de renta dignos.

MERCADO Y
RECURSOS HUMANOS.
Albania importa todo tipo de productos
o bienes, de cualquier parte del mundo,
lo poco que produce en los sectores no
agricolas, lo exporta. Hay que superar gra-
dualmente esta extroversion del modelo,
buscando valorar aquellos sectores (el tex-
til y el de muebles) donde existe una de-
manda interna que puede ser facilmente
cubierta, para este objetivo fundamental

es necesario valorar los recursos huma-
nos (técnicos, investigadores, artistas, ....)
estos hoy son brutalmente aplastados por
el rdpido proceso de mercantilizacion en
curso. En una reciente investigacion llier
Gedeshi, economista albanés, ha mostra-
do como la fuga de cerebros ha sido en
Albania la mas alta de todo el Este euro-
peo. Se necesita cortar urgentemente esta
hemorragia, para volver a dar una capaci-
dad de gestion a este pafs que le haga mds
autonomo, independiente y duefio de su
futuro.

En resumen, si queremos que acabe este
goteo de profugos albaneses debemos
apuntar todos (instituciones, ONG, aso-

ciaciones,....) hacia una estrategia de sal-
vaguardia del patrimonio. Aqui no esta-
mos en las condiciones de conciliar la sal-
vaguardia del medio ambiente con el cre-
cimiento econdmico sino enuna situacion
en la que el mismo crecimiento economi-
co depende, a medio plazo, justamente
de la conservacion del patrimonio comtin
del pueblo albanés.

Nada de blindar las fronteras como qui-
sieran nuestros ministros de la UE, hay
que abrir nuestros paises a nuestro veci-
no multiplicando los intercambios y la co-

operacién popular. J



Bashkim Shehu

Hijo de Mehemet Shehu, que durante 27 afios fue Pri-
mer Ministro de la Repuiblica Popular Socialista de Alba-
nia, "suicidado" por Enver Hoxha en un oscuro episodio
ocurrido en diciembre de 1981. Mehemet Shehu fue el
comandante de una de las brigadas partisanas que libe-
ré Albania del fascismo y con anterioridad habia sido
voluntario en las Brigadas Internacionales de la Guerra
Civil espanola.

Toda la familia de Mehemet fue detenida y condenada,
su mujer murio en prision en 1988 y uno de sus hijos se
suicid6 mientras cumplia condena.

Bashkim fue acusado a la muerte de su padre de "agente
extranjero" y condenado a once anos de circel, de los
que cumplio seis. Salié de la prisién en 1988. Al ano si-
guiente fue de nuevo detenido y condenado a ocho afios
de cdrcel, con la caida del régimen autoritario anterior
fue definitivamente liberado.

Su relato "El molinero y el molino que se tragaba las almas"

es una denuncia de los miles de hilos con que el régimen
lanzaba a la voragine a sus hijos. Este relato, junto a otros
copilados con el titulo "Las sombras", fue publicado origi-
nalmente por la editorial "Il Manifesto" antes de su edi-
cion en lengua albanesa.

Su literatura, segtin el critico Tommaso di Francesco (/I
Manifesto) se "reclama fuertemente de la gran literatura
surrealista balcdnica contempordnea, en especial de Danilo Kis -
a quien le gustaba definir el nacionalismo como «locura»-".

Bashkim ha dicho: "Habia llenado mi celda con todo tipo de
fantasmas: magos malvados, muertos que unian su destino al
de los vivos y salian de sus tumbas como espectros para perse-
guirlos. Un ministro adherido a su sillén de hierro al rojo vivo
donde se asaba su carne para convidar a los huéspedes, que a
su vez, querian obtener su sitio sobre el sillon metdlico. No me
sentia mal en este mundo pérfido y fantdstico con su extraor-
dinaria compariia, al contrario, salia asi de mi soledad".
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EL MOLINERO Y EL MOLINO QUE SE
TRAGABA LAS ALMAS

(Historia para adultos)

“El problema es que ti no tienes ni patrimonio, ni casa, ni mujer, por no tener, casi, no te tienes ni a ti mismo, pero piensas en
tener estas cosas y asi te consuelas con el aspecto engarioso de las cosas”

Habfa una vez, no hace tanto tiempo, un molinero, un
hombre como tiiy como yo y como tantos y tantos otros.
También tenia un nombre que le distinguia de los de-
mas, aunque era un nombre muy frecuente. Se llamaba
Zenun Krasta, el apellido, segiin decian, procedia del ta-
tarabuelo, que era originario de Krasta, pero no se sabia
de que Krasta, porque Krasta hay muchos.

Por su aspecto era dificil saber cuantos

demas mananas, cuando Zelka, asi se llamaba la mujer
de Zenun, hacia previsiones alegres, que se reducian a
que todo iba bien, de lo que pasaba fuera, de los amigos,
de un caballo encabritado, de nada mds, aquel martes
gris por la mariana no hizo nada mas que predecir des-
gracias. Nada mas coger la taza, sin ni siquiera moverla

para todas partes entre sus dedos delga-

dos y huesudos, palidecié, como si se

afos tenfa, pero decian que debia tener BASH](IM SHEHU hubiese embadurnado la cara con una

unos cuarentay cinco anos. No era ni alto

ni bajo, ni gordo ni flaco, en cuanto a lo

que hablaba, ni era un charlatdn ni alguien que tiene la
boca cerrada. En cuanto a su cardcter, los habitantes de
la pequenia ciudad donde vivia, no lo tenian ni por una
persona buena ni mala, y con toda seguridad, por lo
menos hasta el momento en que se inicid esta historia,
no habia heche mal a nadie, pero tampoco ningtin bien.
Un buen dia - era martes, dia infausto como dicen los
viejos - este molinero, Zenun Krasta, después de haber-
se tomado pldcidamente el café de la mafana, después
de haber dejado la taza del café un poco llena, se la acer-
cé a su mujer, porque tenia una mujer, pero no tenia
hijos; su mujer no podia tener hijos, era considerada es-
téril. Acercod la taza a su mujer, como las demds mana-
nas, para que adivinase el futuro. Pero, al revés de las

capa de harina amasada con sudor. Tam-
bién Zenun, por su parte, se puso rigido,
sintio un pinchazo en el corazon, inexplicable:
- {Qué pasa?, pregunté impaciente, {que ves?.
- Un desastre... Un desastre.., - murmurd Zelka, agitando
la cabeza y volviendo a mover la taza con sus dedos del-
gados y huesudos.
- ¢Ves?... martes....idia gafadol...- dijo Zenun, esperan-
do que su mujer Zelka, mejor que ninguna en predecir
el futuro en las tazas de café, se preparase a predecir
una desgracia inaudita, distinta de las desgracias que
traen normalmente los martes.
Zelka, la mujer que era la consolacién del molinero Zenun
Krasta, por la noche en la cama y por el dia junto a la
estufa, hablé y no hablé. Una tumba, murmuré, pero
Zenun no oyo lo que habfa murmurado tras de él. Pero
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después de un rato, se puso palido, mdscara de harinay
una capa de cal, toma aliento y clamé:

- Eso ... mira la tumba--- este grumo en el fondo..... el
poso de ahi... este grumo en el medio. Estd en la mitad
del molino....iI0ML.

Ella sentia que se caia, respiraba con dificultad y murmu-
raba entre labios otras desgracias, que nuestro molinero
las oyd como ti y yo que no estadbamos, contando uno al
otro lo sucedido, y todos juntos diciéndoselas al primero
que ha contado esta historia. - iPobre de ti, pobre de ti,
molinero!, no harina, sino negro hollin obtendras del mo-
lino. Pobre de ti, pobre de ti,.... O cualquier otra cosa pare-
cida, siempre en tono de lamentacién, moviendo la cabe-
za como una planidera. Ella hablé de nuevo y su voz se
hacia cada vez mas segura, casi amenazante.

- Aqui hay una serpiente con la cabeza grande como la
de un macho cabrio, con los cuernos retorcidos, o como
un macho cabrio con la cola de serpiente y en la punta
de la cola un aguijén, como una boca abierta lista para
morder.. Mira, la cola ha dado la vuelta a toda la taza, la
ha cerrado por todas partes. Este es el peligro que te
amenaza de cerca, puede que hoy mismo, y no hay modo
de salvarte, mientras que la tumba, que estd aquf al final,
estd un poco mas lejana, cinco semanas, o tal vez puede
que cinco anos... Mira donde estd el cinco, ¢lo ves, aqui,
justo en la tripa de la serpiente con la cabeza de macho
cabrio, o del macho cabrio con cola de serpiente?.

Ella hablaba, hablaba y mientras hablaba senalaba con el
dedo ahora aqui, ahora alli, las manchas de diversas for-
mas de dentro de la tacita, segtin los signos que veia.
Zenun escucho hasta el final a su mujer, la infalible lecto-
ra del destino, mds maravillado que atemorizado. Des-
pués los dos encendieron un cigarro y fumaron en silen-
cio. Se alzé y bajando por la escalera de madera, des-
cendié hasta el molino, para comenzar a trabajar, como
hacfa todos los dias.

Nos habiamos olvidado de decir que nuestro molinero,
Zenun, tenia también un socio, que junto a él hacia fun-
cionar el molino, dividiéndose las ganancias, mitad para
cada uno, como habian hecho sus padres y sus abuelos.
Susocio se llamaba Harun, Harun Qyqe, era cojo, cojea-
ba de las dos piernas, una mutilacién que le hacia timido
y lamentoso, reservado y solitario y, queriéndolo o no,
un poco envidioso hacia quienes tenfan bien ambas pier-
nas, Con Zenun no estaba a disgusto, se sentia bien jun-
to a él, parecian dos hermanosy eran hermanos adoptivos
desde hacia no sé cuanto tiempo, se abrian el corazén el
uno al otro, contandose todas las preocupaciones. As{
Zenun, aquel martes por la mafana, no encontraba el
momento de contar a Harun aquella feas cosas que aca-
baba de ver en los posos del café, con la secreta esperan-
za de que Harun tuviera alguna palabra de consuelo..
Pero cuando bajé al molino, habian va llegado los prime-
ros clientes, asi que la conversacién estaba iniciada. Nues-
tro molinero se puso a trabajar, buscando la manera de
olvidarse de todo, y ciertamente al principio le distrajo
un poco de sus tristes pensamientos, aunque toda la ava-
lancha de palabras que habia oido por la mafana conti-
nuaba turbandole internamente como un lodo grueso e
impetuoso, en lo mas profundo y tenebroso de si mis-
mo. Esta prediccién de una desgracia inminente, que
podia sucederle ya en ese mismo dia, no le dejaba en
paz y no entendia cémo, aunque no fuese la tumba, po-
dian haber estado esos malditos posos en el fondo de la
tacita del café. De todos modos, como cada hombre ha-
bituado a una vida tranquila que se encuentra de forma
imprevista delante a una desventura inesperada, frente
a una desgracia, se revela y trata de disminuir la impor-
tancia de la desgracia que esta por venirle encima, asi
también él. Al molinero Zenun Krasta, algo le decia que
la tumba que sabia que se abriria dentro de cinco sema-

nas o cinco meses, o mds probablemente, dentro de cin-




co anos, podia no ser ciertamente para €1, podia ser una
tumba para Zelka, que se habia puesto pdlida como un
cadaver después de haber cogido la tacita, habia empe-
zado a quejarse y a agitar la cabeza como una plafidera,
esto no queria decir que estuviera llorando por su mari-
do, porque, si hubiera sido €l el muerto, ella tendria
mucho tiempo para llorar después de su muerte, mien-
tras que no podia hacerlo por ella misma, asi que, sin
saberlo, habia llorado su propia muerte atin en vida.
Después de un tiempo pensé que la tumha abierta en el
molino podria ser no la de su mujer sino la de su socio
Harun. Pero al rato, enfurecido, alejé de su mente estos
pensamientos, sintiendo que estaba tramando una duda
atroz, hiriente, con motivo de aquellas exclamaciones.
Asustado por su mujer, la cual, se repetia Zenun, estaba
aterrorizada viendo acercarse su muerte, pero no la de
otro, no la de Harun y menos la de Zenun, no. No se lo
esperaba y se extraiié un poco y se avergonzé de sentir-
se contento por estar seguro de la muerte de su mujer.
Hoy estoy fuera de mi, pensé mientras se tranquilizaba.
Pero siendo, como hemos dicho, un hombre habituado a
la vida tranquila y calmada, Zenun Krasta tenia también
la tendencia contraria a la que vimos antes; tenia la ca-
pacidad de vislumbrar ficilmente, entre los signos mas
diversos, cualquier riesgo inesperado, tenia la capacidad,
sin que nadie supiese como, de descubrir ciertas relacio-
nes entre la sefiales pequenas y cercanas y las grandes
desgracias que siguen. Y esta pequeiia sefial, este indi-
cio invisible para cualquier otro pero no para él, le apa-
reci¢ inmediatamente en los trazos de una mancha roji-
zay quemada que cubria una cara negruzca y en un par
de ojos, uno de los cuales entreabierto, que mirando al
molinero Zenun Krasta, desde la esquina donde estaba
situado, entre los clientes que esperaban su turno.
Zenun, nada mas verlo, sabe de quien se trata. Era la
primera vez que lo vela y a pesar de eso lo entendio

perfectamente. Era el Diablo. Habia venido al molino, el
Diablo, para ganarse al molinero. Envuelto en un capote
negro y largo, con un sombrero de tipo militar, pero sin
la estrella, desde su posicién controlaba todo. Se quedé
alli toda la tarde, hasta el anochecer, hasta que el tltimo
cliente abandoné el molino. No habia dicho ninguna pa-
labra, muchos le debian haber visto y debian haber pen-
sado que habia venido al molino a una inspeccién ruti-
naria, pero Zenun estaba convencido, y no tanto por la
taza de café de la mafiana, sino por aquel resplandor
maligno que salia de sus ojos medio cerrados, que se
trataba completamente de otro asunto. En fin, ique era
el Diablo!.

Queria pedir a Harum que le esperase, pero Harum se
habia ya marchado y se quedé alli con el Diablo, que se
le habia acercado bastante.

- Oye, Zenun - comenzé a decir - Puede que no me conoz-
cas, porque apenas presto servicio por aqui, pero nos te
conocemos. Sabemos que eres un hombre de bien, que te
preocupas de ti mismo y no haces mal a nadie, como mu-
chos.... En pocas palabras, un buen ciudadano. ... Zenun
no se tranquiliza con estas palabras, mds bien se le vienen
encima una preocupacién y un temor mayor.

- £Qué te hace palidecer y temblar? - le dijo el Diablo -
No debes tener miedo de nos, te apreciamos.

- Si, si.... No es nada....{Por qué deberia tener miedo? -
murmuré Zenun.

- Estds temblando como un junco en el agua, dijo el Dia-
blo.

Zenun not6 que realmente estaba temblando. Intenta
controlarse.

- Te he dicho que no debes tener miedo de nos, - conti-
nuo el Diablo -, nos te conocemos y sabemos que eres
una persona de bien, no te enfrentas con nadie, pagas
tus impuestos, no hablas mal del gobierno. IMuy bieni.
Pero esto no es suficiente, debes ser mas activo, mas
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vivo, como decirlo...quiero decir, nos debes ayudar de
vez en cuando con algin pequeiio favor...

Zenun no sabia por donde empezar, no lo sabia de ver-
dad, mientras el Diablo, en tanto, después de un peque-
fio silencio, entrecierra también el otro ojo, y Zenun tuvo
laimpresién de que una soga le apretaba la garganta y le
cortaba la respiracion.

-¢Ayudarles? - murmurd - Y qué ayuda puedo darle yo,
camarada..?

- Kostagq, - dijo de forma espontanea -, pero entre noso-
tros me puedes llamar Kogi...Claro que puedes ayudar-
nos, y no poco sino mucho, y a ti esta ayuda que nos
prestaras no va costarte nada. Debes sélo tener los oi-
dos abiertos y escuchar todo lo que se dice y se murmu-
ra por aqui, de cuando en cuando, contra el gobierno y
contdrnoslo, es decir a mi...me refiero a Hasan...

- {Quién es Hasan?, no lo conozco....- murmuré Zenun,
asombrado.

- Extrano - dijo el Diablo - IExtrafio que no le conozcas!,
ya que Hasan trae todas las semanas a moler su
trigo.....Pero si no le conoces, te ayudaré a reconocerle
y a no confundirlo con otro, porque lo sefialare con una
cruz sobre la espalda.

-¢Y si la cruz la ven primero los demas y se lo dicen, la
borrara?

La cruz que le haré no puede verla nadie que no seas tu,-
dijo el diablo.

Mientras tanto, ademds de la bocaylos ojos insinuantes,
una vez uno y otras el otro o los dos a la vez, decian al
molinero Zenun Krasta, que no pensase ni por un mo-
mento en enganarle, que él era el maestro y el padre del
engano, y que no intentase cogerle por la cela, la cola
que tenia era tan larga y poderosa que podia cogerte y
arrinconarte en un sitio de donde nunca nadie te podria
sacar.

- Hasan Hysen, es quien viene de Dusk a mediados de

semana..,- dijo Zenun, pero sin saber como le salian es-
tas palabras.

- Wes como te has acordado! - dijo el Diablo - IMucho
mejor!.

No intentes liarme, parecian decir sus ojos. La colalarga
y retorcida del Diablo podia verse a través de sus ojos
agitarse ferozmente, mientras sus cuernos puntiagudos,
la soga lista para agarrase a su garganta, como en un
suefio del cual intentas despertar y no puedes.

- Pero nunca he oido decir nada malo...dijo mientras se
acercaba nuestro molinero -. Claro que no lo has oido, -
dijo el Diablo, porqué si lo hubiera oido nos lo hubieras
dicho al momento. Pero, como te he dicho debes ser
mas activo, mds vivo, en fin mas vigilante. Quiero decir,
no debes permanecer dormido, debes iniciar la conver-
sacién, hablar de temas peligros y también de los indi-
rectamente peligrosos. Hasan parece ingenuo, un pobre
hombre pero realmente es una persona peligrosa. Tiene
el aspecto de un simple campesino pero bien sabe lo
que dice y nosotros lo descubriremos. De ti queremos
s6lo esto, el dia después de que venga Hasan, o mejor el
mismo dia, nos debes informar de lo que ha dicho, no
sé, a proposito de la recogida del trigo por parte del
estado o sobre la tierra que le han dado y luego le han
quitado o de cualquier otra cosa, como no se, nos han
dicho que seremos todos iguales y que comeriamos to-
dos con cuchara de oro y nos han enganiado, o quizas,
gracias a que somos unos simples campesinos, porque si
hubiéramos hecho dinero, un dia u otro nos hubiéra-
mos encontrado con la cabeza rota como tal o cual. Es
decir, porquerias similares se pueden escuchar de ese
embaucador.

Sus ojos salvajes despiden chispas como dos carbones
encendidos, la mancha sobre la cara alrededor del ojo
izquierdo se reaviva y todo parecia un monton de ojos y
estos ojos amenazaban a otro, no a nuestro molinero.




- Pero si ahora no dice ninguna de estas cosas, écomo
lograremos pillarle?, - dijo el molinero, pensando en ali-
mentar su odio hacia el hombre al que debe denunciar.
- Las dird, las dira, - dijo el Diablo - nos sabemos que las
dira. No debes hacer nada mds que venir a contarlas.
Sélo esto queremos de ti.

Muy simple después de todo, dijo para si Zenun Krasta,
que mientras tanto empezaba a reaccionar. Trabajo fa-
cil, desde el momento que sepa lo que dird Hasan. Al fin
y al cabo, no me cuesta nada decir dos palabras, como
que Hasan a dicho esto o lo aquello. Ni siquiera es amigo
mio y no tengo ninguna relacién. Nada importante, di-
cho y hecho y esto se acaba.

No digas ni una palabra a tu socio, Zentendido? - dijo de
nuevo el Diablo - y cuando atin su voz se segui oyendo,
desaparece como si se hubiera dispersado en el aire y su
capote negro, ondea un momento y dejé tras de si un
torbellino de humo, que tardd en difuminarse un poco,
como una terrible cola negra.

Una vez cuando era tan solo un nifio, una cosita en esta
tierra, a él, Zenun Krasta, la madre le habia contado que
el molino se habia construido por un mago muy, pero
que muy malo, con cuernos y pies de cabra, y que las
aguas de arroyo murmuraban debido a pequefios espiri-
tus que por la noche salian y se ponian a bailar por el
molino, llevandose a los nifios que no querian dormir. El
molinero Zenun Krasta habia olvidado desde hace tiem-
po ese extrano cuento, pero ahora le habia vuelto a la

cabeza y le parecia oir entre suefios la muela que giraba
en el bajo del molino. {Quién la habia puesto en mar-
cha?, chabia perdido la cabeza Harun?. A su lado dormia
Zelka, roncando ligeramente. Debia ser mas de media
noche. Se vistid de prisa y bajé. En el molino una vela
estaba encendida pero no habia rastro de nadie. La mue-
la continuaba girando, despacio y pesada. Debo pararla,
sino se estropeard el molino, pensé el molinero y se acer-
¢6 para pararla. A los lados, aquiy alld, las muelas esta-
ban manchadas de sangre. La superior, mientras giraba
de vez en cuando se desplazaba y dejaba entrever entre
las dos muelas un hombre tumbado y completamente
desnudo del que salia un amasijo de entrafias que se
iban aplastando. Las articulaciones hechas papillas, con
los dedos que ain segufan agarrandose a los bordes de
las muelas en el indtil intento de sacar de alli el tronco,
del cual habian sido arrancados. El molinero no se ate-
rrorizo, mas bien se interesé por saber quién era ese
hombre que estaba siendo triturado por las muelas, si
atin se podia distinguir su cara.

- Quién serd, se pregunté en voz alta.

Se dié cuenta en ese momento que por el tubo de la
harina cafa algo redondo, pero no debia ser la cabeza, ya
que era algo pequeno. Cay6 al suelo, rodé un momento
y acabé parandose a los pies del molinero. Este no se
atrevié a tocarlo ya que parecia de goma, y podria
quedarsele pegado.

- Esa de alli es mi tumba v la acabo de dejar para venir a
vivir aqui de ahora en adelante, en tu molino.

Lavoz venia de abajo, del suelo, y al mismo tiempo de la
pelota de goma. Era la voz de Hasan. Zenun, aterroriza-
do, intenté huir, pero no logré dar un sélo paso, grité y
en aquel momento se despertd y vié que estaba en la
cama, mientras Zelka ain dormia a su lado a pesar de
haber gritado. Se secé el sudor frio que la habia recu-
bierto la frente. INo ha side mas que un suefio!.
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Hasan, el carrero que siempre venia al molino hacia la
mitad de la semana, vino una vez mds y no volvié a apa-
recer. Se decia que habifa desaparecido. También aquel
campesino que venia de Dushk con Hasan, cuando nues-
tro molinero le preguntd, casi por casualidad y sin dar
mucha importancia a la cosa, que le habia pasado a Hasan,
encogi6 los hombros y dijo que no sabfa nada de nada,
que nadie lo habia visto mas y que sus hijos se habian
quedado abandonados en la calle. Pero al fin y al cabo,
vivo o muerto por algtin lado debia de estar se pregunta-
ba para si, Zenun Krasta. Pase lo que pase yo no tengo
ninguna culpa. Cualquier cosa que le haya pasado se lo
ha buscado. £Cémo se le habra ocurrido meterse con el
gobierno? ¢Por qué, se habla mal del gobierno?.

Zenun Krasta no habia logrado oirlo, entre el ruido de la
muelas, yademds porque Zenun estaba alejado, hablan-
do cara a cara con otro dos o tres. Pero Hasan tenfa en la
espalda una pequeiia sefial, una cruz un poco torcida
que nuestro molinero habia visto preguntdndose mara-
villado para que servia esa sefial, ya qué conocia bien al
pobre Hasan. Anda, dnimo molinero, escribe, épero qué
deberia escribir?, nuestro molinero le parecid dificil es-
cribir aquel trozo de papel ya que nunca habia hecho
nada parecido, pero haciendo se aprende. No habfa nom-
brado a aquellos dos o tres clientes, no sefialados con la
cruz, no por nada sino porque su presencia le molestaba
un poco, porque al fin y al cabo, lo que Hasan les habia
dicho debia habértelo dicho también a ti y habértelo di-
cho cara a cara, a solas, ia buenas horas!. Rellena el pa-
pel de arriba a bajo a pesar de no haber oido otra cosa

que el ruido de las muelas que giraban y giraban y el
ruido de las piedras del molino chirriar. Pero aquella con-
versacion sospechosa, a escondidas, bastaba y era mas
que suficiente. Lo que se habfa dicho, y lo que no se
habia mencionado se entendia por si sélo, incluso se lo
habia dicho antes aquel sefior, aunque mientras rellena-
ba ese trozo de papel, Zenun Krasta no se acordaba para
nada de lo que le habia dicho, asi que al tener dificultad
al escribir, respirando fatigosamente y con el alma tem-
blorosa, lleno de miedo por cada palabra que escribia.
Pero no tenia ningtin motivo para temblar, porque aquél
de alli, el Diablo, quién habia dado ese papel, se habia
quedado plenamente satisfecho y por fin, este asunto
habfa terminado.

Pasase lo que le pasase a aquel pobre hombre con lo que
teniay no tenia, lo importante es esta historia del Diablo
hubiese acabado. Por otra parte también la tacita que
Zelka observaba todas las mananas, como siempre, a
nuestro molinero no le anunciaba nada mas que cosas
buenas. por lo que parece, pensaba €l por esa historia
de la tumba, Zelka se debia haber equivocado. Puede
que por como se sentia aquella mafiana, debia haberla
trastornado alguna pesadilla nocturna. Debia haberse
despertado mal, por cosas suyas, aquella mafiana del
martes se habia despertado mal, de forma distinta a los
otros dias y desde ese momento, cuando se despertaba,
Zenun se mostraba muy cuidadoso de no contrariarla en
nada.

De ésto nuestro molinero habia charlado normalmente
con su socio Harun, pero se entiende que no habfa men-
cionado al Diablo y tampoco el trabajillo que habia he-
cho para él. Harun le habia dado una explicacion atin
mas tranquilizadora y al mismo tiempo mas convincen-
te, por lo que parece, los malos augurios de aquel mar-
tes por la mafana no tenian nada que ver con las previ-
siones anteriores y posteriores; era muy probable que




aquel maldito martes, Zenun hubiera bebido el café co-
giendo la taza con la mano izquierda, y de ésto no se
habfan dado cuenta ni él ni su mujer. Como no lo he
pensado, se preguntaba Zenun, librandose de esta for-
ma de una pesadilla que, todavia le oprimia cuando le
venian a la cabeza que la mitad de los signos de la taza
se habfan cumplido. Pero ésto no se lo podia decir a Harun
y debia callarselo, se consolaba pensando que podria
haber sido una coincidencia, algo coyuntural, por ésto,
después de todo, no habia motivo de hacer caso a aque-
lla taza.

Pasaron cinco semanas de aquel maldito martes y las
desgracias anunciadas por los signos del fondo de la taza
del café no se habian cumplido. Ya que faltaba bastante
para que pasasen cinco meses, nuestro molinero volvid
ala vida tranquila, pacifica y serena de entonces, con los
dias que transcurrian normalmente, uno igual al otro.
Pero he aqui que un martes, dia infausto, de nuevo apa-
rece el Diablo. Era una tarde himeda y fria, una tarde
normal de invierno para la ciudad pequeiia o el pueblo
grande, centro de la regién en el que debemos situar las
cosas acaecidas y no acaecidas de esta historia, siguien-
do en esto a su primer anénimo narrador, mientras los
narradores siguientes han dispersado los acontecimien-
tos en otras pequenas ciudades o grandes pueblos, o
pequenos pueblos o grandes ciudades, pero sin razon,
porque solamente aqui donde nosotros situamos este
extrano cuento, pueden encontrarse atin hoy las huellas
que testimonian que al menos algunos de estos aconte-
cimientos han sucedido tal como nosotros lo contamos.
Por tanto, una normal tarde de invierno de esta ciudad-
pueblo, de este pais del que no decimos el nombre para
no contrariar a los narradores, como hemos dicho, que
han puesto los hechos en otros sitios..., por tanto... bue-
no dejémoslo asi, era un creptsculo hiimedo y un peco
frio con un cielo invernal bajo v gris, con una luz tenue

en una esquina del cielo, mientras un viento soplaba tur-
bulento por las callejuelas arremolinando las hojas cai-
das. La gente se apresuraba a cerrarse en casa. También
nuestro molinero corria hacia el molino, contento de
haber cobrado una vieja deuda muchas veces aplazada.
La gente era cada vez mds rara en la calle, la calle se
vaciaba con una velocidad sorprendente que parecia ade-
lantar la llegada de la oscuridad y la ciudad parecia de-
sierta. En una callejuela desierta nuestro molinero se
encontrd de repente frente al Diablo, como si hubiera
salido de un remolino de hojas transportado por el vien-
to, mientras que el abrigo o la capa muy larga que le
cubria no era mas que una parte del gélido aire de la
tarde, en el cual parecia que podria nuevamente
difuminarse.

- Veo que no te gusta verme,- dijo el Diablo al molinero,
- pero yo estoy en todas partes, aunque no siempre se
me vea. Por eso no puedes hacer nada, debes acostum-
brarte a mi como al pan que comes o al agua que bebes,
alos arboles o a las piedra que ves, alaluz del diaoala
oscuridad de la noche, como a ti mismo.

El molinero Zenun queria decir algo, pero el Diablo no le
dejo hablar:

- ...y sitienes miedo de nos, debes acostumbrarte a vivir
con tu miedo en cada paso que des, para evitar pasos en
falso y no hacer cosas malas...

Zenun querifa de nuevo decir algo y de nuevo el Diablo
no le dejo hablar, dejandole con la palabra en la boca:

- De verdad, no has hecho cosas malas, - continué el Dia-
blo. - Por el contrario una vez nos has ayudado, pero una
vez sola, y desde entonces no has hecho nada mas por
nos. Tienes la posibilidad de ayudarnos, con todas las
conversaciones de los clientes que esperan su turno en
el molino, siempre habrd alguno que habla mal del go-
bierno que murmura, que estd enfadado, que intriga.
Zenun no pudo hablar tampoco esta vez, pero entendio

77

pLB

A\‘“P‘



78

O

p =

que lo que le impedia hablar venia al mismo tiempo del
Diablo y de una opresion interior, tenia la lengua parali-
zada como nunca le habia sucedido, y este impedimento
era mas fuerte que la intencidn de hablar o quizds era la
misma cosa. Pero las palabras que hubiera querido decir
las ofa en la boca del otro:

- Es verdad, jamas has oido cosas asi. No escuchas cuan-
do debes. Mas bien no escuchas nada. No te olvides que
el molino antes de ser tuyo es nuestro y en cualquier
momento y en cualquier circunstancia debes agradecer
que te hayamos dejado explotar nuestro molino como si
fuese tuyo. En cualquier momento o en cualquier cir-
cunstancia debes comportarte como si yo estuviera en
tu sitio. La desgracia es que tu no tienes patrimonio, ni
casa, ni mujer y por no tener, casi, ni te tienes a ti mis-
mo; pero piensas que tienes todas estas cosas y asi te
consuelas con el aspecto enganoso de las cosas. Mira,
este molino parece un molino, pero es algo mds precio-
so, y si haces lo que te decimos, puedes sacar muchas
mds ganancias de las que te pueda dar cualquier otro
molino...

Asi hablé el Diablo y se fue por una puertecita que se
abria en un recinto. Este recinto cerraba el huerto donde
nuestro molinero, Zentn, tenia un trozo de tierra. La
cosa que le llamé la atencion al molinero y le dejé con la
boca abierta era la puertecita del muro, de la que él nun-
ca se habfa dado cuenta ni siquiera aquel dia, cuando
habia salido a cobrar la deuda.

Zelka, - asi se llamaba la mujer de nuestro molinero,
Zenun Krasta, quien, como la mayor parte de los hom-
bres, tenia también una mujer - era una maestra en leer
el futuro en las tacitas del café. Esto, al menos, pensaba
su marido porque ella no era tan famosa por esta poco
comun actividad, ya que desde hace afos estaba cerrada
en casa vy leia las tacitas solo a su marido. Pero, aunque
no fuese famosa, parece que sabia hacerlo como pocas.

Habia aprendido a leer las tacitas muy temprano, cuan-
do era una muchacha, casi una nifia. No habia sido cria-
da en casa de su padre, socio del abuelo de nuestro
molinero, sino con un tio en el pueblo. Este tio habia
sido director de la escuela cordnica, pero esta familia,
religiosa desde siempre, durante la Segunda Guerra Mun-
dial se habfa unido al Movimiento de Liberacién Nacio-
nal, y tres hijos habian ido al monte con los partisanos, y
después habian permanecido unidos al gobierno que
habia salido de esta guerra de liberacién. El padre habfa
cuidado a los hijos, se habia cortado la barba habia col-
gado la sotana y el turbante y devuelto la llave de la
escuela cordnica, a pesar de que el gobierno no le hu-
biese pedido nada parecido, por el contrario le decian
que un hombre como él se necesitaba como director de
la escuela cordnica, pero en vano, porque también él
queria hacer un gesto para que todos dijeran que no era
menos que sus hijos. Pero todo aquello de lo que ha-
bian, renegado él y sus hijos, lo habia heredado Zelka.
En ella permanecia la fe en Dios y en las almas y el deseo
de descubrir el misterio del mas alld. Habia penetrado
tanto en ella este sentimiento que nunca lo perdia. Ha-
bfa aprendido el arte de descubrir los augurios en la taza
del café de la madre de un jefe de un clan de gitanos,
que pasaban los veranos en las afueras del pueblo en
busca de mimbre para tejer canastos. Mientras tanto, a
lavez que el tio habia tirado su barba al fuego y colgado
el habito de director de la escuela cordnica y el turban-
te, y habia tirado al rio el rosario y dado al gobierno las
llaves de la escuela cordnica, ella, Zelka, ya mayor, habia
vuelto con su padre a la ciudad, al molino, covirtiéndose
en la mujer de Zenun Krasta, nieto del socio de su pa-
dre. Asi que, el tio, desertor del clero y de la escuela
coranica junto con sus hijos-, dos de ellos eran repre-
sentantes del gobierno, uno en el campo y el otro en la

ciudad, (en una ciudad de la que dependia la pequenay




perdida localidad de este cuento, pero alejada de esta
localidad perdida)-, dificilmente podian influir en Zelka
y hacerla dejar sus creencias y el arte de ver el futuro en
el fondo de la taza del café, arte en el que ella, lo hemos
dicho muchas veces, creia mucho. Por el contrario, des-
de que habia comenzado a estar sepultada en casay no
salir nunca, a causa de un dolor pinchante y continuo en
la cabeza, debido segtin parece a la imposibilidad de te-
ner hijos, mds que a las personas de este mundo fre-
cuentaba las almas y los signos del mundo del mas alld. Y
asi, no teniendo un sélo mundo en el que pensar y sien-
do su marido el Gnico posible vinculo con el mundo del
mas alld, la tacita de café que el bebia cada mafana se
convirtio para Zelka en el espejo del mundo ultraterreno,
y en ella se hacian visibles los mensajes que el mundo
ultraterreno enviaba a esta tierra. Observar la tacita daba
vida a su mundo vacio con una vida y un ardor fuera de
lo comuin y de alguna manera pasional. La seduccién de
una condicién de este tipo, en el que el ardor y ansia,
ansia soportable, e incluso placentera, hacia lo descono-
cido se mezclaban, se entrecruzaban, no podia sino in-
volucrar también a su marido, Zenun. Asi, mafiana tras
maifana, se sentaban juntos cerca de la estufa o bien cuan-
do hacia calor y el tiempo era bueno, cerca de la venta-
na, sorbia con ganas el café que ella habia preparado,
inclinaba la tacita moviéndola entre las manos y luego se
la pasaba a ella, que, sosteniéndola con cuidado en las
puntas de sus delgados dedos huesudos, la observaba y
predecia el destino, lo que pasaria al momento o mas
alld en el tiempo, el bien y el mal, pero en el fondo siem-
pre el bien, siempre el éxito. En el fondo las cosas le iban
bien. Solamente una vez, como sabemos, ella predijo un
destino infausto del inicio hasta el final, después de este
final no habia nada mds. A pesar de esto, el dia después,
el dia después atn y los dias siguientes los auspicios
habian sido buenos, como si aquel auspicio infausto nun-

ca hubiera existide. Casi por un comtn acuerdo, no ha-
blaron mds del asunto, ni uno ni otro. Pero él, nuestro
molinero, todas las veces que su mujer se disponia a pre-
decirle el futuro, siempre alli tenia su mente. Un par de
veces hubiera querido hacerle alguna pregunta pero el
miedo de que, nunca se sabe, pudiera cumplirse el male-
ficio, le cerraba la boca. Pero ella, épor qué nunca habla-
ba del asunto?, se preguntaba Zenun, {quizds se habia
dado cuenta de que se habia equivocado, o bien tenia
miedo de evocar la desgracia, el destino infeliz? o iqué
mds?, {qué misterios se escondian en lo méas profundo
de su alma?, de repente una mafana, mientras observa-
ba la tacita de su marido, Zelka volvié a hablar de aque-
lla infausta prediccién, haciendo una nueva prediccién
contrapuesta pero a la vez similar. Callando la historia
de la desgracia, abrié el camino a la duda que podian
surgir en el caso de que ella no se hubiese olvidado, o
bien fingiera haberse olvidado.

- {Te acuerdas, - dijo tranquila y con felicidad contenida,
- como una vez vimos una tumba en el fondo de la tacita,
una tumba que debia abrirse aqui en el medio del moli-
no? -y golped ligeramente con el pie en el suelo. Conti-
nuo indicando con la punta del mefique en el fondo de
la tacita: - Mira, hay una especie de protuberancia igual a
la de entonces...

Zenun, tubo un escalofiio, se held, sintié una fuerte mi-
grana, torci6 la boca y se quedé un rato asi, como si
hubiera tenido un ataque. Pero sélo un instante, ya que
las palabra que oyé justo después, le volvieron a hacer
circular la sangre, fueron una especie de balsamo para
su espiritu, casi lo entusiasmaron.

- Bueno, lo que veo aqui no es una tumba, - le estaba
diciendo Zelka,. sino un tesoro un gran tesoro escondi-
do en nuestro molino, a saber desde cuando. Justo aqui
lo tenemos, en nuestro molino, - golped nuevamente y
ligeramente el suelo con el pie, cerré los ojos como si
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viese debajo del suelo y mas bajo atin, por debajo de los
cimientos, el lugar donde podia encontrarse el tesoro.
- (Pero qué dices?, - tartamudeaba nuestro molinero. -
iPero qué dices?.

Si, es asi, un tesoro, - dijo su mujer,- este bultito que se
levanta aqui en el medio del fondo. Mira también aque-
lla culebra con la cabeza de macho cabrio, aquel cabrito
culebra, aquel dragén que daba la vuelta y cerraba la ta-
cita por todos los lados la otra vez, ahora esta recogido
enroscado y ha dejado todas las salidas libres...Aqui...
También aqui...y aqui...llo ves, o no?.

- iLo veo, como no lo voy a veri, - gritd €l.

Pero no veia nada, sino sélo unos hilitos y unas manchitas
que a él no le decian nada. {Pero qué importa?, estas
cosas solo las entendia ella. Sabfa mucho esta lista y buena
mujer. Como hacia para saberlo todo, de verdad todo,
sin que €l le dijera nunca nada de nada. Mientras tanto,
decia para si Zenun Krasta, si no hubiese hecho como
decia aquel amigo, entonces si me hubiera venido algu-
na desgracia, la tumba y peor que la tumba, no habria
tenido salida, habria encontrado cerradas todas las sali-
das, justo como habia dicho la tacita mientras ahora,
todos los caminos estan abiertos, ninguna desgracia ya
me amenaza y también este tesoro que se ha encontra-
do ahora en la tacita, y no hay tesoro mas grande que
éste, no, de verdad que no, grité para si nuestro moline-
ro, retomando de repente fuerzay alegria porque la taci-
ta habia alejado para siempre la desgracia y me ha toca-
do un gran tesoro, mi molino, este molino que no es
como todos los otros molinos como me ha dicho un dia
aquel amigo, sino es una cosa preciosa, de la cual ten-
dremos beneficios cada vez mayores que cualquier otro
molino, y ésto, aquella lista y buena mujer, me lo ha di-
cho mirando la tacita sin que yo le dijera nada de nada.
Poco faltaba para que, en la ola de su entusiasmo, acaba-
ra por decir esta cosa en voz alta pero se frend para no

violar lo que el Diablo le habia dicho, todas estas cosas
las repiti6 para si, en un murmullo que nadie oyo, sino él
mismo, y que también nosotros, por tanto podemos to-
mar por bueno sélo de forma aproximada, basandonos
sobre hipdtesis que uno después de otro nos han tras-
mitido, los muchos narradores de esta historia, que en
esta caso, como también nosotros en otros casos no son
acordes entre ellas.

Sea como sea, después que Zelka acabo de observar las
manchitas que los espiritus enviaban usando la tacita.
Invisibles y entendibles no para todo el mundo, ellos dos,
marido y mujer, como siempre, se encendieron un ciga-
rrillo y se pusieron a fumar en silencio, este silencio in-
cierto, tenso, fue al final interrumpido por la mujer.

- Escichame un poco, - dijo a nuestro molinero -. - He
visto que en estos Ultimos tiempos te pasas dia y noche
escribiendo ciertas notitas.

- Humm! hizo él con una sonrisa de satisfaccién, yo tam-
bién he empezado a interesarme por los asuntos de Dios.
Escribo férmulas magicas.

-Y para quiénes lo haces?, - dijo ella, mirando de reojo
con un rayo burlesco en sus ojos.

- Para mis clientes, para Hasan, para Hysen, para Ymery
Lefter...

-LY para qué lo haces?, -insistié Zelka, con cierta sospecha.
- Para curarles sus enfermedades...Para Halit, para Myfit,
para Quazim y para Bashkim....

Y cuando has aprendido a escribir formulas mdgicas?, -
insinué ella convencida de que él no le decia la verdad.
Zenun, para huir de esa curiosidad femenina, ya insoporta-
ble, se levanté y bajé al molino para comenzar su trabajo.

e,
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Cada uno tenia una cruz sobre la espalda, pintada con ritus que viven en el agua del molino, dijo el molinero

tiza. Hacian un ruido que retumbaba en todo el edificio. para si, y se apresuro alejandose de puntillas, como un
En ese momento no los veia, porque, descendiendo ha- nifie atemorizado que debe ir a la cama, si no los espiri-
cia el molino los ojos los ponia en las muelas, que gira- tus se lo llevan. {Pero qué has hecho mal para que te
ban permanentemente. Estoy sofiando, pensd, pero era lleven?. Era un nifio bueno y tranquilo que siempre obe-
un sueno ya vivido, y ahora se repetia, y no podia salir dece a los mayores. Era culpable. Eso pensaba, y lloraba
del suefio. Decenas de miembros aflojados, machacados en el suefio.

y desmenuzados colgaban alrededor de las muelas, las
cuales se pararon por un momento, volvieron a mover-
se, se alejaron la una de la otra, como dos grandes man-
dibulas de piedra para volverse a cerrar con fragor la una
sobre la otra. Pero el ruido y el estrépito que iban ha-
ciendo siempre mas ensordecedor por el latido simulta-
neo de decenas de pies, una danza vertiginosa y des-
compuesta de seres escuchimizados con la cabeza enor-

me, en el que se iban poco a poco transforméndo las
bolas pastosas que rodaban, creciendo y multiplicindo-
se bajo sus ojos. Carcajeaban de forma amenazante, mien-
tras pisaban el suelo con los pies excesivamente grandes
para sus piernas cortas y huesudas de nifios malnutridos,
haciendo retumbar el suelo. El baile se desenvolvia fu-
rioso, como una gran serpiente ensordecedora que cre-
ciay se le enroscaba para no soltarte jamds. Son los espi-
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Habia una vez un molinero, que tenia un molino, pero
no era un molino como todos los otros molinos, era un
molino embrujado. Este molinero escribia formulas ma-
gicas. Pero no escribia estas formula magicas para quitar
los encantamientos del molino. Las férmulas que él es-
cribia se referfan a sus clientes. Llenaba las hojas con su
escritura mindscula vy luego se las daba al camarada
Kostaq, al Diablo. Y con cada formula que escribia perdia
un cliente que desaparecia sin dejar rastro, nadie sabia
dénde hubiera acabado ni como o por qué hubiera des-
aparecido, o podia también pasar que alguien lo supiera
pero no queria decirlo y por eso todos decian que aque-
lla persona habia desaparecido y desaparece para todos.
Nuestro molinero escribia y escribia. Al principio le re-
sulté un poco dificil, ya que rara vez encontraba va he-
cho lo que querian que escribiese vy, era tolerable cuan-
do se trataba de una férmula o dos que se podian escri-
bir con algo inventado, pero luego su pobre mente se
bloqueaba y renunciaba a seguir adelante, viendo que
las cosas que escribia eran siempre las mismas, mientras
las personas no podian decir todas las mismas cosas. Pero,
como se dice, el oficio se aprende practicando, y nues-
tro molinero encontrd la solucién a este asunto y enten-
dié que debia mezclar las cosas no oidas e inventadas
con otras escuchadas y asi las cosas no oidas e inventa-
das eran mas facil de inventarselas cambiando poco o
mucho las cosas dichas y oidas y de esta manera las for-
mulas le salian diferentes para las distintas personas.
Luego le resulté cada vez mas facil escribirlas y se con-
virtié en un maestro en este arte, imenudo maestro!,
mientras tanto desaparecian un cliente hoy, uno mafana
o pasado manana, luego un tercero, asi uno detrds de
otro, uno a la vez, o dos a la vez e incluso tres a la vez,
eran raros los periodos en que pasara una semana sin
que alguno de sus clientes desapareciese, como si la nada
lo engullese. Estas desapariciones no tenian consecuen-

cia alguna, mientras duré este invento de las férmulas
magicas nunca faltaron clientes, como nunca falta el tri-
go que se lleva al molino a moler, mientras existan hom-
bres que alimentar sobre la tierra.

Pero habia otra cosa que ocupaba el pensamiento del
molinero.

Era cierto que tenfa muchos clientes pero antes o des-
pués en esa pequena localidad o en la provincia notarian
que una parte de las personas desaparecidas eran real-
mente clientes suyos, por ésto todos le abandonarian, la
gente irfa a moler el trigo en sitios mas apartados para
evitar su molino. Esta preocupacién lo asaltaba cada dia
mads y le parecia que un poquito mds y su molino queda-
riavacio. Un buen dia no pudo més y desde aquel dia, en
contra de sus costumbres, empezd a deambular aqui y
alld para atraer de forma casual a la mayor gente posible
y darse cuenta si existia o no sospecha sobre estos he-
chos de la desaparicién de sus clientes, desapariciones
que uGltimamente eran muy frecuentes. También en el
molino podia encontrar muchas personas v observar si
habia cambiado algo en su comportamiento, pero ésto
no le bastaba. Por ésto cambié de costumbre y como
hemos dicho, empez6 a circular por aqui y por alld, por
la peiia de los cazadores, que era el Gnico café de aque-
lla ciudad-pueblo que tenfa un billar, o por la barberia
donde siempre habia toda la gente que quisieras, de las
que alli pasan las horas charlando sobre cualquier cosa o
por la carniceria, otro lugar muy frecuentado por perso-
nas que permanecian alli sin hacer nada o conversando
0, sobre todo, por la estafeta de correos, donde en las
frias tardes invernales alrededor de una gran estufa re-
quisada a algin antiguo rico, se reunfan un grupo de
personas un poco mas selectas que las comentadas an-
teriormente, gente que trabajaba en alguna oficina, pero
que no estaba atin acostumbrada a estarse todo el santo
dia detrds de un escritorio con dos papeles delante o




que estaban cansados de estar durante horas al aire li-
bre, o amigos de éstos u otros, en su mavoria personas
de una cierta edad que no eran sus amigos y no se en-
tendia que era lo que les llevaba a estar juntos sino era
el juegoy la conversacidn en que transcurrian las largas,
frias y himedas tardes invernales de aquella pequeia
localidad. Sabiendo el tipo de gente, Zenun podia unirse
a ellos, pero con una cierta prudencia. Sea en la carnice-
ria, en la peluqueria, en la pefia de cazadores, él encon-
traba a gente distinta, de la mds diversa, incluso de las
que hubiera deseado no encontrar, que no las encontra-
ba solas sino en grupo, porque a solas nadie le decia una
palabra mala ni directa ni indirectamente, mientras en
los ojos del grupo parecia encontrar una desconfianza
entre la frialdad y la suficiencia. De todas formas, no le
indujo a desistir de continuar escribiendo sus férmulas,
o a escribir menos y continué escribiendo como antes,
sin disminuir su celo, mientras sus clientes no sélo no le
abandonan, sino que noté que en gran medida aumenta-
ban de ntimero. Pero lo mds extrafio e inaudito sucedid
mds tarde, al final del invierno, con la llegada del calor y
las flores por todos lados, en su molino empezaron a
hacerse ver siempre personas que no venian para nada
en concreto, sino sélo para estar por alli, pasando el tiem-
po en charlas, en conversaciones parecidas a las que ha-
bia escuchado en la pefa de cazadores o en la carniceria,
en la peluqueria y sobre todo, de aquellas que habia es-
cuchado en la estafeta de correos, alrededor de la estufa
de ceramica, la cual ahora con la llegada del calor no se
encendia nunca. No acababa de extrafiarse de lo que su-
cedia y también porque parecia que esa desconfianza
habia desaparecido de sus ojos, pareciera que existiese
una especia de temor en estas relaciones, en la relacion
con Zenun Krasta, el dueno de la casa, como si sintiese
culpa y vinieran a disculparse, algo evidente en sus mira-
das. éQué estaba pasando?, (cudl era este cambio que

parecia incomprensible?. Todo no dependia del cambio
de tiempo, que hacia florecer la tierra con todas sus her-
mosuras, no, ésto dependia del alma de las personas y el
almas de la gente estdn bajo control del Diablo, como la
tierra estd bajo control del tiempo y el Diablo las hace
dar vueltas a su placer, mds que lo que hace el tiempo
con la tierra. También nuestro molinero sospechaba que
ésto fuese obra del Diablo, pero no lograba entender el
motivo y como habia sucedido.

En ese momento, por el contrario un poco después de lo
que antes hemos narrado, el se encontré con el Diablo,
pero esta vez a la luz del dia y bajo la mirada de otras
personas. El hecho sucede en aquel pequefio huerto del
que ya hemos hablado, como puede recordar quien haya
seguido con atencidén esta historia, a pesar de su embro-
llo. Cuando el molinero, Zenun, estaba cruzando la por-
tilla del muro del huerto, por la parte posterior y en un
momento, mientras pensaba que debia estar contento y
feliz, pero no llegaba a entender qué era lo que le impe-
dia estar contento y qué eralo que le inducia a no sentir-
se feliz, de improviso le parece que algo atraviesa por
donde habia visto desaparecer al Diablo una vez, una
tarde de invierno, que le vuelve a la cabeza como algo
lejano y a la vez reciente, como quedandose en la me-
moria las imdgenes distorsionadas de una pesadilla. Algo
que nunca habia visto antes de esa tarde y que no habia
visto después, a pesar de las veces que habia pasado por
aquel lugar. De nuevo alli, delante de sus ojos, la puerta
abierta en el muro y que en este momento estaba un
poco entreabierta. Extranade y curioso, se introduce en
el huerto. Se para atemorizado como cada vez que se
encuentra con él, con el Diablo, fuera de si por lo que ve.
Porque junto con el Diablo, dentro del huerto, donde se
encuentra su parcela de tierra, habia dos hombres que
buscaban algo por el suelo sin encontrarlo, agachados,
con dos sacos cada uno, aparentemente pesados, y te-
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nian también una orejas jamads vistas, orejas de liebre o
de asno. Descargan los sacos que llevaban en la espalda,
los ponen en el suelo y empiezan a moverse con movi-
mientos cansinos y lentos, buscando alrededor algo que
no logran encontrar. El Diablo mientras tanto llama a
Zenun haciéndole un signo con el dedo. El se acerca mi-
rando el dedo del Diablo v a los dos individuos con las
orejas que les hacen parecer liebres-asnos, quienes co-
rren el riesgo de caerse de un momento otro, tropezan-
do sin mirar. Por fin Zenun se percata que son ciegos sin
ojos - debo decir que hace poco me he equivocado al
decir que esta vez Zenun, el molinero, encontré al Dia-
blo bajo las miradas de otras personas, pero ésto de to-
das formas no cambia nada. Cuantas mentiras se dicen
sin saberlo en este mundo - Como los dos eran ciegos,
se movian de aquella forma extrana, para evitar caerse a
cada paso con la manos por delante y asi parecia que se
movian mejor, para acd y para alld, de derecha a izquier-
da, pero siempre en el mismo lugar. A pesar de lo rara
esta situacién y por lo imperativo de la senal del Diablo
que le continuaba diciendo a Zenun que se acercase, éste
no pudo evitar darse cuenta de lo que habia sucedido
con su parcela de tierra, como si hubiese sido excavada
por los topos vy las coles que habia sembrado habian
sido arrancadas de la tierra y estaban amontonadas un
poco mas alla.

- No te enfades por las coles, - Dijo el Diablo a Zenun,
viendo su enfado - estaban todas podridas y las he he-
cho tirar. Deja que se ocupen estos dos.

Hace una sefial con los ojos hacia los orejones, quienes
habian encontrado aquéllo que buscaban y se lo comian
con gula.

El Diablo toma los cuatro sacos y los vacia uno tras otro
en la mitad de la parcela. De los sacos caen al suelo mon-
tones de papeles escritos, que rapidamente Zenun reco-
noce como las formulas que habia escrito. Sabia que ha-

bia escrito muchas, ya que las escribié de su pufio y le-
tra, pero no podia pensar que podian ser tantas. {Pero
qué era lo que hacia el Diablo? ¢Por qué las quemaba?,
los papeles eran atrapados por el fuego a montones, pri-
mero de forma lenta y luego mas rapidamente. El Diablo
abre las manos encima del fuego como para calentarselas.
- Bien, ¢Como estds? - Le pregunta después de un rato a
Zenun.

- {Codmo estoy?, Bien...- dijo Zenun con un hilo de voz,
como si temiese mostrar su satisfaccién y ésto pudiera
acabar mal - Bien, gracias a dios, - afade, temeroso y
miedoso.

- Parece que tus clientes han aumentado? - le hace un
guino el Diablo, entrecerrando el ojo izquierdo, el de la
mancha.

- Si, clertamente....

-Y tienes miedo de decirmelo.

Como diablos va a saber también esto, dijo para si el moli-
nero, yo no se lo he dicho a nadie. Pero éste, el de la cara
quemada, era quien era y sabia todo lo que pensaba nues-
tro molinero, Zenun. Era €l quien dirigia su pensamiento,
como se daba cuenta el molinero, como si estuviera den-
tro de su cabeza, dentro de la cabeza de nuestro molinero.
- Asi, tus clientes, - dijo el Diablo removiendo con un
trozo de madera los montones de papeles que ardian, -
han aumentado a pesar de que trabajes para nos, mas
bien debido a trabajar para nos. Ellos lo saben, de una
forma u otra...

El molinero escuchd con la boca abierta, sintié que se le
secaba la garganta v sélo pudo decir:

- De verdad...

- Nadie sabe como se entera de algo asi, de qué manera,
- continué el Diablo - pero hemos sido nos que lo hemos
divulgado, que lo hemos hecho llegar a los oidos de éste
y de aquél, una palabra aqui y otra alli...

- (Por qué?




- {Por qué? - sonrie el Diablo.- éPor qué se divulga o
como se divulga?. Ahora que muchos saben que trabajas
para nos, a tu molino acudird mds gente. No vendran
s6lo para moler el trigo. Algunos vendran con las manos
vacias, sélo para estar all y decir cuatro palabras, lo has
notado. Pero otros, ésos que vienen con los sacos lle-
nos, los antiguos clientes, no sélo se preocuparan de
moler el trigo....

El diablo remueve de nuevo los montones de papeles.
Algunos de los trozos quemados, empiezan a volar por
el aire, cada vez mds alto, casi a la altura del muro del
huerto, mientras Zenun los seguia con los ojos fuera de
sus 6rbitas.

-...Algunos, . continué el diablo,- van al molino para que
se note que no hacen nada malo, porque si lo hacen no
se dejarian ver por tu molino, desde el momento que se
sabe que trabajas para nos, mientras que al venir quie-
ren decir que no hacen nada malo. Quieren engafiarnos,
pero son ellos los que se enganan, pobrecillos. Otros vie-
nen porque saben lo que les espera, deben haber enten-
dido que por cualquier cosa que hagan, no tienen modo
de huir - gira los dedos de la mano derecha cerca del
fuego, casi como si fuesen garras - asi se enfrentan para
hacer acabar de una vez por todas con la angustia que
les oprime y les atormenta desde el fondo del alma. Hay
otros que vienen al molino porque, al contrario, no sa-
ben que les espera y por que no lo saben, corren como
locos hacia la desgracia, corren a ciegas hacia su propia
ruina. Extrafio todo esto, éverdad?. La llegada de todos
al molino, cualquier que sea el motivo, esta relacionada
al... dejemos aparte cualquier guaperas con la cabeza
vacia o alguna muchacha tontorrona que vienen para
encontrarse, porque no hay lugar mejor para encontrar-
se sin ser visto, y piensan que en el mundo no hay nada
mds que romances no sabiendo que hay otras cosas...
dejemos a éstos, cosa que no tienen ninguna importan-

cia, ya que también a éstos les tenemos pillados, la veni-
dade todos estos al molino estd relacionada, de una for-
ma u otra, con la molienda de sus almas...

El Diablo hablaba y hablaba, pero mientras decia estas
ultimas palabras, el molinero no las escuchaba. Fuera de
si, segufa los trozos ardiendo que se elevaban cada vez
en mds nimero, siempre mds alto, grupos de negras
mariposas que saltaban por el cielo azul y limpio del co-
mienzo de la primavera.

- {Que miras? - grit6 el Diablo, con un rayo en los ojos,
mientras las llamas de las hojas que ardian parecian re-
flejarse en la pupila sobre la mejilla izquierda, que pare-
cié que se inflamaba, - no los lee nadie, son mariposas,
pdjaros, murciélagos, dguilas que vuelan, cualquier cosa
que te parezca pero no papeles. Sin decir que, aunque
fuesen papeles y se pudiesen leer, no queria decir nada,
porque ahora la gente sabe quién eres y qué haces.

- No, - dijo la mujer, con voz sorda, mientras las manos
de Zenun, su marido, se movian bajo su ropa interior,
acariciandole los muslos, las caderas, el vientre, - No...
estdte quieto.... estoy embarazada.....

- ¢Embarazada?- gritd Zenun, y retirg rapidamente sus
manos como si le hubiese picado una serpiente. - Una
gracia, una gracia que nos ha dado el Sefior. iUn nifo!l.
- &Un nino dices? - grito ella - También yo creo que debe
ser un varon.

- 1Al fin! - dijo de nuevo Zenun.

Se sentd en la cama, encendié lavelay después un ciga-
rro. Se encendid otro Zelka, tumbada en la cama.
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- Serd un varon, - continué diciendo Zenun, - no puede
ser de otra manera. Durante tantos afios hemos estado
sin nifios, y ahora, équién se lo esperaba?, te has queda-
do embarazada. Esto es un don de Dios y si es un don
divino debe ser un varén,

Continuaba repitiendo Zenun Krasta y no paraba de ha-
blar mientras su mujer continuaba fumando con los ojos
fijos en el techo.

- {Duermes? - dijo al rato ya que ella no decia nada -
atenta a no quemarse con el cigarro.

- No, no tengo suefio, - dijo ella, mas que con los labios
con su mirada fija en el techo, parecia que el pensamien-
to la llevaba lejos, quién sabe donde, muy lejos, como le
sucedia cuando se ponia en contacto con las almas del
otro mundo.

- LQué estds pensando? - dijo Zenun.

- En el nifo, - respondid su mujer, sin quitar los ojos de
un punto invisible donde fijaba la vista.

Zenun bajo la llama de la [dmpara y se puso a dormir.
Durante un rato pensé que ahora habria alguien a quien
dejarle el molino, o mejora la mitad del molino de su
propiedad, pero luego su mente fue en otras direccio-
nes, al recordar las palabras del Diablo de que el molino
no era ya suyo, ni siquiera la mitad, ni un trozo, después
mientras se adormentaba su mente se pegd como una
seta al camino en las otras palabras del Diablo, en que
de esta forma obtendria mucho més beneficio de este
molino. No era un molino como los otros, segin parecia
era un molino embrujado, tal como ahora, cuando lo habia
construido un mago muy pero que muy malo, con cuernos
y un par de patas de macho cabrio, como se lo habia conta-
do una vez su mamd, cuando era pequefio, pequefio,....
Asi, poco a poco cayé en un suefo profundo. Pero no
durmié mucho y no sofié nada o si send, no recordé
nada, y menos atn podemos saber nosotros qué es lo
que sono y asi poder contarlo, por otra parte, a propdsi-

to de los sueiios que vienen referidos en esta historia,
no sabemos nada de cierto, ni yo, de verdad, ni los otros
que han narrado esta historia antes de mi. No sabemos
nada porque la tnica fuente de estos suefos es la narra-
cién de unos a otros, quién fue el primero en referirse a
los sueiios, no se sabe, porque no se conoce quién fue el
primer narrador de esta historia, olviddndose su nom-
bre y siendo su nombre, con toda probabilidad, perdido
en la lejania de los tiempos y pareciendo poco probable
que haya salido de la misma boca del molinero Zenun
Krasta. Como he dicho no durmié mucho, despertado
por sumujer fue improvisadamente, Zelka, la cual le co-
gi6 por el hombro. Se desperté un poco sobresaltado y
con la impresién de haber dormido mucho.

- ¢Qué pasa?, {qué pasa? - dijo Zenun.

- Te he mentido hace un momento, no estoy embaraza-
da, - dijo la mujer, acercdndose como si fuera una gata y
enroscandose en si misma, se pegd a él como con miedo.
No tiene tiempo de enfadarse con ella ni de dolerse por-
que no tendrd a nadie a quien dejar su molino en heren-
cia, o quizds se sintié liberado de esta preocupacién, de
haber tenido un hijo...Mientras tanto, se puso de nuevo
a tocarla bajo el camisén con las dos manos que sujeta-
ban las de ella, que se lo impedian no porque no tuviese
ganas sino por juguetear un poco.

- Dime algo, équé son todas aquellos papeles que escri-
bias de dia y de noche como si fueras un fantasma?.

- Férmulas mégicas, te lo he dicho.

- No, no son férmulas magicas.... no me tomes el pelo...
- Pues te lo digo....

Acabé de hacer lo que un marido hace en la cama con su
propia mujer o, si se presenta la ocasion, con las muje-
res de los otros - pero nuestro molinero no hacia nada
por conquistar a otras mujeres y nunca se habia acosta-
do nada mas que con su propia mujer, pero eso si de vez
en cuando, para no perder interés en tales cosas, en es-
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tas benditas cosas. Se comportaba como si hiciese a otras
mujeres aquellas cosas, a unas y otras de las que venian
por el molino y que, con alguna mana que no fuera evi-
dente, aquel provocador buscaba la forma de que estu-
vieran alli mas tiempo para no perderse este placer cuan-
do estaba luego con su mujer, no queria que ella en ese
momento hablase, ella conocfa de siempre sus caprichos,
o precisamente por conocerlos, dado que las mujeres
son todas intuitivas en estas cosas, - Zenun, apoyé la
cabeza sobre la almohada, pasé su mano por la nuca y
mientras tanto le preguntaba si también ella, su mujer
Zelka, sabia esto que quizds era sabido por mayores y
pequenos, a proposito de la desaparicion de buena par-
te de sus clientes y esperaba impaciente que le pregun-
tase de nuevo qué era lo que escribia a todas horas.

- IVenga, dilo! - dijo ella. - {Me seguirds contando que
escribias formulas magicas?.

- No querida, no...he estado liado con algunos cdlculos
complicados, - dejo caer Zenun, . ciertos calculos parala
ampliacion del molino...

- ide verdad? éPor qué no me lo has dicho antes? - dijo
ella, igualmente incrédula.

- Queria bromear un poco. Pero, al fin y al cabo, épor qué
debo decirtelo?.

- {Para ampliar debe haber un permiso del tipo que dan
en la, oficina, verdad?.

- Si...

- ¢Los has obtenido?.

- No, no la habido, porque no la he pedido - dijo él, en
cierta dificultad por esta pregunta.

- (Por qué no la has pedido?.

- Es alin pronto, - comentd entonces él,. - depende de
como salgan estas cuentas...cPero por qué te metes en
estas cosas?.

- Yo puedo ayudarte a hacer mejor y mas rapido este
trabajo, - dijo Zelka - Puedo decirle algo a mis primos,

sabes donde trabajan y ellos a su vez pueden interceder
para que te den el permiso que necesitas.

- Tienes razon, - dijo Zenun, para cerrar la conversacion,
- también yo habia pensado escribir unas lineas a alguno
de tus primos que trabaja para el gobierno. Pero antes
de nada debo hacer mis calculos.

Ella se callo satisfecha, segin parece, con una explica-
cion como ésta, mientras €l se sonrié para si mismo, no
sin un secreto sentimiento de venganza, porque los dos
primos de ella, hijos de su tio, trabajaban realmente para
el gobierno, pero con los tiempos que corren, quizés hoy
trabajas para el gobierno y mafiana este mismo gobier-
no pide a algtin molinero que escriba una nota, al igual
que hace nuestro molinero Zenun Krasta, y entonces si
que hay problemas. En cualquier parte puede haber un
molino que trabaje permanentemente, pensd mientras
se dormia, y estos molinos no son como todos los moli-
nos, son molinos embrujados.

- (Para qué te sirven estos calculos, cuando pronto en-
contraras un gran tesoro en medio del molino? - dijo la
mujer, o asi le parecié a Zenun Krasta, entre el suefio y el
despertar, mas bien en el sueno.

No lograba encontrar la escalera que le llevaba al moli-
no, pero después, sin bajar ninguna escalera, incluso sin
darse cuenta de hacer ninglin movimiento, se encontré
en el piso de abajo. El molino bullia de globos gomosos
y de espiritus, bolas que se disipaban y se volvian espiri-
tus. Alguno de sus rostros le eran familiares, pertenecian
a personas que venian normalmente al molino, muchos
hacia tiempo que no venian y nadie les habia vuelto a
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ver, algunos no venian mas porque éstos también habian
desaparecide como los otros. Algunos de los enanitos
que se agitaban alrededor del molino, en su danza des-
compuesta, no tenian rostro y en su lugar tenfan una
superficie lisa, sin ojos, sin nariz y sin boca. Quizds, dijo
para si el molinero, éstos sean los espiritus de cuando se
construyo el molino, en los tiempos del mago malo, de
la serpiente-macho cabrio, del macho cabrio-serpiente y
se llevan a aquellos que sefiala con una cruz en la espal-
da el Diablo, el caraquemada, el demonio, en fin este
que aparecioé por el molino con el nombre de Kostag, el
camarada Kostaq o simplemente Kogi, que ahora se en-
contraba aqui observando el baile. Era €] quien, de for-
ma soterrada e incomprensible, ponia en orden los espi-
ritus y los hacia bailar. El molinero queria decirle algo,
pero el Diablo no le daba opcién, estaba muy ocupado.
Entonces el molinero se dié cuenta de que el molino se
habia hecho mds grande, exactamente el doble, de habia
duplicado, movia la cabeza hacia la derecha y veia lo
mismo que si la movia hacia la izquierda, si movia la ca-
beza hacia la izquierda vefa lo mismo que si la giraba
para la derecha, como si estuviera frente a un espejo que
lo duplica todo. Se habian duplicado también las muelas
que trabajaban y rodaban pesadas, aplastaban y pisaban,
goteaban sangre de los cuerpos aplastados, amalgama-
dos y esparcian por todas partes una harina blanca de
cabezas molidas y machacadas, de fémures, de costillas
aplastadas, por los agujeros rebosaban y rodaban por el
suelo unas detras de otros, pequeias bolas gomosas, cada
vez mas numerosas.

El molinero Zenun, fue hacia la mitad nueva del molino,
la ampliada, pensando que encontraria la escalera para
salir y contar a su mujer que la ampliacion del molino
estaba hecha. Pero no lograba encontrar la escalera v, al
llegar donde acababa el moline, comprendid que éste se
ha redoblado ain mas, no obstante ésto continué an-

dando y cuanto mas caminaba mas crecia el muro del
molino que se alejaba y el molino se ampliaba, siempre
doblandose.

A pesar de las dimensiones del sitio lograba albergar a
los danzantes extravagantes y pavorosos que acompa-
faban el movimiento de las muelas. El molinero vio al
Diablo, se le habia olvidado aquello que queria decirle.
Buscaba la escalera para salir de alli. Si queriair a contar
a su mujer lo que sucedia, no tenia necesidad de salir,
porque su mujer, Zelka, estaba alli. Tenia la barriga hin-
chada. Estaba embarazada, pensé Zenun, el molinero,
son cinco anos que esta embarazada y que no da a luz.
Fingié no verla y no le dijo nada al rebasarla. Buscé la
escalera, pero no veia la forma de largarse, tenfa miedo,
miedo y terror.

Fijo su atencién en un joven y una muchacha que habian
venido al molino ese mismo dia, venian de vez en cuan-
do para encontrarse y no hacfan nada mas que lanzarse
miradas complices, él en el lado de los hombres buscan-
do los ojos de ella con insistencia, ella en el lado de las
mujeres, con los ojos huidizos, timidos y desdefosos.
Mientras que ahora que estaban juntos, en uno de los
grupos que bailaba, aunque daban vueltas como los de-
mas, no seguian el ritmo. Con sus ufas largas se arran-
caban la ropa. Cuando acabaron con la ropa, comenza-
ron a arrancarse la carne mutuamente. Cuando, trans-
portados por el baile, se acercaron al molinero, eran
dos esqueletos asquerosos. Las drbitas vacias de los ojos
estaban fijas sobre el molinero y ambos parecian querer
avalanzarse sobre él para estrangularle con sus manos
de unas largas largas. El molinero retrocedia, retrocedia
y para salvarse se escondié detrds de su mujer, acurru-
cado sobre si mismo, pegado a su barriga hinchada. Su
mujer lo alejaba y él se obstinaba en estar pegado a ella.
Debia ser algo penoso y cansado, porque cuando se des-
perto por sus empujones se sintié agotado vy se acurru-




€6 de nuevo, con la cabeza cerca de las rodillas, junto a
la barriga de ella, viendo que su barriga no estaba hin-
chada y redonda.

Zelka estaba embarazada. Esta vez de verdad. Su tripa
atn no habia aumentado, pero a él, a Zenun, le parecia
verla crecer de dia en dia, le parecia saberlo incluso an-
tes de que se lo contase ella, que le habfa dicho algo
como la otra vez, cuando se preparaba para hacer eso
que un hombre hace a su mujer en la cama y algunas
veces, si se presenta la ocasién, también a alguna otra
mujer.

Le parecia, si bien ella misma le habia contado que esta-
ba embarazada, tener ya de antes alguna sospecha y,
ademads de esto o quizds por esto, le atormentaba una
sospecha diferente, sospechaba que la criatura que cre-
cia en el vientre de ella no fuese suya sino de cualquier
otro. No tardé en dar un nombre y un rostro a este cual-
quiera, a este desconocido.

Debemos recordar atn una vez mds que la mujer del
molinero, Zelka, hacia afios que no salfa de casa, desde
hacfa algunos meses, ya que los dolores de cabeza se le
hacfan mas frecuentes e intolerables, se habia atrinche-
rado y no habia salido ni siquiera una vez. Por otro lado,
en su casa, en la parte del piso de encima del molino
donde ellos vivian, de vez en cuando venia alguna mujer
para que le leyera el futuro en la tacita de café, nunca
entraba ningtin hombre a excepcién de unoc. Por esto
para Zenun Krasta no le fue dificil encontrar sobre quien
depositar todas sus sospechas a propdésito de la infideli-
dad de su mujer. Debemos recordar de nuevo un perso-

naje que hemos citado al principio de esta historia, pero
sobre quien no hemos reparado mucho, Harun, Harun
Qyqe, el socio y hermano adoptivo de nuestro molinero.
Lo hemos olvidado no porque no tuviese nada que ver
con lo que hemos contado, sino, a decir verdad, en el
mismo tiempo, de vez en cuando, Zenun le contaba a
Harun todas las cosas agradables que predecia su mujer
al mirar los posos de la tacita del café, se lo contaba
porque no le bastaban las palabras de Harun, segin el
cual la prediccién infausta habia sido un error de Zelka o
incluso de Zenun, quien quizds sin darse cuenta habfa
bebido el café cogiendo la tacita con la mano izquierda,
o algo que es lo mismo, un error de ambos, o quizas,
quizds un mensaje enganoso del diablo, de Lucifer, de
satands, porque si no no se entienden todos los augurios
favorables que se sucedieron los dias sucesivos. Por otro
lado, no sabria decir si nuestro molinero, Zenun, hubie-
ra contado o no a su socio y hermano adoptivo, Harun,
la historia del tesoro descubierto o que se descubrird de
un momento a otro en el molino, es muy probable que
no se lo haya contado, como deja entrever la historia -
no hemos dicho en todo este tiempo nada de Harun Qyqe,
por retrasar lo mas posible el placer de la sorpresa hasta
el final de la historia, que si prescindimos de este pare-
ciera que no hubiera ninguno. Volvemos donde Harumy
gocemos con la sorpresa como aquellos que disfrutan
con estas cosas.

Como se puede facilmente entender por lo que se ha
contado un poco antes, Zenun sospechaba que su mujer,
Zelka, le hubiera traicionado con su socio y hermano
adoptivo, Harun. alguien puede pensar que esta sospe-
cha se le habia venido a la cabeza de forma gratuita y
sélo, ya que hay que sospechar de alguien, por sospe-
char de alguien, y por el hecho de que Harun Qyqe era
el tinico hombre que entraba en su casa, podia entrar sin
ser visto por el duefio de la casa ya que él también vivia
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en una habitacion del piso de encima del molino. La sos-
pecha debia recaer sin lugar a dudas sobre él y no sobre
ningin otro. El hecho es que Zenun recordd haberles
sorprendido juntos un par de veces. No es que hicieses
nada malo, estaban solos, charlando y €l no sospeché
absolutamente nada.

Sin embargo, un cierto dia, mientras estaba ddndole vuel-
tas a su cabeza sobre el embarazé de su mujer, ées mi
hijo 0 no es mi hijo?, y en el caso de que no sea mi hijo,
Zel molino le quedard al hijo de otro?, un cierto dfa, pues
recordando como les habia sorprendido a los dos, cinco
o seis veces con los pelos alborotados y las ropas sobre-
puestas como si fueran de otros o como si se las hubie-
ran puesto a toda prisa, recordando esa escena, empezo
a sospechar que su mujer le traicionaba con Harun, su
sobrino, hijo de su hermano mayor. Entonces no habria
pensado nada malo, puesto que Harun era el sobrino de
su mujer y ella era su tia y justo por esta razén Harun
podia entrar sin levantar sospechas en la casa de Zenun,
cdémo para hablar un rato con la tia, sin embargo, ahora
estaba por medio el tema del hijo, la mente de Zenun,
controlada por el Diablo, sospechaba de todo el mundo
y veia el mal por doquier, sospechaba y buscaba el mal y
naturalmente lo encontraba. Harun era el sobrino de
Zelka, Zelka era la tia de Harun, pero que es lo que no
sucede en este mundo, cosas aiin peores que ésta. {Por
qué esto no podia pasar?, aquellos que son de la misma
sangre pero han crecido uno lejos del otro, cosa que hace
mads débiles los vinculos de sangre. Harun es el sobrino
de Zelka y ésta sélo tienen unos pocos aios mas que él.
Es todavia joven y se mantiene bien, decia para si Zenun,
mads bien que nunca, después de tantos aios, tal vez de
toda unavida, sumujer le parecia una mujer deseable. El
deseo, los celos y la irritacion se sucedian
tumultuosamente en su dnimo y le parecia tener delante
de sus ojos a aquellos dos como a los que habia sorpren-

dido algunas veces, a estos guarros, ella medio desnuda
y el con la cara enrojecida, uno frente al otro, acalorados
por el deseo y melindrosos el uno con el otro. Incluso
antes de abrir la puerta habia oido a esa perra de Zelka
jadear y cuando habia entrado en la casa, habia fingido
encontrarse mal delante de su marido. Un imbécil debie-
ron pensar ambos, creyendo que se lo habfa tragado, se
vengaria por su infidelidad y por su maldad. Sabia bien
como vengarse. Pero, ¢si al fin y al cabo esto no hubiera
sido mas que un error?, un delirio de su mente atormen-
tada por tantas y tantas sospechas, por la obsesidn de
descubrir y castigar el mal alli donde se encuentre.

Lo mejor que podia hacer para convencerse de que se
trataba de un error era tenderles una trampa y pillarles
in fraganti, ver con sus propios ojos como se echarian la
culpa el uno al otro. Debia (inicamente simular que se
iba por dos o tres dias y no irse de verdad sino esconder-
se en algin lado y espiarles. Lo habia pensado al detalle.
Habia examinado y sospechado todo tipo de pretexto
par encontrar un motivo de alejarse y le habia parecido
que lo mejor era decir a su mujer, a quien en su vida
nunca habia mentido sin que ella se enterase, que irfa a
la ciudad a ver a su primo para pedirle que le ayudara a
tramitar la licencia de ampliacién del molino. De esta
forma también se convenci6 a si mismo de que no men-
tia, ya que sorprendiendo a su socio podia haberse que-
dado con su parte del molino y asi, autoconvencido, no
tenia porque decir la razén por la que se marchaba y
evitar que le traicionard la voz y ella pudiera darse cuen-
ta de la artimana.

Zenun habfa previsto también la hora en la que aparen-
taria partir al amanecer y la hora en que volveria a escon-
didas, poco después. También el sitio donde se esconde-
ria, sobre le techos del dormitorio, hasta donde llegaria
arrastrandose para evitar que se oyesen sus pasos y se
descubriese todo. Zenun no entendia lo que le impedia




llevar cabo su plan organizado con tanto detalle. Mejor
olvidarse de todo, se repetia a si mismo de cuando en
euando y tomar las cosas como Dios quiera. Los dias
pasaban y su socio Harun no se dejaba ver por la casa de
Zenun, quién estaba cada dia mds impaciente, espera hoy
y espera mafana para nada. Quizas, decia para si, sepan
lo que estoy tramando, los muy traidores. S6lo una vez
habia visto, pero era en un suefio, a su socio y hermano
adoptivo encima de su mujer, completamente desnuday
¢l totalmente dedicado a sobar con sus manos uno y
otro pecho, los chupaba, no sabiendo cual apretar pri-
mero y cual chupar porque ella se excitaba y se dejaba
llevar atin mds, como una potra desenfrenada, una perra
en celo, una puta que busca esas cosas, mientras él, el
cornudo, Zenun enfadado, abatido pero lleno de deseo
pensaba que esto de sobar y manosear los pechos mien-
tras se abrazaban le era agradable a su mujer y le hacia
enloquecer de placer, mientras a él nunca le habia osado
pedir algo parecido, y ella se vengaba, cuando era yo
quien me debia vengar, Dios es testigo, habia dicho para
si como entre suefios. Pasaron algunos dias, el molinero
no sabia cuantos, v lo que pensaba que debia suceder no
sucedia. Seglin parecia habian parado sus relaciones para
evitar hacer dano el feto, quién, segln parecia, deberia
heredar el molino, porque seria el tnico heredero, pen-
sé que seria mi hijo, el hijo de Zenun Krasta, el heredero,
pero si hubiera sido del otro, del cojo, del monstruito,
se rebelaba el molinero. Ya no sospechaba mas, sus sos-
pechas se habian convertido en certeza. No habia posi-
bilidad de dudar de estos dos desvergonzados, de estos
traidores. No por nada el Sefor, que sefiala a todos los
malvados para que todos puedan verlos, habia sefialado
también a Harun, haciéndolo cojo de las dos piernas y
no sin motivo habia hecho a Zelka una mentecata. Asi
continuaba repitiéndose Zenun, que no tenia dudas, de-
bia vengarse de la doble infidelidad cometida a sus es-

paldas, de su mujer y de su hermano adoptivo, por esta
infidelidad debia vengarse de ambos, de los tres, porque
junto a esta perra seria eliminada también su cria. ¢Eli-
minado? No, émuerto? sin querer, habia siempre pensa-
do que se deberfa vengar con la muerte, como queria la
antigua tradicion para casos parecidos segin lo conveni-
do por los hombres de los buenos tiempos pasados. Re-
pensando un momento en este momento, se siente no
preparado para llegar a matar. No tenia valor. No tenfa
forma de salir del lio y no debia avergonzarse por no ser
capaz de matar. Porque al fin y al cabo, matar por vengar
el propio honor era algo que siempre se habia hecho,
mientras que los papeles que escribia, los papeles que
hacian desaparecer a las gente, los papeles que hacian
que estos no apareciesen mds y nunca mas estarian so-
bre esta tierra, que te arrojaban derecho derecho a la
nada, estos papeles tenian el sabor de algo extrafio, el
instrumento de una venganza escondida, tenian la parti-
cularidad de transformar en dulzura la irritacién que in-
fundia en el alma la suciedad de estos dos puercos. Si,
escribiré un papel para ellos dos. No, no para los dos,
para Zelka no, grit6 para si. {éQuién le leeria los posos de
la tacita del café?, {quién habia hecho nefastas predic-
ciones al lado de la estufa en los dias de frio y cerca de la
ventana en los dias de calor? ¢haria desaparecer a Zelka
para siempre?. Por un momento se angustio, por la fria
perspectiva de continuar sélo hacia delante con su pro-
pio destino. Se le fij6 en su mente, primero poco a poco
y luego con mas claridad, que sélo, estaba ya desde hace
tiempo, porque las previsiones que le hacia su mujer eran
previsiones falsas, como era falso todo lo que ella hacia,
esa perra. Esta bruja habia contado las predicciones para
mejor enganar a su marido en lo referente a la protube-
rancias en el fondo de la tacita, diciendo que era un gran
tesoro, para acabar embarazada de una forma vergonzo-
sa, porque cuando ella decia estas cosas aun no habian
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pasado pero pasarian, porque Zelka, perra-bruja, las ha-
cia suceder. Porque Zelka era una bruja. Ella, su mujer,
tenia relaciones con la almas del més alla, de la ultratum-
ba, evocaba alos espiritus y a los fantasmas, y el ser que
deberia parir seria un fantasma, alguien que venia del
reino de la muerte. Ella no pariria como el resto de las
mujeres de este mundo, ya que era una bruja. No por
casualidad la tumba que habia anunciado, un martes,
mirando el fondo de una taza, queriendo como siempre
enganar y al mismo tiempo evocar al muerto que habia
hecho resucitar para transmitirle el molino, uno de sus
antepasados, el mago malo, aquel brujo con cuernos y
patas de cabra que habia construido este molino, si, esta

tumba existird, existirfa diferente, porque esta misma
tumba que ella habfa visto, le tragaria la nada, porque el
molinero Zenun Krasta habia preparado para ella uno de
esos papeles y esta seria la ultima noche que ella pasaria
en su cama, y desde el momento que esta seria la (ltima
noche, penso en hacer con ella como lo contaba el otro
sueno, sélo esto se podia hacer con una puta, porque
ella era una puta, para nuestro molinero, en este punto
las cosas se le hacen dificil y no la tocé ni un momento y
se echo sobre el otro lado a dormir, se adormenté y lo
que era dificil de hacer despierto lo hacia ahora entre
suenos, chupaba dvido el pezdn de un pecho que se eri-
zaba, se asusté porque los pechos de su mujer eran pe-
quenos y puntiagudos, mientras realmente estaba chu-
pando los pechos de su madre, otra vez como de nifio,
pequenos, mintsculos, como un pequeiio fruto, de re-
pente se acord6 que su madre ya no estaba y le habia,
dejado sélo lleno de angustia, asi entre suefios se dio
cuenta de que su mujer ya no estaba, se habia ido y se
levanté para buscarla y extrafiamente tomé la direccién
del molino en el piso de abajo, pero no habia forma de
encontrarla, se veian sélo espiritus con la cara conocida
sobre quienes el molinero habia escrito algunos pape-
les, sus rostros estaban un poco desencajados, como
estaban desencajados los del suefio, conocia esos ros-
tros, los recordé y recuerda en un momento todo lo que
habia escrito sobre cada uno, mientras pasaba delante
de estas miradas, que le daban la vuelta de forma frené-




tica, agotadora, y el Diablo, que los cansaba de esta
manera, tenia en su mano un trozo de papel, que era
donde Zenun Krasta habia escrito todo sobre su herma-
no adoptivo y su mujer, pero cuando se acercd, obede-
ciendo la orden del dedo indice, es cuando el Diablo le
hizo ver un trozo de papel y se lo di6 a leer, el molinero
observé entonces, que no era un trozo de papel escrito
por €l, era un escritura con un tipo de letra que nunca
habia visto, misteriosa, con garabatos indescifrables, el
Diable le dijo, aqui esta escrito el verdadero sentido de
las palabras misteriosas que te ha dicho una bruja men-
tecata mirando los signos del mundo del més alla, vién-
dolos en el fondo de una tacita de café, ahora han pasa-
do cinco meses y ésto sucederd, mientras tanto Zenun
Krasta, por un momento, perdié de vista al Diablo, que
se transformé en una nube de humo alargada cémo una
inmensa serpiente con la cabeza de macho cabrio que se
agitaba y rodaba, detrds de €l giraba y se agitaba la dan-
za de los espiritus, apretindose contra el molinero, no
tenia manera de escapar y sus huesos se aflojaban, se
trituraban y pulverizaban bajo una muela de miles de
puntas, asi tumbado como estaba, se despert6 sélo en la
cama, su mujer se habfa marchado de verdad y huyendo
a hurtadillas, no era un suefio, recordé el sueio que aca-
baba de tener, entendid la desgracia que habia predicho
su mujer mirando en la tacita de café y que no habia
acaecido durante cinco meses, como habian anunciado
los presagios, después de cinco lunas, porque con las
lunas se acoplan, quien sabe porque, la mente de las
mujeres y ahora acababan los cinco meses, por esto sal-
t6 precipitadamente de la cama para buscar a su mujer y
se dirigi6 hacia el molino, pero la escalera esta rota, se
cayo, y pensé que, quizds, estuviera muerto y mientras
pensaba ésto, se movid y empezd a cojear, mientras con-
tinuaba la danza enloquecida, terrorifica, que giraba si-
guiendo la muela del molino y sus ojos se pararon sobre

alguien que no conocia y que estaba enfrente sin hacer
ninglin movimiento ni la mds pequena sefial, parecia que
era quién controlaba a los que bailaban, parecia que era
quién les hacfa dar vueltas en torno al molino, y recono-
ci6 al molinero, le parecié que no era el Diablo, era él
mismo y se fue aterrorizado pensando, équién de los
dos soy yo?, este que camina cojeando, o aquel de alli,
que parece sacado del mundo de la nada, un servidor
del Diablo, tal vez, de los que construyeron este molino,
se puede decir que el mago y el Diablo son uno mismo y
mi molino tal vez sea suyo desde el tiempo de los tiem-
pos, y del mundo del mas alld, mientras que ahora que
se cumplen los cinco meses de aquella desgraciada pro-
fecfa, que ahora se cumple, de las muelas goteaba y re-
bosaba harina negra, hollin, y yo no estoy, porque aquel
de alli que controla la danza de los espiritus y dirige la
danza saltando con pasos agiles, sin cojear, porque tiene
un par de patas de macho cabrio, pero no sus cuernos,
por tanto no soy yo, yo soy un cornudo, es mi socio, mi
hermano cojo que me ha traicionado, él a mi, uno de
esos papeles es este de aqui, éste soy yo, éste que esta
siendo tragado por la nada, por el agujero del centro de
la piedra, que parece pequefio, que parece estrecho y
me extrafio de ver como ha podido tragarse a tantas
personas tantas veces, me esta absorbiendo, no sé como,
tal vez porque me estoy achicando y parezco un peque-
no fruto; el agujero, la turbina se hace mayor y me traga
poco a poco y después se traga, este agujero, también a
la piedra en el que estd situado y a continuacién todo el
molino, mientras gira, esta piedra machaca también la
tierra en medio de la cual estd el molino y todo esto
ahora estd en el interior y todo empieza de nuevo sin
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